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EINE VISION BEWAHRT SICH.

1907-1957: Nach bescheidenen Anfangen entwickelt sich Leupold mit qualitdtsorientierter
Arbeit zu einem klassischen amerikanischen Unternehmen. 1907 er6ffnet Fred Leupold ein
Geschéft in Portland und bietet Reparaturarbeiten fir Vermessungsgeréte an. Er wird spéter von
seinem Schwager Adam Voelpel sowie vom Erfinder John Cyprian Stevens unterstiitzt. Damitwar
bereits die personelle Grundlage fir ein erfolgreiches Jahrhundert geschaffen.

EN VISION SOM HAR STATT SIG GENOM TIDEN.

1907-1957: Med invandrarens enkla villkor som utgangspunkt véxer Leupold= genom att
utlova kvalitet — till ett klassiskt amerikanskt foretag. Aret ar 1997mér Fred Leupold Gppnar en
enmansbutik for reparation av matutrustning vid korsningen 5th Street.och Oak Street'i Portland.
Leupolds svager, Adam Voelpel, blir snart hans kompanjon liksom uppfinnarenJohn Cyprian
Stevens. Grunden ar lagd for vad som ska bli ett framgangsriktdrhundrade.

CMNOCOBHOCTb BUAETD, NPOBEPEHAA BPEMEHEM.

1907-1957: ocHoBaHHaA UMMIAFPaHTOM CkpoMHas dupMa Leupold HabupaeT pocT u, cTasA

BO [/1aBy yra KauecTBo, CTAHOBMTCA KNacC/YECKOM aMepuKaHcKoil komnaHueit. B 1907 ropy
Opeg Jliononbg oTKPbIN MacTepcKme Mo PeMOHTY reofe3nyeckoro 0bopyAoBaHNA Ha yauLax
Mataa n Oyk Crput 8 Moptnenge. [lo3aHee K Hemy NpUCOeaVHMANCH ero 3aTb Afam Bénbnens n
1n306peTatenbdl#oH CainpraH CTMBEHE UYTO NONOXKIN0 Hauano BEKOBOMY YCreXy.

1957-2007: [n der.zweiten Halfte der hundertjahrigen Firmengeschichte konzentrierte sich Leupold
stark auf den Bereich'Sportoptik. Leupold durchdringt das Jagdsegment mit legendaren Produkten und
erreicht schlielich mit innovativer Optik und wegweisenden Entwicklungen seine Fihrungsposition:
die Abdichtungrmit Stickstoff, das Duplex-Absehen, die kompakte Bauweise, die VX®-L-Technologie,
der Parallaxeausgleich am Mittelrohr, die Laser-Entfernungsmesser mit,True Ballistic Range™, u.a.

1957-2007: Under den senare halvan av drhundradet inriktar sig foretaget tydligt pa
sportoptikbranschen. Leupold blir en allt storre aktor pa jakt- och skyttemarknaden, for att slutligen
dominera genom sin innovativa optik och de funktioner som numera anses legendariska bland jagare,
skyttar och friluftsentusiaster. Mdnga industristandarder, som vattentdtning med kvave, Duplex-riktmedlet
med mera, uppfanns av Leupold.

1957-2007: B cneyiowvie 50 net komnaHua Leupold BNnoTHyto 3aH1MAeTcA CNOPTUBHOM OMTHKOM.
KomnaHrua Leupold yBennuusaeT cBoe NpucyTCTBUE Ha PbIHKE OXOTHUYLETO U CTPESIKOBOTO OPYXMA,

a 3aTeM CTaHOBITCA €ro N1AEPOM, Npeanaras MHHOBALMOHHbIE ONTUYECKME CUCTEMBI U Pa3paboTKy,
CTaBLUME NIEreHzoi B CPefie OXOTHUKOB, CTPESKOB W NiobuTeneil akTuBHOro oTabixa. MHorve CTaHaapTbl
3TOV OTPAC/IM — UCMOSIb30BAHME CYXOr0 a30Ta /A 0becneyeHs BOLOHENPOHNLIAEMOCTH, BU3MPHAA
cetka Duplex n apyrvie — 6bi11 co3aaHbl komnaHuel Leupold.
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» VX°-7 ZIELFERNROHRE

Ein ganzes Jahrhundert Herstellungserfahrung — das neue
Leupold® Golden Ring® VX®-7 war die Wartezeit wert. Ausgestattet
mit dem neuen Xtended Twilight Lens System™ sowie mit

der SpeeDial™ Absehenverstellung verfiigt das VX-7 tber die
notwendigen Zutaten, um neue Leistungsmarken zu setzen.

Das exklusive "Golden Ring Custom Care"-Paket

begleitet Sie und Ihre Optik mit bestem

Service bis an die entlegensten Orte. (1) SEITE 4

» GOLDEN RING' FERNGLASER MIT
SWITCH/POWER™ TECHNOLOGIE

Sie kénnen mit einer kleinen Fingerbewegung direkt und
vollstandig von 7x auf 12x umschalten, oder auch von 10x auf
eine beachtliche 17-fache VergroBerung, ohne dabei Ihr Ziel aus
den Augen zu verlieren! Durch die Switch/Power™ Technologie
bleiben beim Umschalten

Prizision und Ubersicht gewahrt. (2) SEITE 30

» LIMITED EDITION CENTURY

Das 3-9x40 mm Century Limited Edition Zielfernrohr verfiigt Gber
historische Zlige an der AuBenseite und.modernste Technolegie von
Leupold im Innenleben. Auslieferung in Sonderauflage zum hundertjahrigen
Firmenjubilaum mit einer eingravierten Seriennummer, Sammlerdose,
einem Leupold-Messer sowie.mit einer Efinherungsmunze. (3)

» PRISMATIC? 1X14(a) SEITET16/20

VX'-7 KIKARSIKTEN

Den tog ett drhundrade att framstlla, men Leupold® Golden Ring®
VX®-7 har visat sig vard att vanta pa. Allt fran den nya linstekniken,
Xtended Twilight Lens System™, till SpeeDial™ sidleds- och
hojdjustering, har utvecklats for att optiken ska ligga i absolut
framkant. Med kundservicepaketet Golden Ring som tagits fram
exklusivt for VX-7-modellerna blir bade du och din optik val
omhéndertagna,

var som helst i virlden. (1) SIDAN 4

GOLDEN RING’-KIKARE MED
SWITCH/POWER™-TEKNIK

Vaxla helt fran 7x to 12x pa ett 6gonblick, eller fran 10x till en
maffig 17x-forstoring, utan att ndgonsin slappa malet med
blicken! Med hjalp av Switch/Power™ tekniken kan du stalla om
kikarens optik helt och hallet genom en latt fingersnart;

med bibehdllen

precision och skarpa. (2) SIDAN 30

LIMITED EDITION-ARHUNDRADE

Kikarsiktet 3—9%40.mm Century Limited Edition med
retrokdnslapd utsidan och Leupolds avancerade funktioner pa
insidan. Det har ett Limited Edition-serienummer ingraverat
och levereras i samlarask tillsammans med Leupolds 100-
arsjubileumskniv och jubileumsmaérke. (3)

PRISMATIC™ 1X14 () SIDAN 16/20

> ONTUYECKUE NPULIENbI VX'-7

Hogan cepua Leupold® Golden Ring® VX®-7 — 310ro cobbitia panu Lenbii

Bek. B atnx npuvesnax Bce, Ha4ymHaa ot HOBOW CUCTEMbI MOKPbITAA NNH3

Xtended Twilight Lens System™ 11 3aKaHu1Bas C1CTEMON rOPU3OHTANb-
HbIX 11 BEPTUKaNbHbIX NonpaBok SpeeDial™, caenaHo @ng Toro, Ytobs
NPUBAN3NTL XaPAKTEPUCTIAKUORTIKN K COBEPLUEHCTBY: DKCKO3UBHbIA
naKert ycnyr AnA enasesibLies cepun Golden Ring \AX-7 obecneunT ner-
KOCTb yx0Ra 33 JmH3aMK, rae Opl Bel Hi Haxoqvmico. (1) CTP 4

> BWHOKIb GOLDEN RING' C
TEXHOJIOTMEN SWITCH/POWER™

BO3MOXHOCTb MIHOBEHHOTO MEPEKITIOYEHIA KPATHOCT CO 3HaueHns 7x Ha 12x uiv ¢ 10x 4o
BeYaTAIoLEro 17x, He Tepsas Hab0AaeMblit 0ObEKT 13 BIAZY. C NOMOLLbIO TEXHONOMA
Switch/Power™ MOXHO MONHOCTBIO U3MEHITB CXEMY PACTIONIOKEHMA

JUAH3 OBHIAM IBVXKEHVeM ManbLia 6e3 yuiep6a gna TouHocTi v vetkoctn. (2) CTP. 30

> OrPAHUMEHH AA CEP UA NO CJZTIYYAIO BE KOBO IO IOBUJIEA

OnTnyeckmin npuuen 3-9x40 MM, BINONHEHHbIN

B CTWNe PETPO C VCMOMb30BaHVeM NepeaoBbIX
TexHonoruit kommaxuy Leupold — orpannuyerHas
cepuA No Ci1yyalo NPasfHOBaHNA BEKOBOTO
j0611es. CepuitHblit HOMEP OrpaHUUEeHHON ceprm
BbIFPaBMPOBAH Ha KaX/0M NpyLene, KoTopbil yna-
KOBaH B KOMNEKLMOHHYIO KOPOOKY BMECTe C HOXOM
11 NAMATHO MOHETOW MO CAyYato NPasAHOBAHMA
100-neTua komnaHum Leupold. (3)

> PRISMATIC™ 1X14 (3
CTP.16/20
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(1) 15-6x24 (1) 2510145

LEUPOLD VUX"-7. FUR JAGER AUS PASSION.

Zunéchst einmal kénnen wir lhnen mitteilen, dass wir einen die Lichtwellenldngen der Dammerung optimal zu'verarbeitens So Das neue Leupold Golden Ring® VX®-7 verflgt Uber alle Merkmale
alten Jagertraum verwirklichen konnten: die Ausweitung erhalten Sie auch in der Morgen-und Abenddémmertng, bef'duerst  einer herausragenden Optik, die uns bekannt sind. Das Zielfernrohr
der Dédmmerung. Als Grundlage dienten uns hochreine, schlechter Witterung oder beistarker,Bedeckungein Gberraschend ist duRerst robust, wasserdicht und fiir die anspruchsvolle Jagd
bleifreie Linsen in uniibertroffener Qualitdt, die eine spezielle helles und scharfes Bild. Sie.haben mehr Zeit und die notwendigen konzipiert.

Verglitung erhielten (Xtended Twilight Lens System™), um Informationen, um sehwierige Schisse erfelgreich auszufiihren.

LEUPOLD VX°-7. UTFORMAD FOR ATT STIMULERA DIN PASSION, INTE DITT EGO.

Till att borja med har vi gjort ndgot som jagare dromt om i vaglangd vid jakt i'svagt dagsljus. | skymningen, i gryningen, vid I nya Leupold Golden Ring® VX®-7 finns all kunskap om overlagsen
dratal. .. vi har forlangt skymningen. Vi utgick fran nya, hyperrenay, daligt vader elleri mycket tata snar far du en bild med forvanansvard  optik samlad. Kunskap om télighet. Om vattentathet. Och om
blyfria linser med odvertraffad kvalitet och bildklarhet, och gav “ljusstyrka, skdrpaach klarhet. jaktens natur.

linserna en sdrskild linsbeldggning kallad Xtended Twilight
Lens System™. En teknik som utvecklats for att optimera ljusets
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LEUPOLD VX'-7. INTAET GTPACTb , A HE CAMOJTIOBME.

[InA cnopTcmMeHoB Mbl CAeNanvTo, 0 Yem OXOTHVIKIA MeyTalll JaBHO: Mbl YTyULLMIN XapaKTePUCTKIA BUAUMOCTU. LENS SYSTE M- K RAV l:’ ? 3"“ .
Mbl B37111 HOBbIE NIMMH3bI NOBHILEHHON NPO3PAYHOCTIA BE3 CofepaHuA CBIHLA, 0becneunBatoLLye HENPEB3ONAEHHOE KauecTBo \v

11 ACHOCTb, U HAHECNM Ha HUX 0C0b0e nokpbiTie LE UPOLD.VX®-7. MuTaeT CTp acThb , a He camoniobvie.

— cnctemy Xtended Twilight Lens System™,—&oTopoe npeAHazHaueHo AnA ONTUMM3aLMM AaVHbI CBETOBOM
BOJIHbI B YCNOBUAX NNOXOM OEBELLEHHOCTIA Ha 3akaTe 1 Ha paccBeTe, Npw 060 MOrode 1 B Camblx
TAXENbIX YCNOBUAX 11300paXeHIe OCTAeTCA YANBUTENBHO APKUM,
UETKIM W YUCTbIM, YTO flaeT BO3MOMKHOCTb COCPEaOTOUUTLCA
nepes; BaxHbiM BbiCTpenom. B Hosom npuuene Leupold VX©-7
cepvn Golden Ring® MBIBORNOTUAN BCe HaLW 3HaHWA

0 KauecTseHHo onTuke. O HaAeXHOCTH.

0O 'BogoHenpoHuLiaemocTy. O fiyxe OXOTHMKa.

FULL LIFETIME

g

CUSTOM CARE » Infos zur unserer Intensivkundenbetreuung erhalten Sie auf Seite 40.
PACKABE Lds mer pd sidan 40 om Leupolds nya, hogklassiga serviceniva.

> CBeeHis 0 BBICOKOM YPOBHE OOCAYKIMBAHMA CM.

Ha cTp. 40




P> VX°-7 LEISTUNGSMERKMALE

» Dank unseres neuen, einzigartigen XTended Twilight Lens System™
kénnen Sie nun die Jagdzeit in der Ddmmerung ausdehnen. Mit

dem VX-7 erhalten Sie bei Dammerung ein schérferes und helleres

Bild als bei jedem anderen Zielfernrohr weltweit. (1) » SpeeDial™
Absehenverstellung mit integrierten Kappen; absolute Prazision,
wiederholbare Genauigkeit, kein Kappenverlust (2) > Bleifreie
Glaslinsen mit hoher Lichtdurchlassigkeit bieten die Grundlage fir eine
leistungsstarke Optik und sind dabei deutlich leichter als herkdmmliche
Bleiglaslinsen. Sie kénnen im Gegensatz zur standardmagigen
Glasproduktion auch ohne umweltschadigender Nebenprodukte
hergestellt werden - eine kleiner Schritt, der jedoch in die richtige
Richtung weist. » Die aulSenliegenden Linsenoberflachen erhalten
die Mehrfachvergiitung DiamondCoat 2. Sie tbertrifft Militdrnormen in
puncto Harte und Haltbarkeit und unterstitzt die Lichtdurchldssigkeit,
damit ein helleres und kontrastreicheres Bild entsteht. B 4x Erector-
System mit Doppelfeder fiir den harten Einsatz. Die Doppelfedervariante
libt bis zu 30 Prozent mehr Haltekraft auf das Erector-System aus als

bei den ohnehin schon sehr robusten Standard-Erector-Systemen von

VX®-7 - FUNKTIONER

Leupold. » Die Parallaxeverstellung befindet sich auf der linken Seite
des Turms. Sie ist, wie die Hohen- und Seiteneinstellung, mit einer von
Hand einstellbaren Kappe ausgestattet. » Alumina® Springdeckel im
Lieferumfang enthalten. Diese aus Aluminium gefrasten Linsendeckel
bieten lhrer wertvollen Optik Schutz. Das VX-7 verfiigt jedoch auch tber
ein Gewinde fiir andere Alumina-Zusatzteile. Siehe Seite 22-23.(3)

» GroRziigige Pupillenschnittweite: Dank der grofen
Pupillenschnittweite der VX-7 Serie finden Sie Ihre Beobachtungsposition
leichter und schneller als je zuvor und erhalten ein vollstandiges, scharfes
Bild. Auch bei Hochleistung ermaglicht der groBere Augenabstand und
die unkritsche Pupillenschnittweite des VX-7 einen ungewohnt groen
Bewegungsspielraum und dennoch ein vollstandiges Bild. Dabei werden
die Werte anderer Premiumhersteller (selbst die arrivierter europaischer
Manufakturen) deutlich tbertroffen (s. Abbildung). (4) » Im VX-7
kommt die zweite Generation der beriihmten Wasserabdichtung zum
Einsatz, die auf eine spezielle Fillmischung aus Argon und Krypton
zurlickgreift. Damit kann ein Beschlagen von innen bei drastischen
Temperaturschwankungen besser als je zuvor vermieden werden.

Absolute Wasserdichtheit wird garantiert. » Das extreme Fast-Focus
Okular benétigt von Anschlag zu Anschlag lediglich 1,5 Umdrehungen.
Die Anpassung an Ihr Auge erfolgt schnell und prazise. Mit Alumina
Gummi-Okularschutz.  ® Dank der geschwarzten Linsenrander

wird Streulicht unterdrickt und das Licht wird stérungsfrei auf lhr
Auge geleitet. Storender Lichteinfall wird vermieden, Scharfe und
Kontrast werden erhoht. ~ » XT Duplex® Absehen: Das Leupold VX-7
ist mit unserer firmeneigenen XT-Duplex-Technologie ausgestattet,
die zwischen den starken Balken im Zentrum feine Ziellinien und

eine weite Offnung aufweist. Die Oberfldche ist fiir die Erzielung des
gréRtmaglichen Kontrasts unter verschiedenen Lichtverhaltnissen
konzipiert. (5)  » Leupold® Ballistics Aiming System™sMiteinem
speziellen Ballistikanzeigering konnen Sie'die Einstellung gemafd

der Leistungsklasse Ihrer Patronen einstellen und schnell nutzbare
Referenzwerte flir Jagdsituationen schaffen.(6) » DasZielfernrohr
hat ein neues, einzigartiges satin-grauesfFinish erhalten und ldsst

sich dementsprechend hervorragend mit Blichsen kombinieren, die
franzosisch-graue, Edelstahl- oder Titan-Applikationen aufweisen. (7)

Med var nya exklusiva linsteknik XTended Twilight Lens System™
kan du fortsétta jaga langre in i skymningen an nagonsin tidigare. Med
kikarsiktet VX-7 ser du sma detaljer i svagt dagsljus med béttre skarpa och
ljusstyrka an med négot annat sikte. (1) Genom reglagetekniken
SpeeDial™ far du inbyggda reglageskydd med fingerjustering, for absolut
traffsakerhet med samma precision gang pa gang, och du behover
aldrig mer vara rddd att tappa skydden (2) Blyfria glaslinser ger
samma kristallklara skdrpa som hos ett optiskt precisionsistrument, men
dr avsevart ldttare an standardlinser som innehdller bly. Linserna tillverkas
utan ndgon av de miljoskadliga biprodukter som ofta forekommer vid
tillverkning av standardglas. Ett litet steg, men ett steg i ratt riktning.
Linsernas yttre ytskikt behandlas med DiamondCoat 2. Belaggningen
overtraffar redan militédrens standarder for hdrdhet och héllbarhet, och
bidrar dven till att underldtta ljustransmissionen, vilket ger béttre ljusstyrka,
bildklarhet och kontrast. Med sin dubbla fjddring klarar 4x Erector
System dven mycket ovarsam hantering. Genom hojdjusteringstekniken

> XAPAKTEPUCTUKW VX°-7

med dubbel fjadring far hojdjusteringen 30 procent béttre lyftkraft an
Leupolds redan robusta standardteknik for hojdjustering.
Parallaxjusteringen sitter till vanster om justervredet. Den har fast
reglageskydd med fingerjustering, precis som reglagen for sidleds- och
héjdjusteringen. Alumina® Flip-Back linsskydd ingar. De har
linsskydden tillverkade i aluminium utgor ett extra skydd for din vérdefulla
optik. Kikarsiktet VX-7 har gdngats for att dven passa ihop med alla dina
andra Alumina-tillbehor. Se sidan 22-23. (3) Generost tilltaget
siktfalt Med VX-7-seriens vida, generdst tilltagna siktfalt far du snabbt
och enkelt 6gat pa ratt plats i kikarsiktet, och du far en fullstor. bild med
klarare sikt an négonsin. Aven vid hég forstoring fér did en otroligtbred
bild med full sikt tack vare VX-7-siktets forlangdadgonavstand och mer
tilldtande siktfalt, mycket béttre an med hogkvalitativoptik av andra
marken, inklusive de europeiska kikarsiktefl somyvisas i tabellen. (4) |
kikarsiktet VX-7 anvdnds andra generationens tatningssystemifran Leupold,
bestdende av en sarskild gasblandning av argon ochikrypton sem motstar

varmechocker mer ffektivt anl vad sem nagonsin tidigare varit mojligt.
VX-7 dr garantérat fullstandigt vattentat, Med det extremt snabba
fast-focus-okulatet kravs/bara 1,5 varv "las till 13s" for snabb och exakt
anpassning till ditt 6ga. Aluminakularskydd i gummi ingar.

De svarta linskanterna germindre ljusspill, slépper effektivt in ljuset
genom kikarsiktet tilhditt 6ga och démpar blandande ljus for battre
Upplosning och kantrast. XT Duplex®-riktmedel: | Leupolds
kikarsikte VX-7 ingdr var patentskyddade XT Duplex-teknik, med finare
siktlinjerimitten och en stor ljusoppning mellan de tjockare stolparna.
Linsytan dr specialdesignad for att ge maximal kontrast i ett brett
spektrum av olika ljusférhallanden. (5) Leupold® Ballistics Aiming
System™: Genom en sarskild indikatorring for ballistik kan anvandaren
anpassa styrkeinstallningarna efter patronernas ballistiska egenskaper,
och sedan spara installningen fér snabb dtkomst i en jaktsituation. (6)

Satin Grey heter den senaste nya, unika fargen fran Leupold, som
passar till gevar i franskt grdtt, i rostfritt stal eller i titan. (7)

> C Halwel HoBOW 3Kckto3nBHOM cuctemoit XTended Twilight Lens System™
MOXHO OXOTUTBCA B YCIOBMAX OUeHb MNOXOi OCBELLEHHOCTH, YTO PaHblLe
6b110 HeBO3MOXHO. C MOZeNbio VX-7 Aaxe Npu 0ueHb MNIoXoM OCBELLIEHNM
OTYET/IMBO U ACHO BUHbI BCE AETaNN. TaKOrO HE MOXET 06eCreUnTb HU OfNH
ZApyroit onTiyeckuit nprbop 8 mipe. (1) B> C cuctemolt SpeeDial™ Hactpoit-
Ka BbIMOMHAETCA OAHUM MasbLEM MPY MOMOLLM PErynMPOBOYHbIX 6apabaHos,
KoTopble 0becreynBatoT 6e30LLMOOYHYI0 TOUHOCTb U COXPaHEHHE HAaCTPOEK

33 cyeT Wenykos (2) > JIH3bl, M3roToBneHHble U3 CTekna be3 coepanua
CBYHUA, iAI0T KPUCTArNbHO YMCTOE 300paXeHIe U rapaHTVPYIoT TQUHOCTD
OMTIYECKOrO MPHBOPA, 11 NPV 3TOM OHIA 3HAUMTENBHO SIErUe CTaHAAPTHbIX JINH3,
copepxalLyx ciHeL, OHY BbINONHEHbI MO TexHONOTY, OMU3KON K 113rOTOBNE-
HUI0 06bIYHOTO CTEKTTA, MO3TOMY MPH 11X MPOM3BOACTBE He 0BPA3YIoTCA BPea-
Hble 1A OKpyXKaloLLeit cpesbl NobouHble NpodyKTblaKanna 8 Mope, HO 3aT0
unctan. > Ha BHELUHIO CTOPOHY NuH3 HaHeceHo nokpeiTvie DiamondCoat
2. 370 NOKPbITUE MO MPOYHOCTY 11 U3HOCOCTOKOETY MPEBOCXOAUT BOEHHbIE
CTaHAAPTbI, & NPEBOCXOHbIE BO3MOKHOETY CBETONPOMNYCKaHIA 0BeCreunBaioT
OT/IMYHYIO APKOCTb, YETKOCTb U KOHTRAET. - B> YeTblpexkpatHan obopayiBa-
foLLaA cuCTeMa C ABYMA NPYKUHAMM MOAXOAT AJIA UCNONb30BAHIA B CaMbIX
CYPOBBIX YCIOBMAX. ITa 000PaUMBAIOLLAA C1CTEMA C ABYMA NPYKMHaMM Cro-

cobHa BbiepxaTb CUAY 0TAaYiA4 Ha 30 APOLIEHTOB MPEBBILIAILLYIO 3HAUEHNE,
YCTaHOBNEHHOE ANA YCUNEHHOM CTaHAAPTHOM 0bopaunBaloLLei CCTeMbl
Leupold. > Perynatop KOMREHCaL Napannakca pacnonoxeH Ha 1esoil
CTOPOHE NoBopoTHOro 6apabakaiOH T ocHalLeH peryanpoBoUHbIM 6apabaHom
€O LIKANOM, TaK e KaK 1 CUCTEMA FOPU3OHTANbHbIX 1 BEPTVKabHbIX MOMPABOK.
> OtkuaHble KpbiIWKAAIUMING® AnA MMH3 BXOAAT B KOMMNEKT. TV KPbILLKIA
J13FOTOBEHBI /13 anOMHIA 11 06ECNeUMBAIOT IONONHUTENBHYIO 3aLLMTY AOPO-
Fol1 onTHKIA Ha npyuene VX-7 HaHeceHa pe3bba, KoTopas MOAXOANT ANA BCex
LOMoNHNUTENBHbIX NpUHasnexHocTer Alumina. Cw. cTp. 22-23. (3)

> Bonbuoit 0kynAp N03BONAET BbITPO 1 NErKO COBMECTUTH CETKY C LiefbIo 1
obecreunTb APKYIo 1 YETKYI0 KapTiHY, Bbl mony4mTe NOAHYIO 1 UETKYIO KapTu-
Hy, paHee HegocAraemylo. [laxe Npu BLICOKOI KPAaTHOCTY 3 CYET YANMHERHOTO
BbIHOCA BBIXOLHOTO 3payka U XOPOLLETo UCMONHEHWA OKynAp npuLena VX-7
0becrneurBaeT HeBEPOATHYIO LUMPOTY 11 NONMHOTY U300paXKeH1s, KOTOPYIO He
YAACTCA HalATV HW B OQHOM [pyroi MOLENM OMTVKM BBICOKOTO KauecTsa, BK/HO-
uaA eBponelickue OnTUecKie NpuLensl (cM. ararpammy). (4) > B mogenu
VX-7 NpuMeHeHbl TEXHONOTM repMeTUYHOCTY KoMmaHuy Leupold BToporo
MOKONEHNA C CTI0Mb30BaHMEM CMECH Ta30B aproHa W KpUNTOHa, KoTopas npe-
BOCXOLHO BbIAEPXVBAET PE3KYi0 CMeHy Temnepartyp. NonHas BOLOHENpOHH-

L{aemMoCTb rapaHTMpoBaHa. > [1nA HacTpoiiki BbIcTPOdOKyCHpyIoLLerocs
OKynApa Mog CBoe 3peHiie A0CTaTOUHO CAenaTs 1,5 060poTa «OT LenyKka 4o
LienyKa». Pe3uHoBaA 3arywwka AnA okynapa Alumina BXOAWT B KOMMAEKT.
[> 3aTeMHeHHble Kpas NMH3 NPENATCTBYIOT PaccenBaHuio CBETa, HanpagnAa
CBET TOYHO Uepe3 Nprbop K rasy, yCTpaHas 6amKi 1 ynyyluan paspeLueHme
1 koHtpact. > Cetka XT Duplex®. B npuuene Leupold VX-7 ucnonb3osatqa
cobctseHHaA TexHonorua XT Duplex, bnarofaps KOTOpolt LeHTpanbHble
JVHWV NPULENVBAHIA NONyYIOTCA B0ree TOHKIMY, a none 0630pa Mexay
6oree TONCTbIMY HaMPaBAAIOLAMM CTAHOBHTCA LWKpPe. [MoBEPXHOCTb pa3-
paboTaHa Takum 06pa3om, YTobbl 06eCTIEUUTb MAKCHMANbHbIA KOHTPACT

B Pa3NMYHbIX YCIOBIAX OCBeLLeHHOCTY. (5) B> CrcTema npuuenvsanma

¢ y4eTom Ganmmctiki Leupold® Ballistics Aiming System™. C nomoLbto
0c000r0 KoMbLa € YKa3aTeNbHON PUCKOM ANA HACTPOMKY 6anancTyKiA
M0/b30BATENN MOTYT PErYNMPOBATL NAPAMETPbI KPATHOCTY B COOTBETCTBIM
€ 6anNMCTUKOI NaTPOHA, @ 3aTeM COXPAHATL 3TV HACTPOVIKM ANA WX NOC-
NeflyloLLero ACMob30BaHNA BO Bpems 0xoTbl. (6) > YHukansHoe Hooe
MOKPbITVE LIBETA «CEPBIN aTnac Hbino paspaboTaHo kommakmeit Leupold
[N COYETAEMOCTY NMPULIENIOB C BUHTOBKAMM, BbINOMHEHHBIMM B TOHaX
dpaHLly3CKOro ceporo, U3 HepxasetoLLieit CTany nm TutaHa. (7)
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Boone and Crockett Big Game




Zielfernrohre mit groRer Objektivlinse bringen bei Dammerung
deutliche Vorteile, zB. eine groRere Austrittspupille und einen
hoheren Lichtdurchlassgrad. Andererseits miissen grol3e Objektive
hoher montiert werden und sind haufig mit unbequemen
Wangenauflagen verbunden. Dies hat sich mit dem Leupold

VX-L gedndert. Die Ingenieure von Leupold integrierten in den
unteren Teil der Objektivs eine halbmondférmige Aussparung
und bereiteten so einer revolutionaren Optik den Weg, die sich

MAXIMALT LIUS. MINIMAL HOID.

Kikarsikten med stora objektiv har klara fordelar vid svagt

ljus, exempelvis genom sin stora utgangspupill och ékade
ljustransmission. A andra sidan innebar ett stort objektiv

ocksd hégre montage, med obekvdm kindkontakt som.
konsekvens. Det vill sdga, tills Leupold VX-Luppfanns. Leupolds
ingenjorer har skapat en liten halvmane'i den nedre delen av
objektivlinsen, och astadkommit en.radikaltannorlunda optik

Onmueckvie npuliensl ¢ 6oL 0bBeKTBamM MMEoT PAA npe-
JMYLLECTB NPU UCMONb30BAHIMIB YCIIOBUAX MOXOM OCBELLEHHOCTY,
TaKme KaK yBenUeHHBI BbIXOAHOM:3payoK 11 MOBbILLEHHOE CBETO-
nponyckaHue. C Apyrov CTopaHsl, HeynobcTBa fOCTABNAET BbICOKAsA
J/ETaHOBKa, HeobXoAMMas AfiA BonbLLMX 0OBEKTIBOB,. Tak ObINO, NOKa
He nossunca npuen Makcumym cset a. M HUManbH ad BbICOT a.
Leupold VX-L. ViHkeHepbl komnaHuy Leupold caenanu HebonbLyio
CePIOBYAHYIO BBIEMKY B HUXHEN YacTh INH3 00beKTUBa, CO3faB

FULL LIFETIME

MAXIMALE HELLIGKEIT. MINIMALE BAUHGHE.

4,5-14x50 4,5-14x56 LR

fr schlechte Lichtverhdltnissé eignete und dennoch sehr niedrig
montiert wird - das Zielfernrohr wird‘praktisch zu einem Teil'des
Gewehrs. Natdrlich bleiben auch beidieser Losung die typischen
Leupold-Charakteristika gewahrt: die legendare Robustheit, die
absolute Wasserdichtheit und die lebenslange Garantie. Vermindert
wurde nur die Hohe! Die Montagehdhe eines,56 mm groBen VX-L
entspricht der eines normalén 40 mm-Zielfernrohrs, das 50 mm
VX-L sitzt so'hiedrig wie €in normales 36 mm Zielfernrohr. Trotzdem

med ettstort objektivs egenskaper vid svagt ljus, och en innovativ
design for ldg montering ndra pipan, som om kikarsiktet vore en
del av sjdlva skjutvapnet. Det har pdverkar givetvis varken Leupolds
vélkdnda robusthet, absoluta vattentéthet eller fullsténdiga
livstidsgaranti. Det enda som saknas ar hojden. Montera din 56
mm VX-L lika lagt som ett 40 mm kikarsikte, och din 50 mm VX-L
lika lagt som ett 36 mm kikarsikte, sa far du storre utgangspupill

MAKCUMYM CBETA. MMHUMAJIbHAA BbICOTA.

PEBOIOLIMOHHYIO OMTYIKY C BO3MOKHOCTBIO CMONb30BAHNA B YCIOBMAX MO~
X0l OCBELLEHHOCTY, XapaKTepHON nA 60NbLUMX O6bEKTUBOB, U MHHOBALW-
OHHbIV AM13aliH, NPV KOTOPOM OBBEKTUB KPEMUTCA Tak HIM3KO, UTO B OyKBasb-
HOM CMbiCiie 0OXBATbIBAET CTBOM BUHTOBKIA, C/IOBHO COCTABAIAA C HUM E1HOE
Lenoe. lMpu 3ToM, KOHEYHO, Bblv COXPaHEHbI NlereHAapHan HaAEKHOCTb,
abCOMOTHAA BOAOHENPOHNLIAEMOCTb U MONHAA NOMM3HEHHaA rapaHTIA KOM-
naHuy Leupold. EQHCTBEHHOE, OT Yero NpML0Ch 0TKA3aTbCA — 3T0 BbICOTa.
Mpuuen VX-L ¢ 06beKTBOM 56 MM NPK YCTAHOBKE UMEET TaKyio Xe BbICOTY,

6,5-20x56 LR

6,5-20x56 LR
Extreme
Varminter

6,5-20x56 LR
Target

T,

werden eine groRere Austrittspupille und bessere Leistungen bei
Dammerung erreicht. Der fir Sie sichtbare Zielbereich ist absolut rund;
das Bild bleibt dank des "Index Matched Lens System"™ mit "Diamond
Coat"™ im gesamten Sichtfeld absolut scharf . Die Kombination aus
Helligkeit und geringer Bauhéhe war stets der Wunschtraum von
Jagern - mit dem VX-L wurde er in radikaler Weise verwirklicht.

och andra férdelaktiga funktioner for svagt ljus pa kopet. Siktbilden
behaller dessutom en perfekt, cirkelrund form, med oklanderlig
klarhet 6ver hela synfdltet tack vare vart Index Matched Lens System
med DiamondCoat-beldggning. Jdgare har sedan lange énskat sig
maximalt ljus med minimal montagehdjd, och Leupold har svarat
med det radikala kikarsiktet VX-L.

uTO 1 0BBIUHBIV MPULEN C AYaMeTPOM 06beKTHBa 40 Mm. A VX-L ¢ anameTpom
50 MM paBeH Mo BbicoTe 06bEKTYBY C AMaMeTpoM 36 MM. [obasbTe K 3Tomy
YBENMYEHHbIN BBIXOAHOM 3paUok 11 BO3MOXHOCTb UCMONb30BaHNA B YCOBMAX
M/IOX0i OCBELLEHHOCTU. [laxke 1300paXeH1e OCTAETCA MeANbHO KPYIIbIM 1
6e3ynpeyHo YeTKIM Mo BCemy NoMto 0630pa 3a CYET CUCTEMbI NOKPBITIA IMH3
Index Matched Lens 1 DiamondCoat. KenaHriem 0XoTHIKOB BCeraa 6bino
MOAYYMTb MAKCUMyM CBETa MPY MUHUMANBHON BbICOTE, W KomnaHuA Leupold
VICMOAHWNA €ro, BbIMYCTVB PaAMKanbHbIA npuuen VX-L.




P> VX°-L LEISTUNGSMERKMALE

» Das Light Optimization Profile™ verschafft Ihnen die Vorteile grof3er
Objektive bei Dammerung und schmiegt sich dennoch eng an den
Gewehrlauf. So wird eine geringere Bauhohe und eine komfortablere
Wangenauflage erreicht, die ein schnelleres und praziseres Zielen
ermdglicht. (1) > Das Objektiv des VX-L weist eine sichelférmige
Einbuchtung auf; gleichwohl bleibt die runde Sehfeldform unein-
geschrankt erhalten und es wird auf dem gesamten Sehfeld ein
scharfes Bild erreicht.(2) » Index Matched Lens System™: Die
Optikingenieure von Leupold entwickelten fiir die verschiedenen
Linsenoberfléchen individuelle Beschichtungen, die sich in ihrer
Brechzahl, ihrer Aufbringung und ihrer Funktion unterscheiden.
AuBerdem wurden die Vergitungsmaterialien mit der Glasart der
jeweiligen Linse abgestimmt und so aufgebracht, dass Reflexionen
reduziert und die Lichtdurchldssigkeit erhoht wurde. B Als Diamond
Coat™ bezeichnet Leupold eine extrem haltbare Mehrfachvergiitung.

VX®-L - FUNKTIONER

Sie schiitzt die Objektiv- und Okularlinse des VX-L und verleiht diesen
maximale Strapazierfahigkeit. ® Leupolds zweite Generation der
Wasserabdichtung: Bei der Konstruktion von VX-L wurde ein neues
Gasgemisch aus Argon und Krypton fiir die wasserdichte Versiegelung
eingesetzt. Die Molekille dieser Gase sind deutlich groBer als bei
Stickstoff. Die Diffusion von Gasen im Zielfernrohr wird damit gegent-
ber der Stickstofffiillung deutlich reduziert. » Mit der seitlich ange-
brachten Parallaxeverstellung kénnen Sie im Bereich von 23 Metern
bis ins Unendliche in nahezu jeder Schussposition leicht und schnell
Ihre Einstellung finden. (3) » Alle Linsenrénder sind geschwarzt, um
storenden Lichteinfall zu vermeiden und bestmdgliche Kontraste zu
erzeugen. P Die Hohen- und Seitenverstellung mit korrosionsfreier
Titannitridbeschichtung erreicht unglaublich geringe Toleranzwerte
und eine nahezu perfektes Ineinandergreifen der inneren Flachen.
Héchste Prézision sowie hervorragende Festigkeit und Haltbarkeit

sind garantiert.  » Das 3x Erector-System mit Doppelfeder eignet
sich fiir den anspruchsvollen Einsatz. Die Doppelfedervariante tibt

bis zu 30 Prozent mehr Haltekraft auf das Erector-System aus als bei
den ohnehin schon sehr robusten Standard-Erector-Systemen von
Leupold. P Das VX-L besitzt ein feststellbares Okular mit extrem
schneller Fokuseinstellung, das sich bei jeder Schussvorbereitung sicher
und zuverldssig arretieren lasst. B Die Gehduse aller Ausfiihrungen
der VX-L-Serie sind aus einem Stiick 6061-T6 Flugzeugbau-

Aluminium gefertigt und erreichen beeindruckende Haltbarkeits- und
Festigkeitswerte. Das leichte Gewicht wird den Anforderungen
anspruchsvoller Jagdeinsatze gerecht.  ® Die ertastbare Einstellung
verfiigt am Einstellring Gber eine Skalierung zur Entferningsschatzung
» Die Leupold-typische, legendare RobUstheit: trotz seiner innovativen
Konzeption besteht das VX-L die gleichen anspruchsvollenestzyklen
wie alle anderen Leupold "Goldén Ring"-Produkte auchs

Med Light Optimization Profile™ far du de fordelar som en stor
objektivlins har vid svagt ljus. Samtidigt kan kikarsiktet monteras lagt,
vilket ger bekvamare kindkontakt for god tréffsakerhet och béttre
balans. (1) VX-L:s objektiv har en halvmaneform nedtill, men
siktbilden ar perfekt cirkelformad med kristallklar skarpa kant-i-kant
over hela synfaltet (2) Index Matched Lens System™: Leupolds
optikingenjérer har valt ut olika ytbeldggningsmaterial for varje
linsyta utifran linsens brytningsindex, placering och funktion. De har
ocksa passat ihop den optimala beldggningen med glastypen for
respektive lins, och applicerat substanserna i flera lager for minimal
ljusreflektering och maximal ljustransmission. Diamond Coat™
arnamnet pa Leupolds flerskiktsbeldggning med enastdende
héllbarhet. Den har applicerats pa VX-L-kikarsiktets objektivlins och

> XAPAKTEPUCTMKM VX°-L

okularlins for att ge dig bésta majliga skydd mot repor. Andra
generationens tatningssystem fran Leupold: Vattenskyddet hos VX-L
utgars av var nya, exklusiva gasblandning av argon och krypton.
Molekylerna dr avsevért mycket storre an kvavemolekyler, vilket
gor att annu mindre gasmangder sprids inuti siktet an ndr kvéave
anvands. Genom parallaxjusteringen pa sidan av fokuset kan du
snabbt justera parallaxen fran ca 23 meter till ett obegrénsat avstand,
fran nastan vilken skjutposition som helst. (3) De svdrtade
linskanterna ger mindre bldndande ljus for basta maéjliga kontrast.

Justeringssystemet i titan/nitrid/rostfritt ar konstruerat for extremt
sma toleranser, en nastintill perfekt kontaktyta mot underliggande ytor,
storsta precision och enastdende styrka och hallbarhet.

Med sin dubbla fjadring overlever 4x Erector System aven mycket

ovarsam hantering. Genemrhéjdjusteringstekniken med dubbel fiddring
far hojdjusteringen 30 procent bittre lyftkraft.an Leupolds redan robusta
standardteknik for hojdjustering. & VX-L'har ett lasbart fast-focus-
okular som fekuserarsnabbt och darefter laser sig sjélvt, vilket ger pdlitlig
funktionalitetvarje gang du tar fram gevaret for att skjuta.

Bade entumskikarsiktet iX-l«och 30 mm huvudtuberna framstalls
utifran helasblock av 6061-T6-aluminium av flygplanskvalitet, for att
astadkomma den extremt starka, héllbara och latta konstruktion som
seriosa jagare kraver, Taktil forstoringsindikator med funktion for
avstandsbedomning pa forstoringsringen. Leupolds legendariska
robusthet = trots sin radikala design far VX-L-kikarsiktet godkant i
samtliga av de omfattande, rigordsa tester som 6vrig Leupold Golden
Ring-optik genomgar.

> Mpodunb ontumunsaumm ceeta Light Optimization Profile™
obecrneynBaeT BO3MOXHOCTb UCMOSb30BaHWA NPULIENa B YCNOBMAX
M0XO OCBELEHHOCTI, XapaKTepHyIo AnA 60NblNX 06bEKTUBOB, a
H3KaA BbICOTA YCTAHOBKM C 0OXBATbIBaHWEM BUHTOBKM NO3BONAET
n06uTbCA Bonee yobHOro 1 6e30MacHoOro KpenieHus Ha 6oKoBOM
KPOHLUTEIHE ANA BbICTPOro TOUHOTO NPULENMBAHMA 1 YNyYLIeHNA
6anatca. (1) > B HwxHel yacTv obbekTviea VX-L umeetca cep-
NOBUAHAA BbleMKa, HO NPy 3TOM U3006pakeHNe OCTaeTcA MaeanbHo
KpYrbIM/ COBEPLUEHHO YETKIM MO BCeMy nonto 063opa (2)

> Cucrema nokpbitvia k3 Index Matched Lens System™.
VIHxeHepbl KomnaHmy Leupold Mcnonb3ytoT pasnnyHble MoKpbITA
[NA CBOEN ONTUKW B 3aBUCUMOCTY OT MOBEPXHOCTU /VH3, OCHOBbI-
BafCb Ha NOKa3aTensx NPenoMIeHUA, PacnonoxeHnn 1 pabote. s
Kaxzaoro T1na NMH3 UM y[anocb nogobpatb vaeanbHble NOKPBITYA,
KOTOpbIE MOMOFAIOT YCTPaHUTL BANKI 1 MOBBICUTL CBETOMPOMYC:
KaHve. [> Diamond Coat™ ABNAETCA CamblM CTOMKIM MHOTO=
CTIOMHbIM NOKPbITMEM KoMNaHuK Leupold. 310 noKpbITike HaHeceHo
Ha NMH3bl 06beKTVBA 1 OKynApa npuuead VXL ana obecneyerns
MaKCUMaIbHO YCTONUMBOCTY K UCTUPAHMIO. TEXHOMORAN Fepme-
TUYHOCTV Komnannw Leupold BToporo nokonexua. B nputene VX-L
ICMOMb30BaHa HOBas IKCKMI03MBHAA GMECh Fa30B aproHa W KprnTo-
Ha. Monekynbl 3T0i CMeEM 3HaUTEIbHO KpyHee Monekyn Cyxoro
a30Ta, 33 CYET Yero 3HaUUTENbHO CHIKAETCA IPOHVKHOBEHME ra30B

MeXay CTeHKamm npubopa. > BOKOBOW perynaTtop KOMMAEeHCa-
M1 Napannakca No3sosAeT HbICTPO HAaCTPOUTL Ha PAcCTOAMIE OT
25 Apaos (23 MeTpa) 40 6eEKOHEYHOCTIA NPAKTNYECKN C MO0
nosvuun. (3) > 3afemHeHHble Kpas K3 APENATCTBYIOT pac-
CcenBaHuio CBeTa 1 0becreyyBaloT HannydLmin KoHtpacT. Cuctema
HACTPOWKY C MCNOAB30BaHNEM TUTaHa/HUTPUAA/HepXaBetoLL el
CTanu obecneunBaeT HeBEPOATHO MKECTKMI JOMYCK 1 OYEHb MNOTHOE
COMPUKOCHOBEHYE BHY TPEHHUXMIOBEPXHOCTEN, MPEBOCXOAHYIO
TOYHOCTb, a TaKKe 3aMeyaTenbHylo NPOYHOCTb U JONTOBEUHOCTD.

[> YeTblpexxpaTHan.0bopauriBaloLLas cuctema C ABYMA NpyxvHamu1
NOAXOAVT ANA NCNOAB30BAHNA B CaMblX CYPOBbIX YCNOBUAX.
S7a 000payMBatoLLan cucTema C AByMA NPYKIMHaMK Cnocob-
Ha BblaepXaTh o1aaudy, Ha 30 NPOLIEHTOB MPEBbILLAIOLLYI0
3HaueHve, yCTaHOBNEHHOE ANA YCUNEHHON CTaHAaPTHOM
obopauvsatolLen cuctembl Leupold > Mpuuen VX-L
OCHalLLeH 6bICTPOGOKYCHPYIOLIMMCA OKYNAPOM C BO3MOX-
HOCTbIO 610KMPOBKK. OH 6bICTPO HABOANT GOKYC, a 3aTeM
rKeMpyeTca Ana obecneyeHys HafieHoro MprLEeNVBaHus
KaXk bl pa3, Korda Bbl nogHUMaeTe opy»ie AnA BbicTpena.
> OcHoBHble MOHOAUTHbIE TPYOKM NpuLenos VX-L 25 mm v

30 MM 13rOTOBAIEHDBI U3 aBMALMOHHOTO anioMuHKA 6061-T6 1 npu-
JaloT elie bonbLue MPOYHOCTU U AOATOBEYHOCTY, MPY STOM CHIXKaA
BEC 11 yNyyLUan pabourie XapakTePUCTUKM, YTO OTBEYAET CaMbM
Cepbe3HbIM TPEOOBAHNAM OXOTHWUKOB > TaKTUNbHbIA MHAMKATOP
KPaTHOCTU C dyHKLMeN onpeaeneHuna 4anbHOCT/ PAcNoNoxXeH Ha
KonbLie Bblbopa KpaTHOCTY JlereHaapHaa HaaexHocTb Leupold

— HECMOTPA Ha PEBONIOLIMOHHbIY AK3aliH, VX-L npoxoauT Te xe
CYPOBbIE U M3HYPUTENbHbIE UCMBITAHUA, Y4TO U BCA ONTUKA KOMMaHMM
Leupold cepun Golden Ring.

INDEX MATCHED_it
LENS SYSTEM... |
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LEGENDARE INNOVATION

Bei seiner Markteinfiihrungikonnte das ViX-IIl den Begiff
Hochleistung buchstéblich'neu definieren. Bei jedem kons-
truktiven Aspekt des Zielfernrohrs konntenSpitzenresultate
erzielt werden, angefangen beim "Index Matched

Lens System’/das bis dato unerreichteHelligkeits- und
Kontrastwerte erreichte, bis zum "Ballistics Aiming System",

LEGENDARISK INNOVATION

Kikarsiktet VX-IIl omdefinierade bokstavligen uttrycket "hdg
kapacitet” ndr det gjorde entré pa marknaden. Vi skarskadade
varje aspekt av héljets design och konstruktion, inifran och ut,
fran linstekniken Index Matched Lens System for enastdende
ljusstyrka, bildklarhet och kontrast, till sikttekniken Ballistics
Aiming System for hogre precision vid stort skjutavstand. Var

JIETEHAAPHAA NHHOBALINA

Mocne Bbixoaa npyiena VX-IIl 6ykBanbHO U3MEHUANCH MOHATUA
0 BbICOKMX Pabouyix XxapakTepycTykax. Mbl NONbITanMCh BbIATY 3a

@ 1 32 4 2,5-8x36 3,5-10x40 3,5-10x50 IR* 4,5-14x40 4,5-14x40 LR
--u..\I
|

das mehr Prazision bei groSen Entfernung ermdglichte. Hat sich die
lange und harte Entwicklungsarbeit gelohnt? Fragen Sie Jager und
Sportschiitzen, die die Qualitéten des VX-IIl bei der Jagd und auf
Wettbewerben weltweit unter Beweis stellen konnten. Am besten
aber montieren Sie ein VX-IIl auf eine Biichse Ihrer Wahl und tber-
zeugen sich selbst vom Ergebnis hundertjdhriger Facherfahrung.

all denna uppfinningsrikedom och det harda arbetet vart modan?
Frdga bara de jdgare och skyttar som har bevisat vérdet av VX-IIl i
jakter och tavlingar over hela varlden. Eller annu béttre, montera
ett VX-Ill pa ditt favoritgevar och se sjalv resultatet av hundra ars
expertis inom optik.

APKOCTM, YETKOCTI M KOHTPACTA 1 3aKaHUMBAA CUCTEMON MpULENMBaHIA
¢ yuetom bannmcTuki Ballistics Aiming System, rapaHTvpyioLLei TO4HOCTb

rPaHb BO3MOXHOrO BO BCEX acneKTax, KacatoLLyIXCA BHELHErO B Aa i MOMaAaHUA iaxe Ha JanbHUX paccToAHWAX. CTOWNO N1 BHESPEHNe STHX

KOHCTPYKLIMH, 1 U3MEHIN BCE KaK BHYTPY, Tak W CHapy»K, HAUMHAA C  HOBLUECTB NOTPAYeHHbIX Ha HUX CN? 3adaiiTe 3TOT BOMPOC OXOTHWKaM 1

cucTembl Jle reH apH aA MHHOB auya  CTPesKam, OLeHvBLIVM npenmyLLecTsa VX-Ill Ha oxoTe 11 copeBHOBaHNAX

nokpbiTA k3 Index Matched  no Bcemy mmpy. Ho nyue ycTaHOBUTE OAWH 13 3TUX MPULIENOB Ha CBOIO

Lens System anA obecre- NIt06MMYI0 BIHTOBKY 11 Camu ybeauTech B LIEHHOCTV BEKOBOTO OMbiTa B
UeHWA HenpeB30WaeHHO 006/1aCTV OMTYKIA.

FULL LIFETIME
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4,5-14x40
Adj. Obj.

4,5-14x50

P VX°-1ll LEISTUNGSMERKMALE

4,5-14x50 LR IR* 6,5-20x40 LR

» Das Ballistics Aiming System: Mithilfe des Boone and Crockett™
Big Game Absehens oder des Varmint Hunter's Absehens kdnnen
Sie die Entfernung einschdtzen. Sie bekommen Haltepunkte, bei
denen Entfernung und Wind berticksichtigt werden, um prazise und
ethisch vertretbare Weitschiisse einfacher als bisher zu realisieren.
(1) » Linsensystem: Das exklusive Index Matched Lens System
von Leupold erzielt einen Lichtdurchlassgrad von 98 %, unerreichte
Helligkeitswerte und Schérfe im gesamten Sichtfeld, starke Kontraste
und hohe Farbtreue. » Wasserdicht und beschlagfrei mit dem
einzigartigen Stickstoff-Abdichtungsprozess von Leupold.

» Fokuskonzept des Okulars: Arretierbarer "Fast-Focus" (bei nicht
beleuchteten Modellen) und spezieller "Fast-Focus" bei beleuchtetem

VXe-Ill - FUNKTIONER

Absehen. B Seiten- und Hohenverstellung: Verstellung in 1/4-
Minuten-Klicks von Hand mit zurlicksetzbarem Zeiger bei den meisten
Modellen. (2) » Die Leupold-typische, legendére Robustheit:

Das VX-IIl setzt in puncto Haltbarkeit neue Branchenstandards.

» Parallaxeverstellung: Seitliche Parallaxeverstellung und einstellbare
Objektive an ausgewahlten Modellen. (3) » Beleuchtetes Absehen:
Drei Modelle bietet Leupold mit beleuchtetem Absehen an, die

sich fir prézise Schisse bei schlechten Lichtverhéltnissen eignen.

(4) » VergroBerungsauswahl: Die ertastbare Einstellung verfligt
am Einstellring Uber eine Skalierung zur Entfernungsschétzung.

(5) » Entfernungseinschatzung: Die Leupold Duplex-Funktion zur
Entfernungseinschétzung ist bei ausgewahlten Modellen verflgbar.

Ballistics Aiming System: Boone and Crockett™:s riktmedel Big Game
och riktmedlet Varmint Hunter hjalper anvdndaren att beddma avstand
och ger héllpunkter for avstand och vind, vilket gor det enklare an
nagonsin att fa en exakt och etiskt korrekt skottraff frdn ldngt avstand.
(1) Linsteknik: Leupolds unika linsteknik Index Matched Lens
System ger upp till 98 procents oinskrankt ljustransmission, enastdende
ljusstyrka, upplésning, fargdtergivning och kontrast éver hela synfaltet.

Teknik for vatten- och dimtéthet: Leupolds patentskyddade
tatningssystem med kvave. Okularfokusdesign: Lasbart, fast-
focus-okular (icke-belysta modeller) och sarskilda fast-focus-okular
med belysta riktmedel. Sidleds- och hojdjustering: Klickjustering

> XAPAKTEPUCTMKU VX°-il

(1/4-MOA) med fingerjustering och dterstaliningsbara visartavlor pa
de flesta modeller. (2) Leupolds legendariska robusthét:\/X-IH
satter industristandarden for stéttalighet och hallbarhet inom sitt
produktomréde. Reglage for parallaxjustering: Parallaxjustering
pa sidan av fokuset och justerbara objektiv.pa utvaldamodeller. (3)

Modeller med belysta riktmedel: Tré av modellerna har. Leupolds
teknik for belysta riktmedel, fér hog/tréffsakerhet i svagt ljus. (4)

Indikeringstavla for férstoringsgrad: Taktil forstoringsindikator med
funktion for avstandsbedémning pa forstoringsringen. (5)

Avstandsbedomning: Leupolds, Duplex-funktion for
avstandsbedomning finns paditvalda modeller.

> Cuctema npuuenveanma ¢ yuetom bananctikn Ballistics Aiming
System. C nomoLubio ceTok Boone and Crockett™ Big Game 1 Varmint
Hunter's MOXHO onpenenuTb AanbHOCTb 1 TOUKM NPHLENVBAHWA C yue-
TOM PAacCTOAHWA 1 BETPa, UTO CAENAET TOUHYI0 CTPeNbOY C AanbHel
No3uLMW NPOCTOI Kak HUKoraa paHee. (1) B> Cuctema nuH3,
JKCKNI03MBHAA cUCTeMa NOKPbITWA NMH3 Index Matched Lens System
komnaHu Leupold yBennuvsaet obLuee ceetonponyckakue no 98%, a
TaKxe faeT Henpes3oifeHHyI0 APKOCTb, KOHTPACT, TOUHOCTE LUBETOBOC-
NpoVi3BeAeHNA 1 pa3peLlieHe no Bcemy nosio 063opa.

> TexHonorua BOJOHENPOHULIAEMOCTY 1 3aLL/ Tl OT3aroTeBaHiA
npyLeNa 3anonHeHem Cyxm a30ToM Mo COBCTBEHHOM TexXHOnorn
komnaHuy Leupold. Au3aiiH dpokyca okynapa. BeicTpodokycupyiowmincs
C BO3MOXHOCTbIO 6MOKMpOBKM (Mofien 6e3 MoAcBeTKM) 1 creluanbHble
ObIcTPOGOKYCHPYHOLLMEEA Moaeny € MOACBETKON CeTkA.

> [opyn3oHTanbHble 1 BepTUKabHbIE MOMPaBKY. bOMbLMHCTBO MOAe-

» * Optional auch ohne Beleuchtung und metrisch erhaltlich.

* Finns @ven med icke-belyst riktmedel och med metrisk skala.

neit ocHalleHbl 6apabaHamm Co LKanoi 1 copachiBaeMbiM yKasaTtenem,
KoTopble perynvpyiotca oaH1m nanbliem vHTepsanammn no 1/4 MOA, npu
STOM Kax/blid NOBOPOT COMPOBOXAAETCA LieNuKoMm. (2)

> Jlerenfaphan HanexxHocts Leupold. Mpuuen VX-IIl yctaHosmn HoBble
CTakpapThl APOYHOCTY W AONTOBEYHOCTY B CBOEI 06nacTyl.

> Perynatop komneHcaumm napannakca. bokosoil perynatop Komnen-
calm napannakca Gokyca v perynmpyemble 06bEKTIBbI Ha HEKOTOPbIX
mogensax. (3) > Mogenu ¢ noacseTKoli. [peanaraioTcA Tpy MOJeNm ¢
TexHonorveit noAcBeTky ceTku Leupold, rapanTvpyioLme TOUHOCTb Npu-
Lie/IMBAHMA B YCNIOBUAX MOXO0M 0CBelleHHocTU. (4) > Llkana Bbibopa
KpaTHOCTW. TaKTUNbHBIN MHAMKATOP KPATHOCTU C dyHKLMeih onpeaeneHma
[aNbHOCTV PACMONOXEHHBIN Ha KoMbLie BbIbopa KpaTHOCTH. (5)

> OnpepeneHvie AanbHOCTU HekoTopble MOAENM OCHaLUeHbl GyHKLei
onpegenenus fanbHocTv Duplex komnanuy Leupold.
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German #4

Leupold gilt in den Amerika als Autoritat im Bereich Optik’,
wenngleich es nattrlich auch zahlreiche europdische Jager gibt,
die unsere Produkte ihren heimischen vorziehen. Dies kommt
nicht von ungefahr: Leupold hat die European-30 Zielfernrohre
nach den Angaben seiner europédischen Ratgeber konzipiert, zu
denen sowohl Kunden als auch Unternehmensvertreter geho-

5-4x20 -y 2-7x33 3-9x40

FUR EINEN KONTINENT VOLLER JAGDERLEBNISSE

ren. Auf diesem Wege erhielten wir umfangreiche Informationen
Uber die ideale Konstruktion und\Funktionalitét eines européischen
Jagd-Zielfernrohres. Demnach enthalt unsere European-30 Linie

auch alle Zutaten, die nach Geschmack europaischer Fachleute sind:

ein 30 mm starkes Mittelrohrmittlere VergroBerungen, ein Fast-
Focus Okular, metrisch skalierte Einstellkomponenten etc. Nattrlich

FOR EN KONTINENT MED STOR ERFARENHET AV JAKT

Leupold ar stolt Gver foretagets position som USA:s storsta
auktoritet inom optik’), &en om ménga europeiska jdgare
och skyttar ocksé foredrar Leupolds optik framfor sina egna
ldnders produkter. Varfér? Eftersom Leupolds European-30-
kikarsikten utformades med hjdlp av manga av véra vanner

i Europa, saval kunder som aterforsaljare, som gav oss viktig
information omvilka krav en europeisk sportskytt staller pa design
och.funktion hos ettidealiskt kikarsikte. En 30 mm huvudtub med
medelrdckviddsforstoring, fast-focus-okular, metrisk justering. ..
allt en europeisk skytt kan begara finns inbyggt i European-30.

NPEANOXEHWE ANA EBPONEWCKUX OXOTHUKOB

KomnaHwa Leupold ¢ ropaoctbiodocuT A Americas Optics
Authority® (BepyLuan avepyKaHCKan KOMMaHNA B.0OAACTIA OMTUKY),
X0TA 6ONbLUMHCTBO OXOTHIKOB I CTPENkoB B EBPOMe npeanountaior
oniKy Leupold npoayKuuy cBovx eTpaH. C yem 310 cBA3aHO?
Onmuyeckve nputienti Leupold European-Eetka Duplex CeTka
German No4 pen noxeH ne Afia eBpone ACKIX OXOTH MKOB

P> EUROPEAN-30 LEISTUNGSMERKMALE

30 6binK pa3paboTaHbl C yUETOM NOKeNaHi MHOTVIX MapTHEPOB KOMMa-
HIW B EBPONe, KaK KNUEHTOB, Tak 1 NPeACTaBITENEl, KOTOPbIE BbICKa3ank
MHOMECTBO MONE3HbIX MHEHII O TOM, KaK OMKEH BbIMNAAETb 11 QyHKUM-
OHMPOBATb MAEasbHbIM NPULEN AN1A EBPOMECKONO CIOPTCMEHA-CTPESIKa.
OcHoBHasA TpybKa AviamMeTpom 30 MM, CPEAHAR KDATHOCTb YBENUUEHNS,
BObICTPOGOKYCUPYIOLUMIACA OKYNAD, M3MEPEHNA B METPUYECKON CUCTeMe

EUROPEAN-30 - FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU EUROPEAN-30

3-9x50 4-12x40

sind alle Komponenten genauso robust und wasserdicht ausgefiihrt
wie ihre Gegenstlicke in amerikanischer Bauweise. Zudem wird der
Kunde auch bei diesen Produkten in einer Weise abgesichert, die
weder in Amerika noch in Europa tbertroffen werden kann, mit der
vollen Lebenszeitgarantie von Leupold.

Naturligtvis &r modellen precis lika robust och absolut vattentdt som
dess amerikanska motsvarighet. Den técks ocksd av bdsta ténkbara
konsumentskydd i USA, Europa och i 6vriga vdrlden: Leupolds
fullsténdiga livstidsgaranti.

— BCe, 4TO HEOOXOAVIMO EBPOMENCKOMY CTPENIKY, eCTb B NPULIENaX Cepun
European - 30. V1, KoHeYHO, N0 MPOYHOCTI U BOAOHENPOHMLIAEMOCTV OH
He YCTynatoT CBOVIM aMepyKaHCKVM SKBUBANEHTaM. Ha HUX Takxe pacnpo-
CTPaHAETCA NlyuLlan CyCTeMa 3aLLTLI NoTpebuTeneil B Aepuke, Espone 1
BO BCEM MVIPE: MOHAA MOXM3HEHHAA rapaHTVA KoMmaHun Leupold.

» Das Multicoat4 Linsensystem sorgt fiir maximale Helligkeit und Scharfe sowie fiir einen optimalen Kontrast. ® Hohen- und Seiteneinstellung sind metrisch ausgefiihrt

und mit einer Miinze einstellbar; 1 Klick =1 cm auf 100 m.  » Das Fast-Focus Okular ldsst sich schnell und einfach an veranderte Bedingungen anpassen. » Die mittlere

MULTICOAT

VergroBerung und das groRe Sehfeld eignen sich hervorragend fiir Jagen aus der Deckung. » Mit Duplex- oder Absehen 4 (1) > 30-Millimeter-Mittelrohre:

Dieses Mal3 entspricht dem europdischen Standard und verbindet eine hohe Stabilitdt mit weiten Hohen- und Seiteneinstellbereichen. (2)

Linstekniken Multicoat 4 ger maximal ljusstyrka och uppldsning, och optimerar bildens kontrast.
Fast-focus-okularet kan snabbt och enkelt justeras om vid andrade forhallanden.

metrisk skala: 1 klick =1 cm vid 100 m.
det utvidgbara synfaltet &r idealiska for jakt fran skyddad plats.

Sidleds- och hojdreglagen har praglad klickjustering och K
Medelréckviddsforstoringen och @ 30mm

European-30-kikarsikten kan kombineras med ndgot av riktmedlen Duplex eller German #4. (1)
30 mm huvudtuber: Denna robusta och hdllbara stomme med sidleds- och hojdjustering med utékad skala utgér europeisk standard. (2)

> Cucrema nokpbitis 1uH3 Multicoat 4 obecneunBaeT MakcumasbHyio APKOCTb U Pa3peLLeHIEe 1 OMTUMANbHBIN KOHTPACT.

> BHeceHve FOPU30HTaIbHbIX 1 BEPTUKANbHBIX MOMPABOK BbIMONHAETCA C MOMOLLbIO MOHETHI B

MeTpuyeckor cucteme: 1 Wwenyok 6apadaHa =1 cmHa 100 M. > BbIcTpOGOKyCHpyIOLMIACA OKYNAP NErko 1 GbICTPO HAaCTPauBAeTCA, NPUCMOCAbNMBAACH K M3MeHeHWAM ycnoBui. B> CpeaHas KpaTHOCTb YBENMUeHWA 1
06WMpHoe none 0630pa MaeanbHO NOAXOAAT ANA OXOTbl B CymepKax. OnTiueckue npuuensl cepun European-30 NocTaBAAIOTCA Kak ¢ ceTkoi Duplex, Tak u ¢ cetkot German No4. (1) B> IuameTp OCHOBHOM TpyOKi 30 MM.
BbinonHeHHble No eBPONeCcKMM CTaHAAPTaM, 3TV NPOYHbIe TPYOKM 0becreynBaioT AoNrmil CPoK CyK6bl 1 PaCLUMPEHHBIN A1ana3oH ropU3OHTabHbIX 1 BEPTUKANbHbIX NOMPaBok. (2)
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LRV Duplex

Die groRe Beliebtheit des VX-Ilist fir jene, die es schon einmal
bei der Jagd oder im Sport benutzten, nicht verwunderlich.
Zu den besonderen Leistungsmerkmalen gehoren bspw.
prazise '/+-Minuten-Klickeinstellungen. Das Multicoat 4
Linsensystem sorgt fiir einen hohen Lichtdurchlassgrad,

BEWHAHRTE UND VERTRAUTE QUALITAT VON LEUPOLD

hervorragende Helligkeitswerte und Séharfe.im gesamten Sehféld
sowie fir starke Kontraste. An‘ausgewahlten Modellen vereinfacht
ein einstellbares Objektiv die Parallaxeverstellungfiir verschiedene
Entfernungen. Das arretierbare Fast-Focus Okular, die ertastbare
Einstellung, sowie (anausgewahiten Modellen) das Leupold Ballistics

BEPRGOVAD OCH BETRODD KVALITET FRAN LEUPOLD

VX-II-kikarsiktets popularitet dr inget mysterium for den som
anvéant modellen i jakt eller skytte. Bland dess hogt varderade
funktioner kan ndmnas '/:-MOA klickjustering for hog
traffsdkerhet. Linstekniken Multicoat 4 ger hog ljustransmission
for Gverlagsen ljusstyrka, kant-i-kant-skdrpa éver hela synfaltet

och optimal.kontrast. Ett justerbart objektiv pa utvalda modeller

ger enklare parallaxjustering vid specifika avstand. Det ldsbara fast-
foeus-okularet, den taktila forstoringsindikatorn och Leupolds siktteknik
Ballistics Aiming System i utvalda modeller gor héljet dnnu vassare.
VX-Il arocksd ett av det mest robusta och palitliga

NCNbITAHHOE W NPOBEPEHOE KAYECTBO OT KOMMAHWUU LEUPOLD

lMonynAapHocTb Npuuenos VX-II 13BecTHa.BCem, KTO NOnb30Banca
1MW Ha 0x0Te un npu cTpenbe. Cpean JoCTOMHETB,BbICOKOKaYeC-
TBEHHbIX MPULIENOB 3TOV CEPUI MOXHO BbAENUTH 3HaUeHwe Lwen-
uKka 6apabaHa npu perynMpoBKe TOYHOCTH, KOTOPOe COCTABNAET
1/4-MOA. Cetka LRiDuplex Cetka LRV Duplex cnbitaHHOE U npo-
BepeHoe KauegTBO oT kommaHyv Leupold CucTema nokpbITYA NMH3
Multicoat 4 obecneursaer BbICOKMiA ypoBEHb CBETOMPOMNYCKaHUA

11, CNef0BaTeNbHO, NPEBOCXOAHYI0 APKOCTb, COBEPLLEHHYIO YETKOCTb MO
BCEMy Moo 0630pa 1 ONTUManbHBbINA KOHTPACT. Perynvpyembiii 06bekTus,
KOTOPbIM OCHaLLIEHbI HEKOTOPbIE MOAENM, YTPOLLAET HAaCTPOIAKY KOMMEH-
Cal/ Napannakca Ha 3afaHHbIX PAcCTOAHMAX. bbiIcTpoGOKycUpytoLLMitca
OKYNAP C BO3MOXHOCTbIO ONIOKMPOBKY, TaKTUABHBIA MHANKATOP KpaT-
HOCTV 1 C/CTeMa NprUennBanua ¢ yyetom bannncTvkm Ballistics Aiming
System komnaHuy Leupold, KOTopbIMI OCHALLEHb! HEKOTOPbIE MOZENM,

P> VXe-l1l LEISTUNGSMERKMALE VX®-1l - FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU VX©-II

6-18x40 Adj. Obj.
Target

Aiming System setzen Klassenstandards. Das VX-Il gehort zu den
robustesten und zuverldssigsten Zielfernrohren, die jemals auf dem
Markt erhdltlich waren. Es ist absolut wasserdicht, liefert zuverldssige
und wiederholbare Prazision und erhdlt natirlich die volle Leupold
"Golden Ring"-Lebenszeitgarantie.

kikarsikten du ndgonsin kommer att ha i din dgo, med absolut
vattentdthet, tillforlitlig repeterbar precision under kikarsiktets hela
livslangd och, inte att forglomma, Leupolds fullsténdiga Golden
Ring-livstidsgaranti.

[eNnaloT X NPaKkTNYecKn HefoCAraeMbIMI 1A KOHKYPEHTOB. Kpome Toro,
VX-Il ABNAGTCA OfHUM 13 CaMbiX MPOUHbIX 11 HAAEKHbIX CYLLECTBYIOLIMX
OMTNYECKUX MPULIENOB: OH aBCOMIOTHO BOAOHEMNPOHNLAEMBIiA, €70 TOY-
HOCTb OCTAeTCA HeW3MeHHOM Ha BCem MPOTAXEHUM CpOKa CiyxObl npuLie-
N1a 11, KOHEYHO, Ha Hero, Kak 1 Ha BCto cepuio Golden Ring, pacnpocTpaHs-
€TCA 3HaMeHUTaA NONHaA NOXM3HEHHAA rapaHTUA KomnaHum Leupold.

» Leupolds éinzigartiges Multicoat 4 Linsensystem. » Y-Minuten-Klickeinstellungen.  » Arretierbares Fast-Focus Okular. (1) » Modelle mit Parallaxeausgleich.
» leupolds einzigartiger Stickstoff-Abdichtungsprozess. B Ertastbare Einstellung. (2) » Die Leupold-typische, legendére Robustheit.

» \olle Lebenszeitgarantie.

P Bestimmte VX-II Zielfernrohre sind mit LR Duplex- und LRV Duplex-Absehen ausgestattet, die konsistent prazise und waidgerechte Weitschiisse ermdglichen. (3)

Leupolds patentskyddade linsteknik Multicoat 4. 4-MOA klickjustering. Lasbart fast-focus-okular. (1) Justerbart objektiv pa utvalda modeller
Leupolds patentskyddade tatningssystem med kvéve. Taktil forstoringsindikator. (2) Leupolds legendariska robusthet.
Utvalda VX-II-kikarsikten har riktmedlen LR Duplex och LRV Duplex, som hjalper dig att fa konsekvent god tréffsakerhet och etiskt korrekta skott fran langt avstand. (3)

Fullstdndig livstidsgaranti.

> CobcTBeHHaA cCTeMa NOKpPbITAA K3 Multicoat 4 komnanum Leupold. B> 3HaueHue wendka 6apabaHa npu perynnposke coctasnset /4 MOA. B> BbicTpodokycupyioluiica
OKyNAP C BO3MOXHOCTbI0 6510kMpoBKU. (1) > Perynupyembiii 06beKTIB Ha HEKOTOPbIX MOAENAX MpoLecc 3anonHeHs TPYOKM CyXvM a30TOM No COBCTBEHHON TEXHONOTN KOM-
naHuu Leupold. B> TakTunbHbIi nHANMKaTop KpatHocTy. (2) B> JlereHpapHaa HagexHocTb Leupold. > [MonHaa noxwsHeHHaA rapaTua. B> Ontuueckie npuuensl VX-II
noctasnaiotca ¢ cetkamu LR Duplex 1 LRV Duplex, koTopble obecrneunsator nocToAHHYI0 TOYHOCTb MoMajaHua npu cTpenbbe ¢ AanbHeit no3umm. (3)
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ROBUST UND ZUVERLASSIG

Einfach ausgedriickt, kann das Leupold Golden Ring VX-I
als das beste Zielfernrohr seiner Klasse bezeichnet werden.
Qualitat, Prézision, Zuverldssigkeit, lebenslange Garantie
- und das alles zu einem erschwinglichen Preis. Sie werden

ROBUST OCH TILLFORLITLIG

Leupold Golden Ring VX-I &, kort sagt, det basta

kikarsiktet i sin kategori. Kvalitet, precision, tillforlitlighet,
livstidsgaranti. ..och allt far du for ett Gverkomligt pris. Du far
ett stort 50 mm objektiv och de mest populdra forstoringarna

NPOYHBIE U HARE XHBIE

KMpuuen VX-I cepum Golden Rifg komnaHun Leupold=210,
NPOCTbIMI C/I0BaMM, NTy4LUMit ORTUYECKMIA NpUlen B CBOEM
Knacce. Kauectso, TOYHOCTb W' MIOXM3HEHHaA rapaHTWA. W Bce
370 Mo AocTynHoldieHe. Bbl nonydute bonbwoi 06bekTvB Mpo
UHble 1 Haae xHble AramMeTpom 50 MM U Hanbonee nomnynsapHble

ein 50-Millimeter-Objektiv ebenso vorfinden wie die beliebtesten
Jagd-VergroBerungen. Daneben werden auch hier modernste
Leistungsmerkmale geboten, z.B. mehrfach vergitete Linsen. Dank
der speziellen, von Leupold entwickelten\Materialmischung optimie-

for jakt tillsammans med avancerad funktionalitet, inklusive
flerskiktsbehandlade linser. Genom en sérskild blandning som
utveeklats av Leupold optimerar linsbeldggningen ljusinsldppet
for att astadkomma den bildklarhet, kontrast och ljusstyrka som

3HauUeHA KPaTHOCTY, @ TaKKe NepefoBble TEXHONOrMM, BKNt0YaA
JIMH3bI C MHOFOCO/HBIM MOKpbITYEM. CrielmansHO paspaboTaHHsle
kKomnaHueit Leupold 371 NOKPbITVA ANA IMH3 ONTAMM3NPYIOT NOe3Hoe
CBETOMPONyCKaH/e, 00eCNeUMBaA YETKOCTb, KOHTPACT U APKOCTb fAaxke
B YCJIOBMAX N/IOXON OCBELLEHHOCTY, YAOBNETBOPAA CaMble CEpbe3Hble

P vXe-1 LEISTUNGSMERKMALE VX°®-1- FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU VX°-I

4-12x40

ren die Linsenbeschichtungen den Lichtdurchlassgrad und damit
Kontrast, Scharfe und Helligkeit. Kein anderes Zielfernrohr kann die
Leistung, die Funktionen und die Garantie des VX-I zu diesem Preis
ermaoglichen.

seridsa jagare kraver — dven vid daliga ljusforhallanden. Inget annat
kikarsikte matchar prestandan, funktionaliteten och prisnivan hos
VX-I. Béttre optik eller vardegaranti hittar du inte.

TPe60BaHYIA OXOTHNKOB. 10 COUeTaH 0 XapaKTePUCTUK, GyHKLIMOHab-
HOCTV 11 LieHbl npuLeny VX-| HET paBHbIX. 3a 3Ty CyMMYy HEBO3MOXHO
HaTV NPMLEN UMW FapPaHTIIO, KOTOPbIE OKaXyTCA

ayyle.

» Leupolds Standard-Multicoat Linsensystem. B Stufenlose Einstellungen, skaliert in %-Minuten-Schritten, zum einfachen Einschieen. (1)  » Wasserdicht und

beschlagfrei mit dem einzigartigen Stickstoff-Abdichtungsprozess von Leupold.
legenddre Robustheit von Leupold: Das VX-I wird denselben Testverfahren wie alle anderen "Golden Ring"-Gldser unterzogen.

Sie konsistent prézise und waidgerechte Weitschsse durchfiihren. (2)

» Leupolds klassisches, arretierbares Okular fir eine sichere Fokussierung.  » Die
» Mit dem LR Duplex-Absehen kdnnen

Leupolds standardteknik for flerskiktsbehandling av linser.

Vatten- och dimtédt genom Leupolds patentskyddade tatningssystem med kvave.
legendariska robusthet — godkant i samma rigorésa tester som alla vara Golden Ring-kikarsikten genomgar .

traffsakerhet och etiskt korrekta skott frdn langt avstand. (2)

Mikrofriktionsmatare med %-MOA-enheter gor det enkelt att finjustera ditt gevar. (1)
Leupolds klassiska Iasbara okular for saker fokusering. Leupolds
LR Duplex-riktmedlet hjalper dig att fd god

> (raHpapTHas cucTema nokpbiTia nH3 Multicoat komnanmm Leupold. B> C nomolubio WwKanbl uudp, KoTopas pa3dbuTta Ha uHTepBanbl no % MOA, oTperynnpoBaTb BUHTOBKY 0ueHb MpocTo. (1)
> BopoHenpoH1LaemMoCTb 1 3aLLuTa OT 3anoTeBaHa 61arofapa NpoLeccy 3anonHeHus TPYOKM TpyOKI Cyxvm a30TOM MO COBCTBEHHOI TexHONOrMM koMnaHuy Leupold. > Knaccuueckiit okynap ¢ BO3MOXHOCTbIO 610Ku-

POBKI KomnaHuy Leupold, obecneunsaioii coxpaHeHre gokyca.

ncnbimakmin. B> Cetka LR Duplex nomoraeT obecneynTs MOCTOAHHYIO TOYHOCTb MOMaaHua npy cTpenbbe ¢ AanbHeit no3nuun. (2)

> JlereHpapHan HagexHocTs Leupold, koTopas obecnieunBaeTcs npoxoxaeHyem BCex onTudeckiix npuLesnos cepuv Golden Ring oa1HaKoBbix CypoBbIX



1

FULL LIFETIME

o

QUALITAT FUR JEDERMANN

Prazise. Robust. Zuverldssig. Preisglnstig. Mit lebenslanger
Garantie. Mit solchen Worten beschreiben immer mehr Jager
ihr neues bevorzugtes Zielfernrohr: das Leupold Rifleman.

In die Entwicklung dieser Zielfernrohre haben wir 100 Jahre
Erfahrung eingebracht. Sie sind mit allem ausgestattet, was
ein Jagdzielfernrohr benétigt. Dazu gehort ein komplett

vergUtetes Linsensystem, das hervorragende Helligkeits-, Scharfe-
und Kontrastwerte liefert, sowie'ein‘absolut unempfindliches,
mattschwarzes Finish, damit das Design des Rifleman seiner
Leistungsfahigkeit in nichts nachstehtsKombinieren Sie eines dieser
Zielfernrohre mit einerRifleman-Montage und einer Biichse Ihrer
Wahl - Sie werden gin'Leben lang Freude daran haben.

ETT FACKMANNAMASSIGT KIKARSIKTE

Exakt. Robust. Palitligt. Prisvart. Med livslang garanti. De
hdr orden anvander allt fler jagare ndr de beskriver sitt nya
favoritkikarsikte: Leupold Rifleman. Vi har anvant 100 ars
erfarenhet for att skapa det har kikarsiktet, och har givit
det allt som bor finnas i ett kikarsikte for jakt. Allt fran de

flerskiktsbehandlade linserna for 6kad ljusstyrka, kontrast och
kant-iskant-skarpa, till den stottaliga mattsvarta fargen som far ett
Riflernan-sikte att'se lika snyggt ut som det skjuter bra. Kombinera
ett Rifleman-sikte med Leupold Rifleman-fasten och ditt bésta gevar,
och du drfullutrustad for ett ldngt liv som jégare.

ONTUYECKWIA NPULIEN KAK NCKYCCTBO

ToyHocTb. MpouHocTb. HagexHocetb, AoctynHoCTb. [lox3HeHHaA
rapaHTIA. 3T CI0Ba MOXHO YETIbILIATh BCe HoMbLIE U GOMbLe OT
OXOTHVKOB, KOTZla OHM OMICHIBAIOT MX HOBbIA FIOOVMBIA OMTUYECKMI
npvuen: Leupold Riflean. Cro /€T Mbl CO37aBaM 1 COBEPLIEHC-
TBOBaNM 311 Npudens!, OnmuuecKMi [P, ALefl Kak 1CKyCCTBO
OCHaLas VX BCEM, YTO XOTEMM BIAETH OXOTHVKN B ONTAYECKOM

npuuene. Cctema NOAHOTO MOKPBITUA NNH3 ANA YyULWEHWA APKOCTH,
KOHTPACTa 1 YETKOCTI N0 BCeMy Nonto 0630pa v CTOMKOe YepHOe MaTo-
BOE MOKPbITUE Kopnyca — Kaxkablit npuuen Rifleman BbIrAQKMT Tak xe
XOPOLLO, KaK 1 feiicTyeT. MosbepuTe oanH 13 npuuenos Rifleman kom-
naHun Leupold K cBoel MiobuMoit BUHTOBKE, U OH BEPHO MPOCYKNAT
Bam BCIo WM3Hb Ha OXOTe 1AM Npyu cTpenboe.

P> RIFLEMAN® LEISTUNGSMERKMALE RIFLEMAN® - FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU RIFLEMAN®

» Leupolds vollstandig vergiitetes Linsensystem. B> Stufenlose Einstellungen, skaliert in 1/2-Minuten-Schritten. (1) » Das sichere
Standard-Okular von Leupold.  » Wasserdicht und beschlagfrei mit dem einzigartigen Stickstoff-Abdichtungsprozess von Leupold.

» Die legendare Robustheit von Leupold: Das Rifleman wird denselben Testverfahren wie alle anderen "Golden Ring"-Glaser unterzogen.

Leupolds teknik for flerskiktsbehandling av linser. Indikeringstavla for friktionsjustering med markeringar i 1/2-MOA-enheter. (1)

Leupolds sakra standarddesign for okular. Vatten- och dimtdt genom Leupolds patentskyddade tatningssystem med kvave.
Leupolds legendariska robusthet — godkdnt i samma rigordsa tester som alla vara Golden Ring-kikarsikten genomgar.

> CobcTBeHHaA c1cTeMa NOMHOTO MOKPLITIA MMH3 KomnaHuy Leupold. B> HacTpoiika ¢ nomoLbio Wkanbl uudp, Kotopas pa3duTa Ha UHTep-
Banbl no 1/2 MOA. (1) B> CraHpapTHbIA 3aWMLLeHHbI An3aiiH okynapa Leupold. B> BopoHenpoHMLaeMocTs 1 3alluTa oT 3anoTeBaHnA bna-
rOfapA NPOLIECCY 3anonHeHNA TPYOKM Cyx1M a30Tom Mo COBCTBEHHON TexHonorm komnakun Leupold. > JlereHpapHan HagexHocTb Leupold,
KoTopas 0beCreurBaeTCA NPOXOX/AeHNEM BCeX ONTUYECKIX NpyLienos cepui Golden Ring oAvHaKOBbIX CYPOBbIX MCMbITaHNIA.

RIFLEMAN® ALUMINIUM-MONTAGEN

Sehr preisgtinstige, solide hergestellte Montagen aus
Flugzeugbau-Aluminium, die sich durch hohe Haltbarkeit und
geringes Gewicht auszeichnen. (2)

RIFLEMAN® ALUMINIUMFASTEN

Extremt prisvdrda, avgjort hallbara och precisionstillverkade
fasten av aluminium av flygplanskvalitet, starka som berg men
betydligt lattare. (2)

AJIIOMUHVEBBIE KPOHIUTENHBI RIFLEMAN®
[JlocTynHble No LeHe, 0YeHb CTOKIE, U3rOTOBNEHHbIE
AKKYPaTHO ¥ TOYHO 113 aBMALMOHHOTO aNtOMUHIISA, OHU HECYT B
cebe MolLib CKanbl, He 406aBNAA Npu 3ToM Beca. (2)
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12x40 Adj. Obj. 2,5%28

KONZENTRATION AUF DAS WESENTLICHE

Die Zielfernrohre der FX-Serie wurden fir Jdger und
Sportschiitzen entwickelt, die auf Robustheit, Prézision, ein
helles und scharfes Bild, eine groBe Austrittspupille und
nattrlich auf die Einfachheit eines Glases mit konstanter
VergroRerung Wert legen. FX-Zielfernrohre werden fir
nahezu jeden SchieBsport und jede Waffe angeboten, fiir

RATT FOKUS

Kikarsikteserien FX ar till for de jagare och skyttar som
uppskattar den robusthet och tréffsakerhet, den klara, skarpa
siktbilden, den stora utgdngspupillen och, inte att férglomma,
den renhet som finns hos ett sikte med fast forstoringsgrad.
Det finns ett FX-kikarsikte till ndstan varje, enskild gren

inom skytte, och till ndstan varje skjutvapen, fran gevar till

NPABUJIbHbIN ®OKYC

OnTnueckre npuuensl cepun FX ApeaHasHayeHbl Ang OXOTHUKOB

11 CTPENKOB, KOTOPbIE LIEHAT HAfi&HOCTb, TOYHOCTb, APKOCTS,
OTYeTNMBOe 1306parkeHme, GOMBILOV BbIXOAHOM 3paUuOK UpKOHEYHO,
6e3ynpeyHoCTb ONTIAYEEKOrO MPULENa C GUKCUPOBAHHON KPATHOC-
Tht0. Onudeckue TIpaBuabHbIi GOKYCRPULENS! FX NopxoaAT npak-
TUYECKM ANA BCEX BUAOBLTREAKOBOrO COPTa U MouTH ANA NMioboro

P> FX LEISTUNGSMERKMALE FX - FUNKTIONER

Biichsen, Flinten, Kurzwaffen‘etc. Das FX-IIl 6x42 mm und das FX-II
6x36 mm sind fur mittlere und groBe Entfernungen pradestiniert
und verflgen tber ein groBes Sehfeld. Das FX=II'4x33 mm ist ein
Klassiker unter Klassikern; dank seinergeringen Lange (knapp 25
cm) ist es duBerst vielseitig einsetzbar Das FX-IIl 12x40 mm mit
Parallaxeausgleich bringt eine leistungsstarke Kombination zum

hagelbossor och handeldvapen. FX-IIl 6 x 42 mm och FX-Il 6 x 36
mm kikarsikten, ar idealiska for skott pa medellangt till [dngt avstand,
och har brett synfalt.The FX-Il 4 x 33 mm dr en klassiker bland
klassiker, vars ringa langd (strax under 25 cm) gér den perfekt for

ett stort antal grenar inom skytte. FX-Ill 12 x 40 mm med justerbart
maltavleobjektiv har en kraftfull kombination av hog forstoring

OPY»WA: OT pyeit 4O APOOOBMKOB 1 NCTONETOB. ONTUUeCKe NpHLEN!
FX-I1I 6x42 MM 1 FX-Il 6X36 MM C WPOKMM nosiem 0630pa naeanbHo
MoAXOAAT ANA CTPENbObI CO CPEAHVIX 1 AanbHIX AUCTaHumiA. Mpuuen FX-II

4x33 MM — 3T0 Camas HacToALLaA Knaccuka. bnarogaps HebonbLUOI AnHE
(UyTb MeHbLLe 25 CM) OH NOAXOANT ANA Pa3HblX BIAOB CTPENKOBOTO Crop-

Ta. Mpuuen FX-lIl 12x40 mm Adjustable Objective Target ¢ perynnpyembiv

> XAPAKTEPUCTUKU FX

6x42 Target IER Scout

4x33 6x36

Einsatz: starke VergroBerung, Index Matched Lens System und die
Maglichkeit, die Parallaxenfokussierung auf bestimmte Entfernungen
einzustellen. Wenn Sie einen Unterhebelrepetierer oder eine Scout-
Rifle einsetzen mochten, sollten Sie diese mit dem FX-Il 2.5x28 mm
|ER Scout ausstatten. Mit einem unkritischen Augenabstandsbereich
von 23 bis 43 cm konnen Sie blitzschnell zielen.

genom Index Matched Lens System, och parallaxen kan stdllas in for
specifika avstand. Om du har ett gevar med avtryckarmekanism eller
ett scoutgevdr kan kikarsiktet FX-Il 2,5 x 28 mm IER Scout monteras
ovanpd. Med 23 till 43 cm riskfritt 6gonavstand har du malet i sikte
snabbare dn blixten.

06BEKTUBOM — 3TO MOLLHOE COYETaHMe BLICOKOM KPATHOCTH, CUCTEMbI MOK-
pbiTvA K3 Index Matched Lens System 11 BO3MOXHOCTM HaCTPONKI GoKy-
Ca C KOMMeHcaLMeil napannakca AnA 3afaHHbIX PacCToAHMiA. [lna opyxuna ¢
PbIYAXHbIM MEXaHWU3MOM 1 A1 CHaNepCKOi BUHTOBKM NOAOHAET NpuLen
FX-I1 2,5%28 mm [ER Scout. C npuuenom annHomn 23-43 cm, HeKpUTUYHBIM K
BbIHOCY BbIXOAHOrO 3pauka, Bbl GyaeTe NoBITb LieNb CO CKOPOCTbIO MOAHIN.

» Mit den groBBen Austrittspupillen der Leupold FX-Serie wird das Licht hervorragend durch das Glas in das Auge des Schitzen geleitet.

» FX-lIl Linsensystem: Index

Matched Lens System. B FX-Il Linsensystem: Multicoat 4 Lens System. » Die Leupold-typische, legenddre Robustheit: Jedes Modell wird vor dem Verlassen des
Leupold-Werks eingehend gepriift. B Absolut wasserdicht und beschlagfrei mit der von Leupold entwickelten Stickstoff-Abdichtungstechnologie.

» De stora utgangspupillerna hos Leupolds FX-serie sldpper ldttare in ljuset genom kikarsiktet till skyttens 6ga.
Leupolds legendariska robusthet: Varje modell genomgar rigorosa tester vid Leupolds fabrik, for att garantera att
Fullstdndig vatten- och dimtathet genom Leupolds banbrytande tétningssystem med kvave.

FX-II Linsteknik: Linstekniken Multicoat 4
modellen &r fardig for jakt.

FX-lIl Linsteknik: Index Matched Lens System. I )

> Bnarogaps 6obLMM BbIXOAHbIM 3paukam npuuenos Leupold cepu FX caeT nierko moxoauT no mpuLeny [0 rasa CTpenka.

> Cucrema nokpbitna nnk3 FX-IIl: Index Matched

Lens System. > Cuctema nokpeitus AnH3 FX-II: Multicoat 4. B> JlerenaapHaa HagexHocTb Leupold. Kaxaas Mozenb NpoxoauT CypoBble ucnbiTaHuA Ha 3aBoge Leupold ana npo-
BEPKM FOTOBHOCTY K pabote. B> A6CONIOTHaA BOAOHEMPOHMLIAEMOCTb W 3aLLMTa OT 3anoTeBaHUA MO TEXHOMOMMI 3aNoNHeHNA CyXvM a30ToM, BriepBble MPUMEHEHHOI KOMMaHKe

Leupold.



RIMFIRE

RIMFIRE
ULTRALIGHT

BREITER EINSATZBEREICH

Heute koénnen Sportschitzen und Kleinwildjdger aus einem breiteren Angebot an
Randfeuerwaffen auswahlen als je zuvor. Es spielt jedoch keine Rolle, ob Sie eine moderne Waffe
oder einen Klassiker einsetzen — der Praxiswert kann mit Rimfire-Zielfernrohren von Leupold deut=
lich erhéht werden. Die Modelle sind mit dem Leupold-Absehen Fine Duplex fir Prazisionsschiisse
auf kleine Ziele ausgestattet. Die Finish-Varianten passen zu den meisten Randfeuerwaffens
Wesitere Vorzlige sind die bekannte Robustheit, Wasserdichtheit und volle Lebenszeitgafantie.

STORRE FOKUSRACKVIDD

Dagens sportskyttar och amatdrjdgare har ett storre urval &n ndgonsin av.gevdr for patroner med
kantantandning. Oavsett om du har en ny favorit eller en gammal klassisk modellyar gevaret

inte fardigt for jakt forran du kompletterar det med ett kikarsikte forkantantandningsgevar fran
Leupold. Alla modeller har Leupolds Fine Duplex-riktmedel for perfekt skettraff pd sma mal,
fargalternativ som matchar de flesta populéra kantantandningsgevar samt.den robusthet, absoluta
vattentdthet och fullstdndiga livstidsgaranti som jagare behover.

PACLIMPEHDbIN AWANA30H ®OKYCA

CerogHa AnA NpodeccroHanos M ETpenKoB-toOMTeNeAPEANaraeTCs Kak HUKOMAA LWMPOKIIA
BbIOOP OpYXUA Mo NaTpoH 60KOBOro 607, He3aBMCMMO ©T Toro, KakiiM opy»mem Bbl nonb3yeTecs,
HOBOMOAHBIM VAW CTApO 06ROV KNACCUKOI, OHO He rOTOBO K 1CMOMb30BAHMIO B AEVCTBI, MOKa
Ha Hem He yCTaHOBIGH OfTiueckuid ipvuien Leupold. Kaxaas Mofenb ocHalleHa ceTkoii Fine
Duplex komnatian Leupold, fe380/1A0WLEN TOUHO HABECTV OPYXKIE AaXe Ha ManeHbKyHo LEb.

L =
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S FULL LIFETIME ¥ e

o

P> RIMFIRE LEISTUNGSMERKMALE

RIMFIRE - FUNKTIONER. > XAPAKTEPUCTUKW RIMFIRE

P> ULTRALIGHT LEISTUNGSMERKMALE

FX-112,5x20 VX-112-7x28 VX-113-9x33. VX-113-9x33 EFR

LEISTUNGSSTARKES FEDERGEWICHT

Mit Leupold Ultralight Zielfefnrohren machen wir Ihnen das Leben etwas leichter. Diese Modelle

Wwiegen etwa 17 Prozentweniger als ihre normal ausgefiihrten Pendants, weisen aber dennoch alle
Leistungsmerkmale, Vergltungen und Systeme auf, die Sie von Leupold gewohnt sind. Sie sind also
ebenso robust, wasserdicht, prazise, zuverldssig wie normalgewichtige Modelle und erhalten auch die
Lebenszeitgarantie. Das VX-Il 3-9x33 mm Ultralight EFR Iasst sich u.a. hervorragend fir kurze Distanzen ein-
setzen und ist dementsprechend besonders fir Luftgewehre, Raubwild- oder Randfeuerwaffen geeignet.

HOG KAPACITET MED LATT VIKT

Leupolds ultralatta kikarsikten dr det sjalvklara valet ndr packningen ska vara ltt. De vager ungefdr 17
procent mindre &n sina fullstora motsvarigheter, men bibehéller all den funktionalitet, linsbeldggning och
teknik som du forvéntar dig av en Leupold. De &r ocksa lika robusta, vattentata, exakta och tillforlitliga,
och varje exemplar har livslang garanti. VX-Il 3-9 x 33 mm Ultralight EFR har ocksa extremt hog
narfokuskapacitet, vilket gér modellen perfekt for ditt luftgevar, gevdr for gdende skadedjursskytte eller
kantantandningsgevar.

BbICOKAA NPOW3BOAUTENIbHOCTb NMPU MAJIOM BECE

OnTnueckie npruensl Leupold cepum Ultralight — 370 naeasnbHbii BbIGOP AA YMEHbLIEHUA BECA OPYXMA.
Jx BeC NouTV Ha 17% MeHblue ApYruX MOAENE Takoro Xe pasMepa, 11 Npu STOM COXpaHeHb! Bce dyH-
KUMOHAMbHbIE XapaKTEPVCTVAKIA, MOKPBITUA IMH3 1 CUCTEMbI, MPUCYLLVE J1000MY 13AEAMIO NOA MAPKOiA
Leupold. OHYM HACTONBKO e MPOYHbIe, BOAOHENPOHNLIAEMbIE, TOUHbIE U HAZEXHbIE, Y Ha HIX TaKXKe pac-
MPOCTPAHAETCA MOXM3HEHHasA rapaHTHA.

MULTICOA’

ULTRALIGHT - FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKM ULTRALIGHT

» Das VX®-| 2-7x28 mm Rimfire weist eine Parallaxeeinstellung, fir 55 m auf, wahrend das VX°-Il 3-9x33 mm Rimfire EFR eine variable
Parallaxeverstellung besitzt und sich somit hervorragend flr.17 HMR und\17 Mach 1 eignet.  » Mit dem Multicoat 4 Linsensystem wird ein

» Volle Leistung: Alle Leistungsmerkmale der normalen Modelle bei bis zu 17 Prozent weniger Gewicht. » Mit dem Multicoat 4 Linsensystem
wird ein sehr helles und scharfes Bild erreicht. B Die Leupold-typische, legendére Robustheit.

» Absolut wasserdicht und beschlagfrei.

sehr helles und scharfes Bild erreicht. » Die bekannte Leupold-typische Robustheit  » Absolut wasserdicht und beschlagfrei.

VX®-1 2-7 x 28 mm Rimfire ar parallaxjusterat for’55 m, medanVX®-Il 3-9 x 33 mm Rimfire EFR har variabel parallaxjustering — idealiskt for
17 HMR och .17 Mach II. Exceptionell ljusstyrka.och bildklarhet genom linstekniken Multicoat 4. Leupolds legendariska robusthet

Lattviktsutforande: All funktionalitet som finns hos motsvarande tyngre modeller, med upp till 17 procent lagre vikt.
jusstyrka och bildklarhet genom linstekniken Multicoat 4.

Exceptionell

Leupolds legendariska robusthet. Fullstdndig vatten- och dimtathet.

Fullstandig vatten- och dimtathet.

> [ina npuuena VX®-| 2-7x28 Mt Rifnfire KoMMeHcaLyA naparnnakca HacTpoeHa Ana paccToaHna 55 M, a ana npuena VX®-Il 3-9x33 mm Rimfire EFR
KOMMeHcaLyIo napannakca MoXHO PeryaipoBarh 8 3aB1CUMOCTY OT PAcCTOAHNA. MpuLeNbl uaeanbHO MOAXOAAT ANA MCNONb30BaHWA C Kanubpamm
17 HMR v .17 Mach Il. 4= AckniodnTensHaa APKOCTb 1 UYeTKOCTb, ObecreyeHHan cucTemoit NoKpbITWA k3 Multicoat 4. JlereHaapHan HageXHOCTb
Leupold > AbconioTHaA BOAOHENPOHILAEMOCTb 1 3aLliTa OT 3aMoTeBaHNA.

3allmTa OT 3arnoTeBaHNA.

> MMpon3soanTensHocTb Lightweight: Bce GyHKLMM Gonee TAaxenbix MoAenel npu meHbluem Ha 17 npoueHTos Bece. B> VckniountenbHas APKOCTb U
UYeTKOCTb, 0becrneyerHan CACTeMOi NOKPLITUA K3 Multicoat 4. > JlereHpapHaa HapexHocTb Leupold. > AbconioTHad BOAOHENPOHMLAEMOCTb 1
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Rifleman
3-9x40

Rifleman
2-7x33

SHOTGUN/
MUZZLELOADER

SCHNELLE AKTIONEN IM NAHBEREICH

Wenn Sie mit Flinten oder Vorderladern jagen, geschieht die Schussabgabe auf kurze Entfernung und.s¢hnell-Unsere Zielfernrohte
fur Flinten und Vorderlader, die sich zunehmender Beliebtheit erfreuen, sind fiir schnelle Schussabgabe im Nahbereich
hervorragend geeignet. Mit voreingestelltem Parallaxewert fiir den entsprechenden Entfernungsbereich, scharfen und hellen
Bildern unter allen Bedingungen, Wasserdichtheit und der Leupold-typischen Robustheit sind Sie klar die-beste Wahl.

SNABBT OCH NARA

Nér du jagar eller skjuter med ett hagelgevar eller en mynningsladdare ar jaktforloppet snabbt och nara inpa. Alla vdra kikarsikten
for hagelgevar/mynningsladdare dr sérskilt impliga for den typ-avjakt pa'ndra avstand som gor dessa grenar inom skytte mer
populdra for varje ar. Den pa optimalt avstand forinstéllda parallaxen, dén.i alla situationer klara, skarpa siktbilden och Leupolds
robusthet och vattentdthet gér dem till det avgjort bésta valet aveptik.

bbICTPO U BJIN3KO

Bo Bpema cTpenbObl v oxoTblE APOOOBUKOM WK AYbHO3aPAHbIM OPYXK/em BCe MPONCXOAUT ObICTPO 1 Ha Bnn3Kom
paccToAHui. Bee onTudeckiie APMLENs! AR TaKOFO TARA QPYMA MAEanbHO NOAXOAAT AR CTREbObI C KOPOTKMAX ACTAHLINA,
MO3TOMY 3TU BIZbI CTPENKOBOIQ COPTa CTaHOBATCA BCE BOMIee NONynAPHLIMM rog OT rofa. MpesyCcTaHOBNEHHbIA ONTUMANbHbIA
YPOBeHb NOrpeLUHOCTI MapanniaKkea, ueTkoe APKOe 1300parkeHie B Mobbix YCIOBNAX 1 NereHAAPHaA HAAEXHOCTb U
BOZOHeNPOHMUaemMocTs Leupeld fenalor ST fipuLentl y4Limm BoI6OPOM ONTHKM.

;

FULL LIFETIME FULL LIFETIME

‘. Q) S
P> LEISTUNGSMERKMALE FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU RAN
@ Prismatic™ 1x14 w

» Auch im "Dark Earth™"-Finish sowie mit ) »Dark Earth™ Finish, passend zu verschiedensten Tarnmustern. B Das Standard-Multicoat Linsensystem leitet viel nutzbares Licht an
"Turkey Plex"-Absehen erhaltlich. g o » Di p ] : I » Di . X .
T PEI A das'Auge des Schutgen. Die Para\lageemste\lung istan bestimmten Modellen auf 69 m justiert. Die legendére Leupold-Robustheit NDEX MAAT G "3
» Absolut wasserdicht und beschlagsicher. LENS SYSTEM-K
Finns ocksa i fargen Dark Earth™
och med riktmedlet Turkey Plex.
Se sidan 20 for funktioner Dark Earth™ Férg som passar till alla kamouflagemonster. Leupolds standardteknik for flerskiktsbehandling av linser ger
> Take 0CTYMHO UCTIONHEHVE C optimalt ljusinslapp. Utvalda modeller &r parallaxjusterade for 69 m. Leupolds legendariska robusthet Fullstandig

XapakTepucTukm cm. Ha cTp. 20

:LAMONDCOATZW vatten- och dimtéthet.

> TMokpbite Dark Earth™ otnnuHo coyetaetca ¢ niobbiv kamydnaxem. > CraHaapTHas cucTema nokpbiTia k3 Multicoat obecneunsaet
J[OCTaTouHOE MOCTYMNEHMe CBeTa K mMa3y. > Ha HekoTopbix MoAEnax KoMneHcaLma napannakca HacTpoeHa A PaccToAHNA 69 M.
JereHpapHan HagexHocTs Leupold > ABconioTHas BOAOHENPOHMLIAEMOCTb 1 3aLLMTa OT 3aMoTeBaHuA.



FX-114x28 VX-1112,5-8x32

GROSSERER AUGENABSTAND

Die Modelle FX™-Il 2x20 mm Handgun, FX™-Il 4x28 mm Handgun und VX®-Ill 2.5-8x32 mm Handgun erlauben
einen groRen Augenabstand, bieten eine grofziigige Pupillenschnittweite und eine hervorragende Optik fiir
moderne, starke Faustfeuerwaffen. Diese Zielfernrohre werden eingehend getestet und halten den starken
RiickstoR groBBer Waffen klaglos aus. Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden — nehmen Sie die robusten,
absolut wasserdichten Zielfernrohre von Leupold mit Lebenszeitgarantie in Anspruch.

FORLANGT 6GONAVSTAND

Handeldvapnen FX™-II 2 x 20 mm Handgun, FX™-Il 4 x 28 mm Handgun, och VX®-Ill 2,5-8 x 32 mm
Handgun har forlangt 6gonavstand, generdst siktfalt och den kristallklara, skarpa optik du behéver for att
fa bra traffsakerhet med dagens moderna och starka handeldvapen. De har ocksd genomgatt omfattande
tester for att sakerstalla att de klarar den kraftiga aterstudsen fran dessa hart rekylerande gevar. Noj dig
inte med mindre. .. Leupolds kikarsikten fér handeldvapen har robust konstruktion, dr absolut vattentata
och har livstidsgaranti.

VANMHEH bIHBLIHOC BbIXOHOI0 3PAYKA

B npuuenax FX-I 2x20 mm Handgun, FX-Il 4x28 mm Handgun 1 VX-II 2,5-8x32 Mm Handgun yanuHeH BbIHOC BbIXOAHOMO
3payka, OHV OCHALLIEHbI BOMbLLVM OKYNIAPOM 1 APKOIA KDUCTANIbHO-YMCTON OMTKOM, 0beCreurBaloLLel TOYHOCTb MK
CTpenbbe 13 CoBPeMEHHbIX MOLLHbIX M1CTONETOB. OHM Takxe NPOLLNKM ANUTeNbHbIE UCMbITaHIA, MO3TOMY FOTOBbI BbICTO=
ATb VX pa3pyLLMTENbHYIo oTaady. Ho 310 He Bce... Mpuuens! Leupold ana nuctoneTos npouHble, abconiorHo BOAOHENpo=
HULL@EMbIE, 11 Ha HYX PAaCMPOCTPAHAETCA NOMXW3HEHHAA rapaHTyA.

LEISTUNGSMERKMALE FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU

» Fir Prézision auch bei hartem Riicksto konzipiert und getestet: B Weiter Augenabstand, groRziigige
Pupillenschnittweite. ® Index Matched Lens System und Multicoat 4 Lens System sotgen fiir herausragend helle,
scharfe und kontraststarke Bilder. » Absolut wasserdicht urid beschlagfrei.

Byggda och testade for att klara den kraftigaste rekyl med bibehallen‘precision. Forlangt 6gonavstand
och generost siktfdlt. Linstekniken Index Matchedikens System hos handeldvapenkikarsiktet VX-IIl, och
linstekniken Multicoat 4 hos handeldvapenkikarsiktet EX-Il. garanterar enastaende ljusstyrka, bildklarhet och
kontrast. Fullstdndig vatten- och dimtathet.

> 13roToBneHb! 1 MCMbiTaHbl Ha YETONUMBOCTD K CaMOW ECTKOV OTAaue C COXPaHeHMeM TOUHOCTU. > YanuHeHHbIN
BbIHOC BbIXOAHOTO 3pauka ¢ 6onbliM OkynApoM. Crctema nokpbiTA nuH3 Index Matched Lens System npuuena ana
nuctonetos VX-IIl v cucTembl nokpsitua MH3Multicoat 4 npuuenos FX-Il obecneunBaloT BbIAAIOLLYIOCA APKOCTb, YETKOCTD
1 KOHTpacT. > ABCONIOTHAA,BOLOHERPOHNLGEMOCTb 1 3aLL/Ta OT 3an0TeBaHA.

FULL LIFETIME

N

INDEX MATCHED, {
LENS SYSTEM.. |

n

MULTICOAT 0/,

<
.

VX-1Il 6,5-20x40
EFR Target

PRAZISE UND HALTBAR

FurKleinwildjagd, Luftgewehrjagd oder Luftgewehr-SchieBsport bietet Leupold
zwei malgeschneiderte Modelle an. Die Zielfernrohre VX-Il 3-9x33 mm Ultralight
EFR und VX-IIl 6.5-20x40 mm EFR Target sind nicht nur duBerst prazise sondern
auch extrem haltbar, wasserdicht und als "Golden Ring"-Modelle mit einer
Lebenszeitgarantie versehen.

HALLBAR OCH EXAKT

For amatorjdgaren, for luftgevarsjdgaren eller sportskytten med luftgevar har
Leupold tva utmarkta alternativ, som skraddarsytts for dessa gevars unika
egenskaper. Mdltavlekikarsiktena VX-Il 3-9 x 33 mm Ultralight EFR och VX-Ill
6,5-20 x 40 mm EFR &r inte bara exakta, de har utformats och testats for extrem
héllbarhet och vattentdthet, och har liksom all Leupolds Golden Ring-optik
livstidsgaranti.

CTOMKME N TOUHBIE

[1n52 OXOTbI Ha MEJTKVIX 3BEe, a TaKKe OXOTbI TN CMIOPTUBHO CTPENbObI 13 MHEBMATH-
UYeCKMX BIHTOBOK KomMaHua Leupold npeanaraer Ba 3ameyaTeNbHbix MpuLena, 13ro-
TOB/NEHHbIX CTIELIMATIBHO C Y4ETOM OCOBEHHOCTEN 3TVX ABYX TUMOB OPYXUA. [puLIesbl
VX-I1 3-9x33 mm Ultralight EFR 1 VX-Ill 6,5-20x40 mm EFR Targ et He Tonbko TouHble. OHu
Obin pa3paboTaHbl 1 MPOLLITA UCTIbITAHMA, YTOObI 00ECTIEY T MPEEsbHYI0 CTOMKOCT
11 BOJOHENPOHMLIaeMOCTb. Kpome Toro, Ha HIX, Kak v Ha Bcio ceputo Golden Ring, pac-
MPOCTPAHSAETCA MOXM3HEHHas rapaHTvs KomnaHm Leupold.

» LEISTUNGSMERKMALE FUNKTIONER > XAPAKTEPUCTUKU

» 1/4-Minuten-Klickeinstellungen fiir Wettbewerbsschtitzen. ® Einstellbare
Objektive. (1) » Die legenddre Leupold-Robustheit. » Wasserdicht und beschlag-
frei » VX-Il mit Multicoat 4 Lens System, VX-IIl mit Index Matched Lens System.

1/4-MOA-Klickjustering for tavlingsskytte. Justerbara objektiv. (1)
Leupolds legendariska robusthet. Vatten- och dimtat VX-I med
Multicoat 4, VX-IIl med Index Matched Lens System.

> 3HaueHwe Lenuka bapabaHa AnA CnopTiBHOI CTpensbbl cocTasnaeT 1/4 MOA.
Perynupyemble obbektiiBbl. (1) > JlerenpapHas HapexHocTb Leupold.
BonoHenpoHwMLaemocTb 1 3awymTa ot 3anoteaHna > Mpuuen VX-II ¢ cuctemoit
nokpbITiA NH3 Multicoat 4, npruen VX-IIl ¢ cuctemolt nokpbitia nnH3 Index
Matched Lens System.
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IN DER WELTSPITZE ERSTE WAHL

Auf unsere beiden neuen FX-Ill Zielfernrohre, das FX-Ill 25x40 mm Adj. Obj. Silhouette
und das 30x40 mm Adj. Obj. Silhouette, sind wir besonders stolz. Sie sind speziell fiir
Silhouettenschieen und aufgelegtes SchieBen konzipiert, eignen sich aber auch, her-
vorragend fur die Raubwildjagd. Beide Modelle wiegen nur wenig.mehr.als 400'g,
um die strikten Gewichtsbestimmungen der Silhouette-Wettbewerbe einzuhalten,
und sind mit einstellbaren Objektiven ausgertstet, um die Parallaxe auf bestimmte
Entfernungen einstellen zu kdnnen. Das Index Matcheddens 'System sorgt fur tberra-

Vi ar véldigt stolta 6ver att kunna erbjuda tva niya FX-lll-kikarsikten — FX-IIl 25 x 40
mm justerbart objektiv for silhuettskytte och 3040 mm med justerbart objektiv for
silhuettskytte — sarskilt utformade forsilhuett- och bankskyttar, men utmarkta aven
for skadedjursskyttar.Bada medelleérna vager strax 6ver 400 g sd att du ldttare ska
klara de strikta viktkraven i silhuettskytte, och har justerbart objektiv — perfekt om du
vill stélla in parallaxen for specifika avstdnd. Linstekniken Index Matched Lens System
ger den Gverldgsna ljusstyrka och kontrast som kravs for att tydligt kunna urskilja

BbIBOP NYYWIWX MWUPA CEr0

Mbl.pagbl € FOPAOCTLIO NPeaCTaBNTb 1Ba HOBbIX ONTUeCK/X npuuena cepum FX-IIl — FX-II
25%40imm Adj. Obj. Silhouette 1 30x40 mm Adj. Obj. Silhouette — cneuansHO NpefHasHadeH-
HbIX| A CFPenbObl NO CUAYITHBIM MULLEHAM 11 GeHUPeCTa, HO TakxKe MOAXOAALLNAX V1 ANA Bap-
MUHTHTa. Kaxaii BecuT HemHorm 6onee 400 r, YTO COOTBETCTBYET CTPOrMM TpeboBaHMAM
COPEBHOBAHMI MO CTPENBHE NO CUIYITHBIM MULLEHAM K BECY, @ TaKXKe OCHALLEH perynnpye-
MbIM OOBEKTVBOM, KOTOPbIV MAEansHO Beibop yuLumx My pa Cero NOAXOANT ANA HAaCTPOMKN
KOMMeHcaLy napannakca Ha 3aaHHbIx paccToaHmax. C1cTema NoKpPbITUA K3 Index
Matched Lens System obecrieynaeT NpeBOCXoAHYI0 APKOCTb M KOHTPACT, HeO6XoMMble AnA

L]

FULL LIFETIME

Y

Competition
35x45

Competition
40x45

Competition
45x45

gende Helligkeits- und Kontrastwerte und mithin fiir scharfe Zielumrisse. Beide Zielfernrohre
weisen Gewinde fiir Alumina-Zubehorteile auf: Der BZ™ Bronzefilter ddmpft die Farben des
Hintergrunds und erhoht den Umrisskontrast des Zieles. Andere Wettbewerbsoptiken aus
unserem Angebot haben ihre Siegfahigkeit bereits unter Beweis gestellt und werden von
Weltklasse-Sportschiitzen eingesetzt. Diese Zielfernrohrmodelle lassen sich auch sehr gut in
herausfordernden Disziplinen einsetzen wie bei Benchrest-oder Luftgewehr-SchieBen.

malen. Bdda modellerna ar gangade for att passa ihop med Alumina-tillbehor: bronsfiltret
BZ™ tonar ner skyddsvallens férger och férstarker maltavians konturer fér battre precision.
Vara andra tavlingskikarsikten har redan bevisat sina vinnarkvaliteter genom att manga av
vérldens framsta skyttar anvant dem pad sina vapen. Dessa kikarsikten med hog precision ar
ocksd ett utmarkt val i manga olika, sarskilt krdvande skyttegrenar, inklusive bankskytte och
maltavleskytte med luftgevar.

UeTKOr BUAMMOCTY MULLIEHEN. Ha Kax bl NpyLeNn HaHeceHa pe3bba And NpucoeauHeHma
LONONHUTENBHBIX NPHHaaNexXHocTel Alumina: 6poH30BbIA GUILTP BZ™ cmArdaeT LgeTa

11 YBEMUMBAET KOHTPACT rPaHuL M LIEHEN, YTO CNOCOBCTBYET MOBBILLEHIO PE3YNbTATOB.
[lpyrve npuuensl cepun Competition yxe nokasanu ceba ¢ HaunyyLLel CTOPOHbI: X MOXHO
ObI10 BUAETb Ha BUHTOBKAX yULLMX CTPENKOB MUPA. TV ONTIYECKIE MPULIENbI BbICOKON
TOUHOCTM — OTIMYHbIY BBIBOP ANIA CaMblX Pa3HOO6Pa3HbIX BUAOB CIOPTVBHOM CTPeNbObI,
BK/I0YaA OEHUPECT 1 CTPENBOY MO MULEHAM 113 MTHEBMATUUECKOrO OPY»MA.



VX-1Il 6,5-20x40
EFR Target

VX-1116,5-20x50
LR Target

VX-1118,5-25x50
LR Target

P> “COMPETITION” LEISTUNGSMERKMALE
P> COMPETITION-SERIEN - FUNKTIONER
> XAPAKTEPUCTUKUN CEPUW COMPETITION

VX-11 6-18x40
Adj. Obj. Targ

P> VX°-1I LEISTUNGSMERKMALE
P> VX®-1l - FUNKTIONER
> XAPAKTEPUCTUKU VX©-II

» Schutzkappe fiir Parallaxeeinstellung gegen ungewollte Verstellung. (1)  » Multicoat 4 Lens System
fur hervorragende Helligkeits- und Kontrastwerte. » Die seitlich angebrachte Parallaxeverstellung
kann in jeder Schussposition leicht betdtigt werden. (2) B Linsenabdeckungen mit Gewinde schitzen
Objektiv- und Okularlinse der Optik. (3)  » 1/8-Minuten-Klickeinstellung mit maximaler Prézision,
Stofestigkeit und Zielpunkt-Stabilitdt. » Okulareinstellung von -2,0 bis +1,0.

» Multicoat 4 Lens System fiir hervorragende Helligkeits- und Kontfastwerte. \» Arretierbares Fast-
Focus Okular mit ertastbarer Einstellung. > Einstellbares Objekiv fiir Parallaxeausgleich. (4)

> Linstekniken Multicoat 4 fér basta ljusstyrka och keftrast. . b Lasbart fast-focus-okular med taktil
forstoringsindikator. ~ » Justerbart objektiv som forinstallerparallaxen forspecifika avstand. (4)

b Justeringsskyddet pa sidan av fokuset skyddar ditt perfekta fokus ndr du val stdllt in det. (1)

b Linstekniken Multicoat 4 for bésta ljusstyrka och kontrast. ~ » Parallaxjustering pa sidan av fokuset
som dr ldtt att anvanda i alla skjutlagen. (2) ~ » Gangade linsskydd som skyddar bade kikarsiktets
objektiv- och okularlinser. (3) ~ » 1/8-MOA Klickjustering av maltavletyp med maximal precision,
stotresistens och stabil siktpunkt. & Okularjustering fran -2,0 till +1,0.

> Kpbiluka 60K0BOro perynAtopa napanakca s CoXpaHeHs yCTaHoBAEHHbIX 3HaueHni. (1) > Cuctema
NOKPbITAA MH3 Multicoat 4 Ans obecrieyeHns NPeBOCXOAHON APKOCTM 1 KoHTpacTa. > Bokosot peryndTop
KOMMeHcaLyy napannakca Gokyca, KOTopbiM AIETKO YNPaBnATb B No60iA No3MLmMK AnA CTpensobl. (2)

> Kpbllwkn Ans K3 ¢ pe3bboit AnA 3aluTsl IMH3 06beKTBa 1 OkynApa npuuena. (3) > 3HaueHve wenuka
6apabaHa B 1/8 MOA obecrneunBaeT MakcManbHOM TOUHOCTY U CTaBUABHOCTb TOYKNA.

P> VXe-lil LEISTUNGSMERKMALE
P> VXe-lll - FUNKTIONER
> XAPAKTEPUCTUKM VX-11I

» Target-Verstelltlirme: Drehanzeige fiir Seiten- und Hoheneinstellung.  » 30-Millimeter-Mittelfohre mit
65-Minuten fiir Seiten- und Hoheneinstellung.  » SDie seitlich angebrachte Parallaxeverstellung kann in
jeder Schussposition leicht betatigt werden. (2)

> Manuellt reglage fér rutnat: rotationsindikator for sidleds- och héjdjustering. ¥ 30 mm huvudtuber
med 65-MOA sidleds- och hojdjustering.  » Parallaxjustering,pa sidan av fokuset som ar l4tt att anvanda
i alla skjutlagen. (2)

> MaxoBuuKY Ans HaBEAeHNA Ha LieNb: BPALLAIOLMAGA MHAMKATOP FOPU3OHTANBHBIX 11 BEPTVKAbHbIX NOMPABOK.
> OcHoHaA TpybKa AnameTpom 30 MM C BO3MOXKHOCTBIO BHECEHVIA FOPM30HTabHBIX 1 BEPTUKAbHBIX MOMPaBOK
B AivanasoHe 65 MOA. > bokoBoit perynatop. komneHcaL v iapaiakca AaeT A0NONHUTENbHOE NPenMyLLecT-
BO Npy CTpenbbe 113 Nioboro NonoxeHNs.

> Cuctema nokpbiTna K3 Multicoat 4 Ana obecnigueHs MPEBOCXOAHO APKOCTM 1 KOHTPACTa.
> BbICTPOGOKYCMPYIOWMACA OKYNAP CBOIMOXHOCTBIO G1OKMPOBKIA M TaKTNbHBIM MHAMKATOPOM KPATHOCTY.

P FX™-1Il LEISTUNGSMERKMALE
P> FX™-1Il - FUNKTIONER
> XAPAKTEPUCTUKUEX™-11I

» Indéx Matched Lens System. B> Clickverstellung in 1/4-Minuten-Schritten.  » Leichte Ausfihrung
mit 410'g zur Einhaltung von Gewichtsbestimmungen. B Einstellbereich des Objektivs von 37 m bis ins
Unendliche,

> Index'Matched Lens System.  » 1/4-MOA maltavlevred. & Létt vikt pd ca 410 g for att klara de
strikta viktkraven. B, Justerbart objektiv fran 37 m till ett obegransat avstand.

> Cucrema nokpbitva K3 Index Matched Lens System. > MaxoBuuki Ana npuuennsanua ¢ warom 1/4 MOA.
B> JlerkocTb (npubnnsutensHo 410 1) otBedaeT Bcem TpeboBaHMAM K Becy. > Perynupyemblit 06bekTvs ot
37M 110 6ECKOHEYHOCTW.

A
&
o
¢

INDEX MATCHED, {ex
LENS SYSTEM.. |
n

19



P> PRISMATIC™ 1x14 LEISTUNGSMERKMALE

» Groferes Sehfeld als bei "Red Dot"-Absehen der Konkurrenz. (1)¢'® Absehen
auf Glas gedtzt, fir Einsatz mit und ohne Beleuchtung. > Alleilit. Anforde-
rungen hinsichtlich Dichtigkeit und Haltbarkeit werden erfiillt. B=Leicht wech=
selbare 1/2-Minuten-Klickeinstellungen. - » Mit dem “itie Focusing!-Okular
kann die 1x14 mm Tactical Prismatic fiir jeden Schiitzen eingestellt und

nutzbar gemacht werden.  ® Das integrierte Basissyster eignet sieh fiir jede
Waffenplattform.  ® Springdeckel fiir Linsén ~®= AuBenliegende Linsenober-
fléachen sind mit DiamondCoat 2 behandelt: Sie erreicheriso einen hoheren
Lichtdurchlassgrad und eine groRefe Strapazierfahigkeit, die militérische
Anforderungen bei Weitem tibertreffen. P Im Gegensatz zu den unscharfen
"Red Dot'-Sehfeldern ist der in Glas'gedtzte "Gircle:Dot" sowohl beleuchtet als
auch unbeleuchtet randscharfidefiniertund kann zur Entfernungseinschétzung
verwendet werden.

20

10x40 LR/T
M1

DIE WAHL DER PROFIS

Leupold stellt Produkte fiir Militdr und Vollzugsbehorden her und widmet den
Einsatzbereichen seiner Kunden gro8e Beachtung. Wir sind stets fir Riickmeldungen
aus der Praxis dankbar und treten in umgekehrter Richtung auch als Ratgeber auf.
Aus diesen Beziehungen entstehen praxisgerechte Produkte, in deren Entwicklung
so viele Szenarien wie moglich einflieBen. Optiken von Leupold sind in den USA

FORSTAHANDSVALET FOR YRKESVERKSAMMA

Leupold konstruerar produkter for militéra ledare och lagféretrddare genom-god
forstdelse for vad deras uppdrag kraver. Vi ber om deras synpunkter. De ber oss om
rad. Resultatet & produkter som tillgodoser specifika anvandarkravioch,sa manga
oférutsedda uppdragssituationer som majligt. Leupolds optik &r det abselut vanligaste
valet bland militarer och yrkesverksamma poliser i USA och i restenvav varlden. Det

BbIbOP MPOMECCHOH ANOB

KomnaHua Leupold npovi3soantpoaykuio 417 BOEHHbIX CTRYKTYP 1 MPaBOOXPaHUTENbHBIX
OpraHoB, MPEKPACHO 0CO3HABAA MX KOHeuHble TpeboBaHNA. Ham HyxHbl nHBeCTALMA. VM
Hy)XHbI COBETbI. B pe3ynbTate Mbl liMeem MpoAYKT, oTBEYaIowLMi1 TpeGoBaHAM onpezeneH-
HOO M0/1530BaTeNIA.MPACCHMTAHHBIA Ha NI06bIE HenpeaBMAgHHbIe 06CTOATENbCTBA. ONTUKY
Leupold Bbibnpa€T noaaeAsioLee Bbi6op.apd ¢eccioH anos 6obLMHCTBO NPOGECCHOHANOoB
BOOPYKEHHbIX €N 1 oL 8, CoenHERHbIX LLTaTax v Bo Bcem M1pe. 3T roBOPHT O TOM,

PRISMATIC™ 1X14 - FUNKTIONER

3,5-10x40 LR/T
M1 Front Focal

16x40 LR/T 3,5-10x40 LR/T 3,5-10x40 LR/T
M1 M2 IR M1IR

Dark Earth

und weltweit'beivielen Experten vondPolizei und Militar erste Wahl. Damit erreichen wir
auch unsere eigene Zielsetzung, den Standard im Bereich taktischer Optiken mit neuen
Zielfetnrohren nachhaltigizu erhéhen. Leupold Optiken schaffen die Verkntipfung von
Zuverlassigkeit, Wasserdichtheit und Robustheit mit exzellenten optischen Eigenschaften
und herausragender Prézision besser als jedes Konkurrenzprodukt.

har sager oss att vi lyckats med var uppgift. Leupolds filosofi har bidragit till att skapa de
kikarsikten som idag utgor sjlva definitionen av taktisk optik. For tillforlitlig robusthet
och absolut vattentdthet i de mest extrema tankbara situationer, for ren, optisk briljans
och flexibilitet, och slutligen for helsaker precision i varje skott, finns ingen béttre optik
an Leupold.

UTO Mbl CMIPABAEMCA C MOCTaBAeHHON 3adadeir. Ounocodma Leupold nomorna coaatb onTu-
UecKite MPULENbI, KOTOPbIE CTaNM ATATIOHOM TAKTUUYECKOM ONTIKI. [0 MPOYHOCTI 1 HaAEX-
HOCTW, N0 XapaKTepUCT/KaM abContoTHOM BOAOHENPOHMLIAEMOCTY B MioBbIX BOOOPa3nMbIX
YCII0BUAX, N0 BUAVMMOMY KauecTBy 11 NPUCNOCOBNEHHOCTY 1, HaKOHeL, N0 6e30LM60UHOI
TOYHOCTU MPY KaXAOM BbICTPESIE ONTUKA KoMnaHuu Leupold He 1meeT pagHbIX.

(¥) Prismatic

1x14

& Bredare synfalt an i rodpunktssikten for taviingsskytte. (1)
specifikationerforvattentathet och hallbarhet.
Prismatic kan justeras och anvandas av vem som helst.

> XAPAKTEPUCTMKU PRISMATIC™ 1x14

Glasetsat riktmedel som kan anvéndas belyst eller icke-belyst.
Enkel att justera med 1/2 MOA klickjustering.
Integrerat bassystem som fungerar med alla typer av vapenplattformar.
Exteriora linsytor ar behandlade med Diamondcoat 2 for okad ljustransmission och skydd mot repor, som vida 6verstiger militdra standarder.
"suddiga’ rodpunktssikten dr det glasetsade Circle Dot-riktmedlet skarpt och tydligt, belyst eller icke-belyst, och kan anvandas for avstandsbeddmning.

Motsvarar alla militdra
Okularet med exakt fokus gor att 1 x 14 mm Tactical
Flip-Open-linsskydd
I motsats till

> Tone 0b3opa Lumpe, Yem y KonnmmatopHoro npuuena. (1)
KaK C MOACBETKOM, TaK 1 6e3 Hee.

Prismatic MOXET HaCTPOWTb 11 MCMOAB30BaTb Ni0OOI YesnoBeK.
OPYXMA.

Ham O6p360TaHbl NnoKpbITUEM DiamondCoat 2, KOTOPOE MO CBOVM XapaKTepUCTUKam NPEBOCXOANT BOEHHbIE CTAaHAAPTbI.
yne OT HEYETKIMX CETOK KOMMMATOPHbIX NMPULIENOB, BbirPaBNPOBaHHAA Ha CTeK/e Circle Dot (kak C MOACBETKOM, Tak 1 6€3) ocTaeTcs

UETKOM 1 MOXET ObITb MCNOMb30BaHa ANA onpefneneHna pacCtoaHmA.

> BbirpaerpoBaHHan Ha CTekne ceTka, KOTOPYIo MOXHO UCMOMb30BaThb
> CootBeTcTBYyeT BCeM BOEHHbIM CTaHAaPTaM MO BOAOHEMPOHULIGEMOCTY 11 CPOKY CyObl.

> Jlerkan perynupoka Lwenykami no 1/2 MOA. bnarogapa > okynapy ¢ aeiicTeutenbHbIM Gokycom npuuen 1x14 mm Tactical

> BcTpoeHHan 0cHoBa N03BoAAET pabotaTb Ha nnatopme Nioboro
> OTKIAHbIE KPbILIKI ANA NH3. BHELLHMe NOBEPXHOCTV IMH3 ANA YNyuLUeHA CBETONPONYCKAHMA 11 CTOMKOCTY K Lapanii-

> B omu-

Circle Dot Circle Dot
DIAMONDCOAT~~ Beleuchtet / Nicht beleuchtet /
2 Belyst/ Icke-belyst /

C MOACBETKOIA 6e3 noacBeTKN



4,5-14x50 LR/T 6,5-20x50 LR/T 8,5-25x50 LR/T
M1IR M1IR M1IR

» > > MARK 4° LONG RANGE/TACTICAL (LR/T)

Ve s 4

1,5-5x20 MR/T 1,5-5x20 MR/T 2,5-8x36 MR/T

» Von Hand justierbare Seiten- und Hoheneinstellung: M1, M2 und M3. (1)  » Beleuchtetes "Mil Dot"-
Absehen. (2) » 30-Millimeter-Mittelrohre. » Mittelrohre aus einem Stlick 6061-T6-Flugzeugbau-Aluminium
gefrast. ® "Front Focal"-Modelle mit Absehen in 1. Bildebene — zur Entfernungsermittlung.

» Robust und wasserdicht. > Die primar eingesetzten Tageslicht-Zielfernrohre der U.S. Army. » Scharfes Bild
im gesamten Sehfeld, gute Eigenschaften bei schlechten Lichtverhaltnissen. ® Nach EinschieBen konnen die
Einstellungsskalen auf Null gesetzt werden. » Springdeckel fir Linsen. (3)

Sidleds- och hojdreglage med fingerjustering: M1, M2 och M3. (1)
30 mm huvudtuber.
Modeller med riktmedel i det forsta bildplanet: 6ka forstoringsgraden och dven riktmedlet forstoras —
pa sa satt kan du uppskatta avstandet oavsett forstoringsgrad. Robust och vattentat. Amerikanska
arméns primara optik i dagsljus. Overlagsen kant-i-kant-skdrpa och enastdende kapacitet i déliga ljusférhal-
landen. Justeringsvreden kan nollstallas nér siktet vl ér installt. Flip-Open-linsskydd. (3)

Fullt belysta Mil Dot-riktmedel. (2)

Huvudtuber som valsats utifran hela block av 6061-T6-aluminium av flygplanskvalitet.

> [LKkana ropy30HTanbHbIX 1 BepTUKaNbHbIX MONPABOK, Perynnpyemas ogHnum nanstem: M1, M2 n M3. (1)

> MonHocTblo nopcBeyerHsle ceTkn Mil Dot. (2) B> [lnametp ocHoBHo Tpybkn 30 MM, B> OcHOBHble TRyOK
113rOTOBEHbI 113 LIENbHOTO KyCKa aBIaLMOHHOrO anomMuHua 6061-T6. Mopenu Front Focal. C ysenudervem KpaTHocTi
YBENVUNBAETCA BU3MPHAA CETKA, 1, TaKIM 00Pa3oM, MOXHO OMPEeAeNUTb AabHOCTb NP MoBbIX HACTPONKAX KPaTHOCTU.
> [pouHble 11 BopoHenpoHuLaemble. B> OcHosHas 1cnonb3yeman 8 apmnn CLUA ontuka. B> TpesocxoaHan
UYETKOCTb MO BCEMY NONI0 0030pa 1 BbIAAIOLLMECA BO3MOXHOCTM MCMOMNb30BaHNA B YCIOBIAX MIOXON OCBELLEHHOCTU.
PerynnpoBoYHble MaxoBIUKM MOCNE HACTPOMKI MOXHO «0OHYANTb». > OTKIAHbIE KPbILKM ANA NMH3. (3)

» > > MARK 4° MID RANGE/TACTICAL (MR/T)

» Der Augenabstand wurde fiir eine groRe Bandbreite taktischer Feuerwaffen optimiert. > ViellRaum
fir Zubehor: die obere Aufnahme bietet zusétzlichen Komponenten Platz.  » Yon Hand justierbare
Seiten- und Hoheneinstellung.  » Mit dem 30-Millimeter-Mittelrohr kénnen 900, m entfernte Ziele anvi-
siert werden, ohne dartiber zu halten. » Beleuchtete Absehen: Beleuchtete TMR™- oder Mil Dot-Absehen
» Geschossfall-Kompensierung bei M2- und M3-Einstellungen.

Ogonavstdnd — optimerat for ett brett spektrum av taktiska skjutvapen. Rymligt utrymme for
tilloehdr — évre hallaren har plats for extra tillbehér. Sidleds~och,hojdreglage med fingerjustering.
30 mm huvudtub som kan fanga in mal i siktet pa 900 meters avstand uitan att siktet behover justeras i
hojdled. Belysta riktmedel — valj belyst riktmedelilIMR™ eller Mil Dot-riktmedel
Fallhojdskompensering — Visartavlor M2 och M3 for falliéjdskompensering.

> BbixoAHOM 3payok — OMTUMM3MPOBAH 1A LIMPOKOTO. KPYra Opy»nA ANA ONepaTtuBHO- TaKTUYECKIX AeCTBHIA.
> [loctatouHoe NpoCTpaHCTBO And A0MNONHUTENbHBIX MPUHAANEKHOCTEN — Ha BEPXHEN YacTh eCTb MecTo Ans
JOMONHNTENbHBIX akcecCyapos. | > lKana Fopy30HTanbHbIX 1 BEPTUKaNbHbIX NOMPABOK, PErynvpyemas OgHIM
nanbuem. B> OcHoBHas Tpy6Ka AuamMeTpom 30.MmM No3BoNAET OCYLLECTBAATH 3axBaT Lenv Ha 1000 Apaos 6e3
3afepxek. > [MofcBETKACETOK ~MOXHO BIOPATH CeTKy C nopcBeTkoii nepekpectiia TMR™ nunn Mil Dot

> KomneHcauma NoHXeHUA TPAeKTOPUY Ny — BBINONHAETCA C NOMOLLbIO AeNeHni Wwkan M2 u M3.

> > MARK 4° EXTENDED RANGE/TACTICAL (ER/T) 1
» Das neue Mark 4 8.5-25x50 mm Extended Range/Tactical{(ER/T™) vor Leupold mit "Front Focal Plane"-Absehen
kann Ziele erfassen, die bis zu 2.000 Meter entfernt sind B Mil Dat- oder TMR-Absehen von Leupold.

M1
» Multicoat 4 Lens System. B> Seitliche Parallaxeverstellungdnd M1-Einstellungen.
M2
Tall
A

Leupolds nya Mark 4 8,5-25 x 50 mm Extended Range/Tactical (ER/T™) med riktmedlet i det férsta bildplanet kan
fdnga in ett mal i siktet med hég precision pa otroliga 2. 000,metersavstand  » Leupolds riktmedel Mil Dot eller
TMR. Linstekniken Multicoat 4 Parallaxjustering pa sidan av fokuset och M1-indikeringstavlor.

M2 i
“

> Hosble npuuentl Leupold Mark 4 8,5-25x50.mm Extended Range/Tactical (ER/T™) ¢ BU3WPHOIA CETKOIA, PacnonoxeHHOl Ha
nepefHem niaHe Gokyca, CnocobHb! TOUHO 3aXBaTUTb Ligfb,HA HEBEPOATHOM paccTosHun — 2000 meTpos CeTki Mil Dot

v TMR komnanuv Leupold.  D>{Cuctema nokpbitva nuk3 Multicoat 4. D> BokoBoi perynatop KomneHcaw i napan- C S <ok W‘:
flaKca QOKyca CO LWKANOW WKana .
M1 1/4 MOA  1/4 MOA -
M2 12MOA 12MOA Y
®
> > MARK 4° TACTICAL SPOTTING SCOPE M2Tall 1/2MOA  1/2 MOA v
» Multicoat #'kens System fiir maximale Lichtdurchlassigkeit, Helligkeit, Schérfe und Kontrast. » Die "Folded M3 1 MOA 12MoA ¥

Light Path"-Technolegie ermdglicht eine starke VergroBerung mit einem leichten und kompakten Gerat.

» Entfernungskalkulation in allen VergroRerungen » 1/4-20 Gewinde flr Dreibeinstativ.  » Mit Digitalkameras
kompatibel.  » Mit McCann-Schiene an Nachtsichtgerdte und andere optische Zubehdrkomponenten anpassbar.
» Zubehorerhaltlich.

Linstekniken Multicoat 4 for basta ljusstyrka och kontrast.
kraftfull forstoring et latt och kompakt utférande.
20'Gangat stativfaste.
tillbehor med hjdlp av McCann-skenor.

Spegelreflextekniken Folded Light Path ger
Avstandsberdkning vid alla forstoringsgrader 1/4-
Kompatibel med digitalkamera. Kan anpassas till nattseende och andra optiska
Tillbehor finns.

> Cuctema nokpsiTvA AMH3 Multicoat 4 AnA obecneyeHa MakCUManbHOrO CBETOMPOMYCKaHIA, APKOCTH, YETKOCTI U KOHT-
pacta. [> TexHonorus npenomnerra CBETOBOO NyTu 0beCneunBaeT MHOrOKpaTHoe yBennueHie Npu HeboMbLIOM Bece 1
KOMMNaKTHOM Ay3aitHe.  [> PacueT AanbHOCTV Npu Niobbix HACTpOKax kpatHocT > LLTatie ¢ pe3sboit Ana kpenneHna
1/4-20 npunaraetca. CoBmecTtima ¢ LdpoBoii kavepolt. B> C nomolubio McCann Rail MoxXeT 3ameHWTb npubop HOYHOrO
BVAEHMA 1 Apyrue onTudeckie npubopsl. > [lononHuTenbHble NpyHaANeXHOCTU AOCTyMHb B CBOOOAHON Npoaake.

DIAMONDCOATZw

n
-MUL'IICOA

» MARK 4 Montagesysteme
MARK 4 Fasten

D> Cucrema kpennenus
MARK 4

12-40x60
» mit weicher Schutztasche

i skyddsfodral med mjuka sidor

> B KoMnnekTe € 3aLWMTHBIM MATKVM
Kodpom
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NEUE SICHTWEISEN

Alumina sind anschraubbare optische Zubehérkomponenten,
mit denen sich die Optik an die vorherrschenden
Bedingungen anpassen lasst. Nutzen Sie die Lichtverhaltnisse
optimal aus. Schiitzen Sie Ihre Optik vor Schmutz, Staub und
Fremdkorpereinwirkung. Alumina kann sogar bei Regen die
Wasserableitung Ihrer Linsen verbessern. Das Alumina-System
passt auf alle Zielfernrohre, die nach 2004 gefertigt wurden.

ALUMINA INTENSIFIER KIT™

Die OG- und BZ-Intensifier sowie der OP-Optimizer sind nur als
Set erhéltlich. Zum Verwahren kénnen Sie die Intensifier- und
Optimizer-Filter zusammenschrauben und mit der RS-Stacker-
Vorderkappe und -Endkappe versehen, so dass ein Schutzge-
hduse entsteht. Der Yl-Intensifier ist separat erhéltlich. (1)

ALUMINA OPTIMIZER™ (0P

Wandelt feine Farbunterschiede in deutliche Farbkontraste
um. Kann zusammen mit YL-, OG- oder BZ-Intensifier benutzt
werden. (2)

ALUMINA INTENSIFIER™ YL™ (GELB)

Verstarkt Kontraste und dunkelt.an diesigen Tagen graue
Schatten ab. (3)

ALUMINA INTENSIFIER™ 0G * (ORANGE)

Verstarkt die Farbbrillanz vor allem bei hellem Tageslicht;Kontraste'
und Konturen werden intensiviert. (4)

ALUMINA INTENSIFIER™ BZ" (BRONZE)

Rotténe werden verstarkt und<hellesLicht abgeschwécht, ohne das
Umfeld merklich zu verdunkeln. (5)

ALUMINA SCHRAUBDECKEL

Flache, gefrdste AluminiupischeiBenizum Schutz Ihrer Optik vor
Verkratzen und\Fremdkarpern. (6)

ALUMINA SPRINGDECKEL

Die flachen Schutzdeckel lassen sich duferst leicht und schnell
betétigen. (7)

ALUMINA RAINCOTE® REGENSCHUTZSET

Die optimale Losung bei Regen. Das Set besteht aus einem auf-
schraubbaren Objektiv- und Okularschutz. Eine spezielle Beschich-
tung leitet das Wasser sofort von der Linse ab. Inklusive Alumina
Stacker zur Verwahrung. (8)

EBENFALLS ERHALTLICH:

- Alumina Sonnenblenden (2,5" und 4") (9)
« Alumina 50-Fu3-Fokusadapter (10)

- Alumina Gummi-Okularschutz (11)

Q0O

NYA PERSPEKTIV

Alumina kallas vart utbud av optiska tillbehor som du kan

trd pa for att anpassa utrustningen till alla upptéankliga
situationer. Dra nytta av det ljus som finns. Skydda din optik
fran smuts, damm och ovarsam hantering. Alumina kan ftill
och med gora dina linser mer vattenavvisande nar det regnar.
Alumina-systemet passar till alla kikarsikten tillverkade efter
ar 2004.

ALUMINA INTENSIFIER KIT”

OG- och BZ-férstarkarfilter samt OP-optimeringsfilter
sdljs endast i set. Forstarkar- och optimeringsfilter trds pa
tillsammans med RS-Stacker-linsskydd och -bottenplatta,
och bildar tillsammans en skyddande kapsel. YL-
forstarkarfiltret séljs separat. (1)

ALUMINA OPTIMIZER™ toP)

Omvandlar subtila fargskiftningar till mer tydligt
kontrasterande fargkombinationer. Anvand den i
kombination med YL-, OG- eller BZ-forstarkarfilter. (2)

ALUMINA INTENSIFIER™ YL™ teu)

Ger starkare kontrast och gor svagt graa skuggor morkare
idis. (3)




+ Alumina

ALUMINA INTENSIFIER™ 0G™ (ORANGE)

Forstarker fargintensitet, kontrast och konturer, sarskilt i klart
dagsljus. (4)

ALUMINA INTENSIFIER™ BZ™ (BRONSFARGAD)

Roda toner férstarks och klart ljus ddmpas, utan att omradet
runtomkring blir patagligt dunklare. (5)

ALUMINA GANGADE LINSSKYDD

Skivor med lag profil tillverkade i aluminium som trds pa for att
skydda din optik frdn repor och smuts. (6)

ALUMINA FLIP-BACK LINSSKYDD

Snabb och létt hantering och 1ag profil vid 6ppnandet gor att flip-
back-linsskydden utmarker sig i mangden. (7)

ALUMINA RAINCOTE® REGNSET

De vattenavvisande RainCote-linsskydden har en sarskild
beldggning som gor att vatten omedelbart rinner av

linsytan. Alumina RS Stacker ingdr — en kompakt, skyddande
forvaringsanordning med gdngade linsskydd for bade objektiv och
okular. (8)

FLER PRODUKTER:

« Alumina motljusskydd (2,5"och 4") (9)
« Alumina 50-fots fokusadapter (10)

« Alumina okularskydd i gummi (11)

YGTAHOBKA HOBbIX NPULENOB

C nomoLLblo onTyeckux akceccyapos Alumina (c pe3sbo-
BbIM KpenneHyiem) Tpyby MOXKHO NPHUCNOCOOUTL K t00bIM
YCIOBYIAM, B KOTOPbIX Bbl OKa3anuch. Monyynte Tpebyembiii
pe3ynbTaT Npu AOCTYMHOM OCBELLIEHIM. 3alLuTUTe OMTUKY OT
TPA3U, MBIV 1 HeBPEXHOTO 0bpaLLeHuA. MPUHAANEXHOCTI
Alumina nomoryT 3aWUTUTb NMH3bl BO BPEMA JOXKAA.
Cuctema Alumina MoaXoauT ANA BCeX ONTUUYECKIX NPUBO-
POB, BbinyLLeHHbIX nocne 2004 roga.

ALUMINA INTENSIFIER KIT"

Yeunutenn OG v BZ onumuzatopbl OP NOCTaBAAIOTCA TONbKO B
KomnnekTe. [pUKpyTUTE YCUAMTENM 1 ONTAMM3ATOPDI K NEPESHNM
11 33[HMM Kpbilukam RS-Stacker, 4ToObl MoNyumTb 3aLLMATHYIO Kancy-
ny. Yennutens YL MoxHo nprobpecti otaensHoA(1)

ALUMINA OPTIMIZER" (oP)

lpeobpasyeT efga pa3nuunMble OTTEHKU:LBETA B ADKO
KOHTPACTUpyIoLLe LUBETOBblE KaMBYHaLIM. MOXHO
1cnonb3oBath BMecTe ¢ ycunutenamm YL, OG vau BZ(2)

ALUMINA INTENSIFIER" YL" (OKENTbIN)

YeunuBaeT KOHTPACT v 3aTeMHseT ONeKbe TeHN 8 Tymate. (3)

+ Alumina

ALUMINA INTENSIFIER" 0G™ (OPAHXEBbIN)

YCunMBaeT APKOCTb LIBETa, KOHTPACT 1 AEIaeT KOHTYPbl boree
YeTKIMI, 0COBEHHO NpK APKOMCONHeYHOM cBeTe. (4)

ALUMINA INTENSIFIER" - BZ" (6P0OH30BbI)

Bbifenaet KpacHble ToHa v NPUrAYLIGET.APKI CBET, He3HAUNTENBHO
3aTEMHAA OKpy»KatoLmid GoH, (5)

KPbILWKW ANdA JINH3 ALUMINA C PE3bbON
HuzkonpodunbHble ANCKY, UTOTOBAEHHDIE 113 aNIOMIHMA,
HaziesatoTCA fiyTem HaBopaUlBaHsA 11 0BEENeUNBaIOT 3aLLMTy ONTHKM
OT LiapanuH 1 Mycopa. (6)

OTKMAHLIE KPbILWKWA ANA JINH3 ALUMINA

BbicTpas v f1erkas paboTa 11 HU3KOMPOGMIbHOE PACTIONOXEHME
CTaBAT STU\OTKIHBIE KPbILUKV AN1A JIMH3 Ha FOMI0BY BbILLE OCTaNbHbIX. (7)

KOMIJIEKT ALUMINA RAINCOTE®

B komnnekTe Ana 3awmTel K3 o foxas RainCote ncnonb3yetca
0coboe MOKPbITHE, KOTOPOE HEMPEPLIBHO OTTANKMBAET BOAY

OT NOBEPXHOCTV AIH3. B KommnekT BxoauT Alumina RS Stacker

— KOMMaKTHOE YCTPOVCTBO [i/1A 3aLUMTbl U XPaHEHUA, A Takxe
KPbILLKM C pe3b00ii ANns 11MH3 06beKTVBa 1 okynApa. (8)

NOCTYNH bITAK)KE:

- CBeTo3alLmTHbIEe 6neHabl oobekTea Alumina (2,5 atoiiMa v 4 fioiima) (9)
« MepexopHyk Ana Gokycrposkn Ha 50 dyTax Alumina (10)

« Pe3auHoBaA 3aryLwka AnA okynapa Alumina (11)

» Mit RainCote wird Linsenbeschlag schneller eliminiert.
Sichtbehindernde Tropfchen werden mit RainCote
schneller abgeleitet (links).

RainCote tar snabbt bort imma fran de yttre linserna.
Aven vattendroppar som stér sikten férsvinner snabbt
med RainCote (vénster).

> RainCote nomoraet bbICTPO YCTPaHWUTL 3anoTeBaH e

+ Alumina C BHelWHwx nrH3. Kpome Toro, ¢ nomolibio RainCote

ObICTPO OTBOAATCA Karnnv BOfbI, MeLUaloLL e
HopManbHomy 0630py (cnesa).

+ Alumina
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RK DIGITAL
RANGEFINDERS

@ » > > RX-IV BOONE AND CROCKETT™ EDITION

RX ist der erste intelligente Laser-Entfernungsmesser speziell
fur Jager. Alle vier Modelle der neuen RX-Serie bieten ein
geballtes Paket an jagdlichen Funktionen.

Die gerade Distanz zum Ziel ist nur eine der Angaben, die

fur erfolgreiches Treffen entscheidend sind. Der RX liefert
wesentlich mehr. Er berechnet die ballistische Entfernung und

RX" — MEHR ALS NUR EIN ENTFERNUNGSMESSER

die Treffpunktlage. Ein integrierterNeigungsmesser errechnet die
ballistische Kurve des Projektils'beim,Bergauf--oder Bergabschieflen
in steilem Gelande. Der Jager kann anzeigen lassen,wie weit er tber
bzw. unter das Ziel halten‘undwwie er das/Absehen justieren muss.
Der RX Laser-Entfernungsmesser passt sich individuell der jeweiligen
Situation und.Anforderung'an. Se erlaubt das,Match 13™ Reticle

RX" - DEN FORSTA INTELLIGENTA AUSTANDSMATAREN FOR JAGARE

Helt olika andra avstdndsmatare pa marknaden. Alla fyra
modeller i nya RX-serien &r fullpackade med multipla och
anpassningsbara funktioner. Mattband i all &ra, de har
modellerna kan betydligt mer.

Funktionen True Ballistic Range™ forbattrar din traffsakerhet
avsevart eftersom du kan utldsa mer &n bara siktlinjen. | RX=
modellerna anvénds en métare avwvinkel for skott i nedatlut,

RX" — NEPB biif <YMHbIA AANIbHOME

B nontyto npoTiBOMONOXHOCTb ApYrAM BanBHOMepam, BCe UYeTbipe
Mopeny HoBOW Cepmm RXOCHaLLEHbI MHOKECTBOM GyHKLIIA, KOTO-
pble MOXHO peryM1poBaTb. IT0 HAMHOTO 60MbLLE, YeM NPOCaB-
NeHHaA pynetka. bafancTyeckini fansHomep True Ballistic Range™
TIOMOXET 3HaUUTENBHO YyMITL TOYHOCTD, MOCKOMbKY €ro AaHHbIe
RX™ — neps bil1 «yMHbIA [IafIbHO Mep » ANA OXOTH VKOB byayT
HaMHoro 6onee JOYHbI, Yem NPOCTOe 3MEPEHME PACCTOAHMA MO
ApAMOIA. B cepun RX AnA 3mepeHna paccToaHnA Npy BbICTpenax

Lutningen kopplasthop med projektilens ballistiska egenskaper for
att berdkna motsvarande horisontellt avstand, och for gevarsskyttar
berédknas ett justeringsvarde dver eller under siktpunkten alternativt
en MOA-justering . Ingen annan avstandsmétare ger dig sa bra stod
ndr du ska skjuta ditt livs skott.

Att kalla RX for "den forsta intelligenta avstandsmétaren”&r en
underdrift, med tanke pa alla dess anpassningsbara funktioner

P » 1Al OXOTHNKOB

BH3 11 BBEPX MCMONb3YETCA YKNOHOMED. V3MepeHs BbINONMHAKTCA C
yueTom 6ananCTvK1 MCNoNb3yemoro 3apsazaa, UTo B pe3ysbraTe AaeT IKBU-
BAJIEHT FOPU30HTAIbHOTO PACCTOAHWA, @ NPV CTPenbhe 13 OXOTHUYbeN
BVHTOBKY — BLIHOC TOYKY NPULIENMBAHIA BbILLE/HVKE LIEV MK 3Haye-
Hie MOA Ans perynuposku. Vicnonb3ya apyrue AansHOMEDb, HEBO3MOX-
HO MOAYYNTb TaKvie e pe3ynbTaTbl A1A TOYHOTO BbICTPENa. MpUHIMasA BO
BHVMaHIe BCe dyHKUMM RX, KOTOPbI, K TOMY e, MOXHO perynmpoBarb,
[asIbHOMEPbI 3O CEPMM MOXHO Ha3BaTb «MePBbIMI YMHBIMY AanbHO-

System” in jedem RX die Wahl von 13 unterschiedlichen Absehen.
Angaben in Metern, Ful8 und Yards, Temperaturmessungen in Celsius
und Fahrenheit - die Antwort auf eine groe Bandbreite von jagdlich
relevanten Fragen ist mit dem RX jederzeit abrufbar. Das Quick Set
Rotary Menu™ mit digitaler Signalverarbeitung gestaltet die Auswahl
der verschiedenen Modi schnell und unkompliziert.

och egenskaper. Riktmedeltekniken Match 13™ Reticle System™.
Genom multipla installningsalternativ for olika forhallanden kan
alla férsvarande omstandigheter dvervinnas. Matskala i fot, yards
och meter. Temperaturavlasning i Celsius eller Fahrenheit. Med den
digitala menyn Quick Set Rotary Menu™ styr du snabbt och enkelt
alla funktioner.

Mepamu». Cuctema Match 13™ Reticle System™. MHOXeCTBO pexvmoB
113MepeHs, NO3BONAIOLLIE UCMONb30BaTb NPUOOP NPAKTUYECKI B 100bIX
yCnoBusAx. V3amepeHnsa B dyTax, Apaax 1 MeTpax. [okasaHna Temneparypbl
8 rpagycax Lienbcna n Gapenreiita. Merto Quick Set Rotary Menu™ ¢
LMOPOBOI1 06PabOTKON CUTHANOB, MPOCTOE 1 YAoOHOe B 0bpaLLeHIH.

RX-IV
Boone and Crocket™
Edition

» Wenn der RX als "intelligenter" Entfernungsmesser gelten darf, 50 ist

bei der RX-IV Boone and Crockett™ Edition die Bezeichnung "brillant* nicht
Ubertrieben: Dieser kann feststellen, ob dasWild, das Sie gerade betrachten,
Ihrer gewtinschten TrophdengréRe entspricht. Nattirlich-kdnnen Sie auch mit
diesemn Modell die TBR (True Ballistic Range) zum Ziel bestimmen. Ebenso
erhalten Sie prézise Zielinformationen fiir Ihre “Boone and Crockett Big
Game"-Absehen, bei deren Kalkulation die ballistischen Eigenschaften Ihrer
Biichse berlicksichtigt werden.
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Om RX &r en intelligent avstandsmatare, &r RX-IV Boone and
Crockett™ Edition briljant: den kan avgéra om det villebrdd du har i

sikte ger dig en trofé av den storlek du eftertraktar. Den kan ocksa hjal-
pa dig att avgora det egentliga ballistiska avstandet till mdlet, och ger
dig en fullstandigt korrekt riktpunkt med hjalp av Boone and Crockett
Big Game-riktmedlet och utifran ditt gevars ballistiska egenskaper.




RX-HI

P> BALLISTISCHE AUSWERTUNGEN

MULTIPLA BALLISTIKINSTALLNINGAR

> MHO ECTBO HACTPOEK BAJINCTUKHU

» Zu den Funktionen, welche die Bezeichnung "Intelligenter
Entfernungsmesser” fiir die Leupold RX Serie rechtfertigen, gehort
"True Ballistic Range". Nur RX-Entfernungsmesser liefern lhnen
exakte Zielinformationen, bei deren Kalkulation die Leistung Ihrer
Biichse bzw. Ihres Bogens beriicksichtigt wird. Unter Einbezug

der Neigung-der Sichtlinie zum Ziel und der ballistischen
Geschosseigenschaften liefert der RX Jagern, deren Biichsen mit
Leupold BAS-Absehen ausgestattet sind, und Bogenschiitzen
genau die dquivalente horizontale Distanz und ermdglicht so auch
im Gefélle prazise Schusse. In anderen Worten: Sie zielen auf der
Grundlage der Realen Ballistischen Entfernung (True Ballistic Range)
(1,2). Die entsprechenden Daten konnen Jager als Winkelminuten-
Einstellung oder als MaR erhalten, in dem tber das Ziel gehalten
werden muss. Mit etwas Ubung kdnnen Weitschiisse und Schiisse in
steilem Geldnde Ihre Spezialitat werden.

Das TBR-System ist auf sieben verschiedene Leistungsklassen
handelstblicher Blichsenpatronen einstellbar und auf drei
verschiedene Pfeilarten fiir das Bogenschieen. TBR kann auf
Entfernungen bis ca. 730 m (800 Yards) eingesetzt werden.

Folgende Werte kann der Biichsenjager berechnen:

MOA:
Die Anzahl der Winkelminunten fir die Hohenangleichung des
Zielfernrohrs. (3)

HOLD:

Die Zentimeter- bzw. Zoll-Anzahl, die der Jdger Uber bzw. unter das
Ziel halten muss. (4)

BAS:

Die Entfernung, auf die sich der Schiitze unter Berticksichtigung der
ballistischen Daten seiner Munition einstellen muss. (5)

> Ecan panbHomepbl RX MOXHO Ha3BaTb «yMHbIMIN», TO AanbHOMEpE!
cepum RX-IV Boone and Crockett™ — npoco vHTeAeKTYanbl.

OHU MOTYT ONpedenaTb faxe pa3vep Habnioaaemoro obbekTa.
PasymeeTcs, C ux NOMOLLbIO MOXXHOTaKe ONpPereniiTb UCTUHHOE
paccToAHme A0 Lienn ¢ yyetom GamueTnii 1 PeaensHO ToUHO
npuLennTbca bnaropaps.ceTke Booneand Crockett Big Game,
HACTPOEHHON C yueToM OARAMETKY OPYRKAA.

"True Ballistic Range” ar en del av svaret pa frdgan vad som
gor Leupolds RX-serie till den forsta intelligenta avstandsmadtaren.
Avstandsmatarna i RX-serien dr de enda avstdndsmédtare som ger
korrekt siktinformation anpassad efter kapaciteten hos ditt gevar
eller din pilbdge. Genom att berdkna den lutande-siktlinjens avstand
till malet och projektilens ballistik, forser RX gevarsskyttar som
anvéander Leupolds BAS-riktmedel och bagskyttar med det korrekta
motsvarande horisontella avstandet, for exakt traffsdkerhet vid jakt
i sluttande terrdng. Med andra ord, sikta med hjalp av True Ballistic
Range, inte utifran siktlinjeavstandet (1,2). Gevarsskyttar kan ocksa fa
avstandet angivet som en MOA-justering eller som ett justeringsvdrde
over siktpunkten. Med lite évning blir jakt pa ldngt avstand/i brant
vinkel en enkel match.

Stéll in din RX pd en av sju mojliga TBR™-ballistikinstélliningar
for gevdret, eller en av tre for pilbdgen, och du uppnér otrolig
precision. TBR fungerar pa upp till 730 meters avstand for de flesta
gevdrspatroner.

RX har tre olika avldasningsmetoderfor True Ballistic Range
for gevarsskyttar:

MOA:
visar hur ménga elevationsvinkelminuter kikarsiktet ska justeras, for
att uppna exakt noll. {3)

HOLD:
antalet tum eller centimeter siktet bor justeras over eller under
siktpunkten. (4)

BAS:
motsvarande horisontellt avstand du bor hélla, anpassat efter kulans
eller. pilens ballistiska.egenskaper. (5)

> Otyactn cepuio RX komnauin Leupold MOxXHO Ha3BaTb «yMHBIMM
AanbHOMepamu» 1A OXOTHVIKOB 3a CYET cueTembl True Ballistic
Range. lanbHomepbl RX — eAnHCTBEHHbIe, NPEAOCTaBNAOLME
TOYHYI0 MHOOPMALIWIO O NPULIENNBAKUY, OCHOBAHHYIO Ha AeNCTBIN
[aHHO BUHTOBKM UNW yKa. /13MeprB fiHMIO -yKIOKa BUAMOTO
PaCCTOAHMA [0 Lienvidl BanancinKy MCROfib3yemoro 3apaaa,
AanbHomep RX cogBllaeT CTPeNKy. 13 BUHTOBKM, CMONb3yioLiemy
cetky Leupold BAS, v 3 fiyka KBIUBANEHT rOPU30HTaNbHOMO
paccToAHMA AlA TOUHOFO BbICTPeAla Mo yrnom. [Ipyrimu cnosamu,
Lenbrech npu nomoLyy True Ballistic Range, a He Ha ocHose NMHUK
BuauMOoro.pacctoaHna (1,2). Flpn cTpenbbe 13 BUHTOBKM 3T
AaHHBIE MOXHO TaKxe nonyyuTsb B Buae Hactpoek MOA viu BbiHOCa
TOUKW MPMLENNBAHIA BbiLLe Lienn. HemHoro npakTukm, 1 ctpensba
C AanbHEro pPacCTOAHWA WK MO 6ONBLUVM YIIOM CTaHeT OObIUYHBIM
[ienom.

Beibepute ofHy 113 cemu HacTpoek 6anaucTviki TBR™ Ans BUHTOBKM
VNV OAHY 113 TPEX ANA NyKa Ha AanbHomepe RX, uTobbl 4o6KTbCA
HeBepOATHON TOYHOCTH. C BONBLUIMHCTBOM BYHTOBOYHBIX NaTPOHOB
cuctema TBR otinyHo pabotaet Ha pacctoarum Ao 730 meTpos (800
APAOB).

Ana cepun RX npepycmoTpeHbl Tpn pexkuma cuctembl True
Ballistic Range npu cTpenb6e 13 BUHTOBKU.

MOA :

BEPTVIKA/bHbIN Yros MONpaeKmM B MUHYTaX, KOTOPbIA HEOOXOAMM /1S
YCTaHOBKY HyI€BOTO YPOBHA ONMTUYeCcKoro nputiena. (3)

HOLD:

UICAO B A4IOMMAX UM CaHTUMETPax, 0603HavatoLLee BbIHOC TOYKM

npuuennBaHvA Bbllle N HXe Lenn ansa To4HOro nonagaHuAa. (4)

BAS:

SKBMBASIEHT FOPWU30HTANIBHOTO PACCTOAHMA, KOTOPOro CleayeT
NPYAEPXKMBATLCA C yUeTOM BannnCTUKW AaHHOM Mynm

ynn ctpenbl. (5)

w/

T

P> TBR-Zielen auf 335 m
TBR-siktet installt for 335 m
> TBR: uenb Ha 335 M

P> Zielen auf 400 m
Siktet installt for 400 m
> Lenb Ha 400 m

P> TBR-Zielen auf 34 m
TBR-siktet installt for 34 m
> T8R: uenb Ha 34 m

P Zielen auf 40 m
Siktet installt for 40 m
> Lenb Ha 400 m

g lads r:EI‘_ & | I oy
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MOA HOLD

s
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BAS
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» TBR™ LEISTUNGSKLASSEN
TBR™-PRESTANDATYPER
> PE3Y/IbTATbI FPYNM TBR™

7 BUCHSENGRUPPEN / 7 GEVARSTYPER / 7 TPY N BUHTOBOK

TBR Lei Kl fur ition (Fiir optimale Messungen bis 457 Meter)
TBR-p! per for (for optimal métning upp till 457 meter)

B p pesy ToB rpynnbi TBR (nyuluve pesynbratbl 4o 500 ApAos)
TBR Gruppe Flugbahnabfall auf 457 m Fleckshussentfernung
TBR-typ Kulans bana vid 457 meter Avstand
pynna TBR TpaekTopua nynu Ha 457 m Bupaumoe paccrosHue

A <51cm 274m
B 51-64cm 274m
C 89-104cm 183 m
AB 104-108 cm 183 m
AC 108-126 cm 183 m
BC 126-132cm 183 m
ABC >132cm 183 m

3 BOGENGRUPPEN /3 BAGTYPER/ 3 IPY NMbl IYKA

Fall von ca. 18,3 m pin

beica.36,5m
Pfeil-Geschwindigkeit
TBR Gruppe B Fallhsjd frén ca 18,3 m
hojd vid ca36,5m
TBR-typ N .
Initial pilhastighet
ToynnaTBR 3anyweHa c npn6i.
24 HavanbHasa ckopocTb cTpenbi 18,3 m, pocturna
MULLIEHN Ha Npu6n.
36,5m
A < 66 m/sec 76.cm
B 66-76 m/sec 51-76 cm
C > 76 m/sec 51cm
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» > > RX™ SERIES -
QUICK SET ROTARY MENU™

P> 1LONG RANGE MODE / 2 RAIN MODE. / 3 1ST TARGET MODE /
4 LAST TARGET MODE / 5 DISTANCEQUTPUT (M, FT, YD) /
6 LINE OF SIGHT OUTPUT /.7 TEMPERATURE (°F OR °C) /
8 DIGITAL COMPASS MODE (RX-IVONLY) /"9 DECLINATION
ANGLE OUTPUT / 10 TRUE BALLISTIC RANGE OUTPUT /11 BOW
BALLISTIC GROUP /{12 BALLISTIC GROUP CHARACTERS /
13 MATCH.13" RETICLE SYSTEM™

1 LONG RANGE-LAGE / 2 RAIN-LAGE / 3 1ST TARGET-LAGE /
4LAST TARGET-LAGE / 5AVSTANDSDATA (M, FT, YD) /

6 SIKTLINJEDATA //7 TEMPERATUR (°F ELLER °C) /

8 DIGITAL COMPASS-LAGE (ENDAST RX-1V) /

9 DEKLINATIONSVINKELDATA / 10 EGENTLIGT BALLISTISKT
AVSTANDSDATA / 11 BAGBALLISTIKTYP / 12 BALLISTISKA
TYPEGENSKAPER / 13 MATCH 13" RETICLE SYSTEM™

> 1 PEXUM BObLIOA AANBHOCTI / 2 PEXUM O X ANMBOI NOTO/
bl / 3 PEXVIM NEPBOV LIENW / 4 PEXM NOCNEAHEW LIEW /
5 PACCTOAHME (M, ©YTbI, APAbI) / 6 BUAUMOE PACC TOAHWE /
7 TEMNEPATYPA (°F UTIW °C) / 8 PEXXUM LINOPOBOTO KOMMACA
(TONKO RX-1V) / 9 DEKLINATIONSVINKELDATA / 10 EGENTLIGT
BALLISTISKT AVSTANDSDATA / 11 BAGBALLISTIKTYP /
12 BALLISTISKA TYPEGENSKAPER / 13 MATCH 13" RETICLE SYSTEM™

» GROSSE FUNKTIONSAUSWAHL

Im Gegensatz zu jedem anderen Entfernungsmesser konnen Sie
bei Modellen der RX-Serie mehreré Modi gleichzeitig benutzen,
um die Ausgabe an die gegebenen Bedingungen anzupassen.
Sie jagen ein Weilwedel i Regen? Setzen Sie den Rain-Modus
und den 1st Target-Modus gleichzeitig ein, um die Entfernung
maoglichst genaudestzustellen. Nurmit RX-Entfernungsmessern
kénnen Sie verdnderlichen Rahmenbedingungen entsprechend
begegnen. Das "Quick'Set Rotary'-Menu von Leupold zeichnet
durch groBBe Benutzerfreundlichkeit aus und gestaltet den
Zugriff auf die leistungsfahigen Modi des neuen Modells schnell
und problemlos. (1)

» Quick Start-Up Modussetzt voraus, dass Sie bereit sind,
ein Ziel zu'identifizieren, die Reale Ballistische Entfernung
zU ermitteln und lhren Schuss in wenigen Sekunden
abzugeben. Der Quick Start-up Modus verschafft Ihnen die
notwendigen Informationen so schnell, dass Sie den Schuss
Ihres Lebens garantiert nicht verpassen.

» Ein praziser Magnetkompasszeigt im Compass-Modus
den ausgelesenen Wert in groRen Zahlen iiber dem Absehen
an.

» Declination Settingkorrigiert die Abweichung des
magnetischen Nordpols vom tatsdchlichen Norden.

» (mpass Tilt Compensation liefert in Verbindung mit
dem Neigungsmesser eine korrigierte Richtungsangabe bis
zu einem Sichtwinkel von 30°. Die meisten elektronischen
Kompasse erfordern eine horizontale Lage.

» Long Range Modus wahlt das weiter entfernte Objekt fiir
die Messung. Objekte, die in einem Entfernungsbereich von
ca. 140 m liegen, werden ignoriert. Damit kdnnen Sie auch
Entfernungen auch durch Bische und Zweige hindurch
feststellen.

» Rain Modus eliminiert die Interferenzprobleme anderer
Entfernungsmesser durch Ausfilterung der kiirzeren,
regenbedingten Laser-Messwerte.

» 1st Target Modus zeigt bei mehreren lesbaren Objekten
das nachstgelegene Ziel an. Bei anderen Entfernungsmessern
wird bei mehreren Zielen haufig lediglich die
durchschnittliche Entfernung ausgegeben.

» Last Target Modus zeigt bei mehreren lesbaren Objekten
das am weitesten entfernte Ziel an. Der Last Target Modus
ignoriert Niederholz selbst dann, wenn sich dieses nah am
Ziel befindet.

» Messanzeige in FuB, Yard oder Meter je nach der von
lhnen am RX gewahlten Einstellung. Bei der Einstellung
Meter oder FuB wird die Entfernung mit einer Dezimalstelle
angegeben.

» Einhand-Bedienungmacht die Bedienung des RX-
Entfernungsmesser einfacher, auch wenn Ihre Hande feucht
sind.

» Fast-Focus Klick-Okular an allen RX-Modellen; ermdglicht
schnelle Einstellprozesse.

» Line of SightDistance zeigt den direkten Zielabstand
ohne Einbezug der ballistischen Informationen an. Der
ausgegebene Wert wird in kleineren Zahlen unterhalb des
Absehens angezeigt.

» Temperaturanzeige inCelsius/Fahrenheit; wahlen
Sie Ihre gewiinschte Einheit aus. Die Temperatur wird in
kleineren Zahlen unterhalb des Absehens angezeigt.

» MuBerst prazise Entfernungsmessung mit einer
Genauigkeit von +/- 1 Yard auf allen Entfernungen; kirzester
Messabstand: 3 Yards (2,7 m).

» Batteriestandanzeige informiert Sie jederzeit Giber den
Batterieladezustand. Der gewdhnliche CR2-Lithiumakku kann
auch im Feld leicht ausgetauscht werden.

» Robuste, wasserdichte, leichte und kompakte
Bauweise fir die anspruchsvolle Jagd. Das gummiarmierte
Gehéuse liegt komfortabel in der Hand und bleibt auch bei
Nasse griffig.

» Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor:Praktische
Tragetasche mit Seil- und Hakenverschluss fur gerauschlose
Bedienung, Akku, Befestigungsklemme, interne Tasche fir
Akkus, Anleitung, Umhéngeband etc. Das Gerat verfiigt tiber
ein Gewinde fiir ein Dreibeinstativ — ein fester Aufstellpunkt
erlaubt eine hochprazise Zielerfassung.



MULTIPLA INSTALLNINGSALTERNATIV

> HECKO JIbKO PEXX UMOB

Med RX-serien kan du géra nadgot som dr omgjligt med andra
avstandsmatare: du kan vaxla direkt till multipla installningsalternativ
for att anpassa dina avlasningar efter radande forhdllanden. Har

du spanat in en vitsvansad hjort i regn? Anvand Rain-lage och

1st Target-lage samtidigt for att fa fram ett sa exakt avstand som
mojligt. RX avstdndsmatare &r ensamma om att kunna anpassa sig
efter rddande omstandigheter pa det hér sattet. Leupolds unika
digitala meny Quick Set Rotary Menu dr intuitiv och latt att anvanda,
och ger dig snabb dtkomst till alla de suverdna instéllningsalternativ
som finns i din nya RX-avstandsmétare. (1)

Quick Start-Up-lagettar hansyn till att du maste kunna
identifiera ett mal, avgora det egentliga ballistiska avstandet och
avfyra skottet pd bara nagra sekunder. Med Quick Start-Up-lage
far du den information du behéver snabbt, s& att du slipper missa
ditt livs skott.

En magnetisk induktionskompass for h6g precisionvid
Compass-ldge visar din kompassavlasning med storre siffror
ovanfor riktmedlet.

Deklinationsinstallningenkorrigerar det kompassfel som ofta
uppstar mellan magnetisk- och egentlig nordlig riktning.

Kompassens lutningskompensation anvéander sig av
lutningsmétaren for att ge korrekta kompassavldsningar for
en betraktningsvinkel pa upp till 30°. De flesta elektroniska
kompasser maste hallas plant.

Long Range-ldge visar avstandet till mer avlagsna mal, och
bortser fran trad eller andra foremal narmare an 140 meter.
Utmarkt vid avstandsmatning genom tata buskage, nar du jagar
frdn skyddad plats.

Rain-laget eliminerar hinder som annars stér mindre
avstadndsmatare, och visar korrekt avstand genom att filtreratbort
laserns kortare regnavldsningar.

1st Target-ldage visar avstandet till det ndrmaste. foremalet nar
mer an ett féremal kan avldsas. Andra avstandsmatare beraknar
ofta ett medelavstand nar flera foremal forekommer, istallet for
ett exakt avstand.

Last Target-lage visar avstandet till'det mest avldgsna
foremalet nar mer an ett forémal kan avlasas. Last Target-ldget
bortser frdn snarskog, dven ndra malet, for dverlagsen precision.

Med métskalan i fot, yards eller meter kan du vdlja
hur avstand ska visas i din RX. Om meter eller fot valjs, visas
avstdndet med en decimals noggrannhet.

Enhandsstyrningengor RX-avstandsmatarna ldtta att
anvanda vid jakt, dven om du dr svettig om handerna eller
om vadret dr extremt daligt.

Fast-focus-okular med klickstopp pa alla RX-modeller for
snabba justeringar vid jakt.

Line of SightDistance ger dig siktlinjeavstandet till malet
utan hansyn till ballistikrelaterad information. Avstandet visas
med sma siffror precis ovanfor riktmed|et.

Med temperaturavlasningen iCelsius-/
Farhrenheitgrader kan du vdlja i vilken temperaturskala
avldsningarna ska visas. Temperaturen visas med sma siffror
precis ovanfor riktmedlet.

Qeroligt exakt avstandsmatning med upp till +/-
en meters noggrannhet oavsett avstand. Ingen annan
avstandsmatare kan mata ett s kort avstand som 2,7 m.

Batteriindikatorn visar hur mycket kapacitet batterierna
har kvar. Det vanliga litiumbatteriet CR2 for kameror ar
dessutom ldtt att bytatinder pdgaende jakt.

Det robusta, vattentata, latta och kompakta
utforandet &r sdrskilt anpassat for jakt. Det gummibekladda
holjet ar format efteranden sa attdu far ett sékert grepp
oaysett vader.

Tillbehor som ingar: Det praktiska fodralet stangs tyst
under jakt med sprund/hake, innehdller ett extra batteri, fasts
med clip.pé din packning och har en innerficka med plats
forbatterier, instruktioner eller andra saker. Barrem medfoljer
ocksa. Gangat stativfdste ingdr, som mojliggor stadig
montering for exakt skottraff pa malet.

C nomolblo fansHoMepos cepui RX cTaHOBIMTCA LOCTYAMBIM TO, Ha

UTO HECMOCOBHbI ApYrie AanbHOMEpb!: ENOB30BAHIIE HEEKONbKIX
PEXNMOB OAHOBPEMEHHO ANA HACTPOIKM NoKasaKuil B COOTBETCTBUM

¢ ycnosuamn. Oxotutech Ha onela NOAIoxAeM? YCTaHoBITe pexuM
AoxanvBoii norogsl (Rain).u.pexum nepeer Lenv (TstTarget) ogHospe-
MeHHO, UTobbl NoNyuKTh Havbosiee TouHOE PaccToAHYe. ToNbKO AanbHO-
mepbl RX MOXHO HaCTPOUTL B.COOTBETCTBIN € USMEHEHUAMI YCTIOBIN,
Kak 6bi10 NoKa3aHo Ha npumMepe. JKeKno31BHoe Merio Quick Set Rotary
Menu komnaHuk Leupold yNpasnaeTcA MHTYUTBHO, 11 NO3TOMY BbibpaTh
Nt060iA 13 HeBEPOATHbIX PEXMMOB PaboTbl HOBOrO AanbHoMepa RX He
cocTasutTpyAa. (1)

[> Remm GbicTporo 3anycka (Quick Start-Up) npesHasHaueH ans
CUTYaL, KOrAa HEOOX0AMMO 3a CUMTaHHbIE CEKyHAbl OGHAPYXMTb
Leflb, OflpenenuTb CTUHHOE PAacCToAHNE A0 Hee C yyeTom bannmc-
TUKU W .CAENaTD BBICTPEN. B pexmme 6bICTpOro 3anycka Heobxoanmas
MHOPMALMA NpeaoCTaBaAeTCA bbICTPO, No3ToMy Bbl BCeraa ycneete
CAenaTb Camblil BaXHbIN BbICTPES.

> Moka3aHMA TOYHOro MarHMTHOrO KOMMaca B pex/Me Komnaca
(Compass) oTobpaxaloTcA KpyMHbIMY Lidpamu Haz BU3MPHO
CETKO.

> Cnomoubio HacTpoek yKnoHa (Declination) voxHo noanpa-
BITb O6bIYHOE ANA KOMMACOB HECOOTBETCTBYE MEX/Y MArHUTHbIM 1
VICTVHHBIM CEBEPOM.

> OyHKUMA KOMNEeHcaLumy OTKIOHEHNIT KOMRaca 1Cronb3yeT
YKMOHoMep, uTobbl 0becreynTb NpaBusbHbIE NOKa3aHNA KoMnaca
npv yrne 0630pa A0 30°. boNbLIMHCTBO 3NEKTPOHHbIX KOMNACoB
HeOOXOAMMO fiepXaTb CTPOrO FOPU3OHTANBHO.

> Bpexume 6onbluoii ganbHocty (Long Range) n3viepsetca
PACcCToAHME A0 Pa3NNUHBIX YAANEHHbIX LieNe, OTNMYHbIX OT AepeBb-
eB (10 150 ApaoB). OTANYHO NOAXOANT ANA OXOTbI U3 YKPbITISA, CIN
Ha NyTu AanbHOMepa HaxOAATCA KyCTbl U BETBI AEPEBbEB.

> Bpexume poxanusoii noroAbl (Rain) yctparaiotca nomexu,
KOTOpbIE MeLIaioT paboTe ApyriiX AanbHOMEPOB, 1 AaHHbIe O pac-
CTOAHWM OT MECTa CTPEsbObI, MOMyYeHHbIE BO BPEMA AOXAA 11 MPO-
wepLuve GrnbTp, OKa3bIBAIOTCA TOUHBIMM. B pexiiMe nepBoi Lenn
(1st T arget) oTobpaxaeTca paccTosHme 40 6mKanwero oobeKTa,
€C/N 06BEKTOB HECKONBKO. MPY UCMONb30BaHNMM APYriX AaibHOMe-
POB 06bIYHO BO3BPALLAETCA CPEHEE PACCTOAHME, M3MEPEHHOE A0
HECKOMbKIX 0OBEKTOB, HO OHO He TOYHOe.

> Bpexume nocneaHei uenn (Last Target) otobpaxaetca pac-
CTOAHME [10 CaMOro JlaNbHero 0bbeKTa, e 0GbEKTOB HECKOMBKO. B
3TOM PeXIIMe He YUUTBIBAIOTCA KyCTbl, Aaxe HaXOAALLMECA ONU3KO K
Lienu, 4to 0becreynsaeT NPeBOCXOAHYIO TOYHOCTb.

> BoinonHeHHble n3mepeHnsa RX moxet oro6pasutb B dpyTax,
APAAX N MeTpaXx Ha CBoe ycMOoTpeHye. [pu Bbibope MeTpoB nnu
ByTOB PACCTOAHME OTODPAKAETCA C TOUHOCTBIO [0 OAHON AECATON
AoNu.

> YnpaBnatb ganbHomepamm RX MOXHO OfIHO PyKOI, YTO Aenaet
VX YAO0OHBIMM NA MCMIONB30BAHNSA, ae eCv NaoHN NOKPbITHI
MOTOM, 1 Orofa 0YeHb Mnoxas.

> Bce mopenu RX ocHalleHbl 6bICTPOGOKYCUPYIOLIMMCA OKY-
NAPOM, KOTOPIV C MOMOLLBIO LENYKOB NEerko HacTparBaeTca Ha
MecTe.

> @OyHKUMA BUAMMOro paccTOAHUA NPEAOCTaBNAET faHHbIe O NpA-
MOM PaccTosHMM A0 Lenv 6e3 yueta caenennid True Ballistic Range.
TV AaHHble 0TODPAXAIOTCA ManeHbKIMU LidpaMi NOA BU3MPHON
CETKOM.

> Moka3aHua Temnepatypbi B rpagycax Lienbcna n
DapeHreiiTa C BO3MOXHOCTbIO BbIOOPa TeMNepaTypHON LKanbl ANA
0T0bpaXeHHA. Temnepatypa oToOpaxaeTca ManeHbKIMN Lindpamin
NOZ BV3VPHOM CETKOM.

[> HeBepoATHO TOYHbIE U3MEPEHUs PACCTOAHUA C TOYHOCTHIO +/-
OfH APA Ha Nobbix AUCTaHUMAX. JTiobble Apyrie AanbHOMePb MOTyT
11T MUHVIMATbHYIO NOrPELUHOCTb B TPY ApAa.

> Wpnkatop 3apapaa 6aTapeu, C NOMOLLbIO KOTOPOTo BCeraa
MOXHO CNIEMTb 33 COCTOAHMEM baTapen. OBbuHYI0 NUTUeBYtO baTa-
peto AnA kamepbl CR2 Nerko 3ameHuTb Ha Mece.

> MpouHblii, BOAOHENPOHULIAEMbIiA, NETKNii N KOMNAKTHbIA
- NpefHasHayeH cneunanbHo Ana oxoTbl. OBTAHYTHIA NPOYHON pe3n-
HOW KOPMYC YA06HO 1 HAAEXHO CUANT B PYKE B 1106bIX MOTOAHbIX
YCIOBUAX.

> [lononHutenbHble NPUHAANEKHOCTY B KOMMIEKTe: //J00HbIiA
Kodp, 3aCTETMBAIOLMIACA Ha KPIOUKH, 1A 6E30MaCHOr0 NepeHoca
npubopa 1 beciymHoit paboTbl Ha MecTe, B KOTOPbI BXOAWT baTa-
pes, KapabuH ANA KpenneHna Ha CyMKy 11 BHyTDEHHMIA KapMaH AN
HOLLEHWA GaTapeld, PyKOBOACTB 11 APYTYX MPUHaANEXHOCTeN. PemeHb
TaKxKe BXOAWT B KOMMNEKT. Kpome Toro, € nprbopom NocTasaseTcs
LUTATIB, KOTOPBIA CAYXMT A NPUAAHWA CTONYMBOCTA U TOYHOTO
HaBezleHWA Ha Lienb.

2]



Plus Point™

Duplex®

> BbIBOP BU3UW PHO 1 CETKW :
CU CTEMA MATCH 13™ RE TICLE SYSTEM™

P> ETT STORT URVAL AV RIKTMEDEL:
MATCH 13™ RETICLE SYSTEM™

P> UMFASSENDE ABSEHEN-AUSWAHL:
DAS MATCH 13™ RETICLE SYSTEM™

Beliebte Klassiker und ganz neue Entwicklungen finden sich in

der groBen Auswahl an Absehen, die je nach Wildart und Geldnde
blitzschnell gewechselt werden kénnen. Jedes der Absehen ist mit
dem neuen Leupold Plus Point kombinierbar, das den hochprazisen

Valj mellan gamla favoriter och nya unika alternativ, och anpassa ditt
riktmedel efter terrangen och efter det villebrad du jagar. Genom
riktmedelstekniken Match 13 Reticle System far du garanterat ratt
riktmedel for varje jaktsituation. Alla riktmedel kan fas med Leopolds

Bbibuparite cpeau nonynapHBIX POBEPEHHBIX BpeMeHem 1
YHUKaNbHbIX HOBbIX NPEANOKEHIAN, B 3aBYCUMOCTY OT MECTHOCTY
1 uenw oxorsl. C cuctemort Match 13\Reticle Systém moxHo Bcersa
ObITb YBEPEHHBIM, UTO B JIt06OM MeCTe UyanA Ntoboi Lenn y Bac

Bracket Circle Duplex Bracket Square Duplex

Punktschuss ermaglicht.

» PlusPoint™:ideal fir Raubwild und kleinere Ziele. Das diinne TourocTs e
Fadenkreuz ist im Zentrum offen. So bleibt die Abdeckung kleiner ~ »  PlusPoint™: idealiskt vid skadedjursjakt och for sma mal. Den b :
Ziele minimal. lilla &ppningen i mitten gér att extremt sma eller avidagsna mal > Plus Point™: viaealibHo NoaXoanT AnA BapMUHTIHIA 11 CTPebObl
. . ) o inte skyms. fI0 WenAm Manoro pasMepa. bnarogapsa ManeHbKomy pasme
» Duplex® Reticle: Es leitet das Auge ins Zentrum, wo ein diinnes y 5 P P HEE P Py

Fadenkreuz nur wenig vom Ziel abdeckt. Die dueren Balken
zeichnen sich pragnant gegen den Hintergrund ab. Abb. mit und
ohne Plus Point.

nya Plus Point-riktmedel, som ger dnnu hégre tréffsakerhet nar du
siktar in ett mal.

» Duplex®-riktmedel: gor att blicken dras mot mitten i malets
riktning, har tydligt harkors och skymmer inte malet i mitten dar
siktet dr allra viktigast. Visas med eller utan Plus Point.

€CTb Hy»KHas ceTka. BCe B3UpPHble CETKIA MOCTABAAIOTCA C HOBOW
cuctemoit Leupold'Plus Point, KoTopas obecneunsaeTt ellie 60bLLyto

LIEHTPaIbHOM TOUKY Aaxe Camble KPOLIeUHbIE UK YAaneHHble
LA 6yayT Pasivummbl.

> Duplex® Reticle: rna3 aBTomaTnyecki nputAr1BaeTca K
LIEHTPY, YNPoLLaA NpuLien1Barme, a Leb He nepeKkpbiBaeTca

» BracketCircle Duplex: Starke Balken fiir > BracketCircle Duplex: Ger bdttre sikte i situationer med daligt . . )
« S . : e o PO A LieHTpanbHoM TOUKoM. MoKasaHo ¢ rcnonb3osaHuem Plus Point
Démmerungssituationen und kontrastarmes Gelande. Der Kreis ljus/1dg kontrast. Prickar in smd villebrdd och 3D-malp&36 1 6e3 1
umschlieBt Kleinwild und 3D-Targets auf ca. 36 m (40 Yards) und meters avstand, och en hjort pa 45 meters avstand. Visas:med €3 Hee.
Rotwild auf ca. 45 m (50 Yards). Abb. mit und ohne Plus Point. eller utan Plus Point. > Bzcket Circle D:pcl)ix; Tgnc;bleoiazpaesnmou.lme ?pogf . Bracket Square™ Bracket Circle™
» Bracket SquareDuplex: Umschlieft den Rumpf eines » Bracket SquareDuplex: prickar inerhjorthannefigur pa 36 PasTUHMA! W HEROCTATOUHOM OCRELIEHNV N KOHTRACTE.
) ) : k ; A . P Manble v o6bemHble Lienyt 3aKiouatoTca B paMKy Ha pacCcToAHM
Rothirsches auf ca. 36 m (40 Yards) und eines Damhirsches auf ca. meters avstand eller en hjort pd27 meter, och gor:sikte.pa 3D- 40 ADAOB. Of1eHb — Ha DACCTOAHIM 50 ADK0. TIoKA3AHO ¢
27 m (30 Yards). Einfaches Zielen fiir Bogenschtitzen auf Wild und mal och villebrad enklare for bdgskyttar. ger skarp kontrast vid MCHCE)Jfb3c;BaHMEM Plus%omt 1 663 nee PACS.
3D-Targets. Starker Kontrast in der Dammerung. Abb. mit und ddliga ljusforhallanden. Visas med eller utan Plus Point. ’
el AlYs e » Bracket Square™: prickar in.en kronhjortsfigur pa 36 meters = Br;ch? Squa:eﬂl:::ieox; Kopgch OJ;EHHJ;Ci'\:u_a:MemaiK:HiM
» Bracket Square™: Umschlieft den Rumpf eines Rothirsches avstand eller enthjortfigurpd 27 meter. GOr sikte pa 3D-mal och gg p 4 OZ iach(; 010, angocéTK(;E nquHTAKM neigan/fgroT
auf ca. 36 m (40 Yards) und eines Damhirsches auf ca. 27 m (30 villebrdd enklare for bagskyttar, Visas med eller utan Plus Point. [RACEL DI ! 4 y
) ) . . LIeN1TbCA NO 0ObEMHBIM MULLIEHAM 1 3BEPAM. B yCoBuAX
Yards). Einfaches Zielen fiir Bogenschitzen auf 3D-Targets und o £ AT g . o
) B ) > BracketCircle™: prickar in 3D-smavilt och villebrad pa NNOXOM OCBELLEHHOCTY 0becneunBaeTca MyOoKui KOHTPACT. r - r oA
Wild. Abb. mit und ohne Plus Point. e ) q . )
36 meters avstand, eller énthjort pa 46 meter. De 6ppna [Noka3aHo ¢ ncnonb3oBaHmem Plus Point 1 6e3 Hee. Lo Lo
» BracketCircle™: Umschliel3t kleineres Wild und 3D-Targets kompasspunkterna far blicken att dras mot mitten. Visas med I> Bracket SqUAre™: KoonyC OfleHA-CamLa YELLAETCA B DaMKY Ha
auf ca. 36 m (40 Yards) oder Rotwild auf ca. 45 m (50 Yards). Die eller'utan Plus Point: q  Kopny/ o Yl pamiy
- . o . . pacctoaHuy 40 ApAOB, KOPMYC NaHW — Ha paccToaHNy 30 APAOB.
Offnungen im Balkenkreis leiten das Auge ins Zentrum. Abb. mit ) . ) - N M
) » Grman #4: Skarpt sikte utan storande hinder i det dvre C 3TO¥ CETKOW lyYHVKI NETKO MOTYT LENNTLCA MO OOBEMHBIM
und ohne Plus Point. o ) ) -
synfaltet. Visas med eller utan Plus Point. MULIEHAM 1 3BepAM. [TokasaHo ¢ ncnonb3osaHvem Plus Point u
» German #4: Starke Balken und freie Sicht im oberen Bereich des 6e3 Hee. German #4

Sehfeldes. Abb. mit und ohne Plus Point.
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> Bracket Circle™: He60nblme 06bEMHbIE MULIEHN U MEKME
3BEPM YMELLAIOTCA B PaMKY Ha paccTosHnm 40 ApAoB, Kopmnyc
NaHM — Ha paccTosHnm 50 ApAoB. MpepbiBUCTbIE AENEHNS
B B/e PyMOOB NPUTAMMBAIOT 1133 K LEHTPY. [OKa3aHo ¢
ncnonb3oBaHnem Plus Point 1 6e3 Hee.

> German N24: ToncTble HanpasAloLLMe W OTCYTCTBYIE MOMEX B
BepXHelt yacTv nona o63opa. MokasaHo ¢ 1cnonb3oBaHnem Plus
Point 1 6e3 Hee.




P RX™ DIGITALE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

» > > LEUPOLD RANGEFINDER RX™

()
\=/

™ -
» Die RX-Reihe umfasst vier Modelle, angefangen vom RX™1II RX"-IV Boone & Crockett RB800C
Standardmodell RX-I bis zum RX-IV, das die meisten Funktionen und Finish-Auswahl /Tillgangliga farger/ 9
die hochwertigste Ausstattung bietet. DI
Jedes RX-Modell ist héchst robust und fiir extreme Bedingungen Absehen / Riktmedel / Busupnas cetka Match 13 Match 13 Match 13 Match 13 l?f;;:;;lcc:,:lus I e Match13 Crosshair
ausgelegt, bietet ausgereifte Technologie und durchdachten " —
Anwenderkomfort, der in der Geréteklasse seinesgleichen sucht. i e e i TV L - - - - \ - -
In jedem RX sind 13 Absehen verftghbar. Die Linsen sind mehrfach Objektiv @/ Objekiv @/ mametp o6bextusa 23mm 2Bmm 28mm 28mm 28mm 32 mm 32mm
vergltet und erzeugen eine hohe Bildqualitét. Alle RX-Modelle sind e p— P F— T o T T80
fur blitzschnelles Scharfstellen mit dem Fast Focus Klick-Okular aus- - - - - -
gestattet. Die Messungen kénnen in Metern, Yards und Ful erfolgen. Austrittspupille / Utgangspupill / BbixopHoii 3payok 3,8mm 38mm 3,5mm 3,5mm
) . X . Déammerungszahl / Skymningsvérde /
Diese Tabelle zeigt auf einen Blick, welcher RX-Entfernungsmesser mampm:mm“ iy 7 17 150 150 150 13,0 13,0
welche Funktionen bietet. Wéhlen Sie das Modell, das am besten auf S S——— 7 ben /Hollemed onfating/ b /Hollemed e/ " , " , " ; " ; " ;
X ummiarmierung / Holje av gummi oben / Holje med toppfattning oben /Halje me lIsténdig / Full | lIstandig / Full d lIstandig / Full d / Monocroio lIstandig / Full d lIstandig / Full i
I hf Jag d' oder SpOI’tp TOfI ‘ paSSt- Pe3uHoBoe NoKpbITHE TokpbiTve BepxHeit acTi BopocToiikoe: TokpbiTue BepxHeii yacTn BogocToiikoe TonHocTblo nokpbiTBoAoHeNpoHHLigemoe TonHocTblo nokpbIT TOKPbIT TonKocTblo nokpbIT BozjoHenpormuaemoe | - TonHOCTbI0 NOKPLIT BofloHenpoKMLiaemoe
. . :;:sgtr:r?:m:g;f;;h = 6xMonocular FOV / 6x Monocular FOV / 8xMonocular FOV / 8x Monocular FOV./ 8xMonocular FOV/ 9x Monocular FOV / 9x Monocular FOV /
RX™ DIGITALA AVSTANDSMATARE MED LASER 9, 5! @.9,75matca.91m (6°) @.9,75matca.91m (6°) @.7matca. 91 m (45 .7 matca.91m (4,5°) @.7matca.91m (4,5°) a.85matca.914m (4,5°) .96matca.914m (4,5°)
KpatHoctb yBenuuenus, lone 0630pa
X . . X X Maximale Entfernung a. 686 m (Reflective) ca. 686 m (Reflective) . 1097 m (Reflective) . 1372 m (Reflective) . 1372 m (Reflective) . 1372 m (Reflective) a.914 m (Reflective)
RX-serien har fyra olika modeller, frén standardversionen RX-I till Maximalt avstand ca. 549 m (Trees) . 549 m (Trees) ca. 640 m (Trees) ca.823m (Trees) ca.823 m (Trees) ca.823m (Trees) c.732m (Trees)
RX-IV, som har alla tillgédngliga installningsalternativ och funktioner. MakcumanbHoe paccronHme c@.457m (Deer) @.457 m (Deer) @.549 m (Deer) @.732m (Deer) @.732m (Deer) @.732m (Deer) .503 m (Deer)
Varje RX-modell &r gjord for att klara extrema forhallanden. | alla m:::‘:a""l:::f:"::?o;':::'““m“’s‘a"d/ @ @.27m a.274 @.27m @27 @9,1m @gim
modeller kombineras hégteknologi med anvandarvanlighet, L
vilket gor dem 6verldgsna andra avstandsmatare i samma :zs:g::::g:(:i:ah::tpre(ision/ @.091m @.091m @.091m @.091m @.091m @.091m @.091m
kategori. For varje RX finns 13 alternativa riktmedel. Linserna ar P
flerskiktsbehandlade for bésta bildkvalitet. Samtliga RX-modeller har Neigungsmesser/ Lutningsmétare _ v v v _
diopterfokus med klickstopp for snabb och smidig hantering. Alla B )
modeller har métskala i meter, yards och fot. TBR™ (True Ballistic Range™) - v 4 v v v =
Hitta den RX-modell som passar bast for din jakttyp eller skyttegren Kompass mit Neigungskorrektur
med hjélp av tabellen. Kompass m. deklinationsinstallning - - - v - v v
Komnac ¢ aeknunatopom
Kompass mit Richtungskorrektur
> LI® POB bIE JIA3EPHbIE IAJIbHO MEPbI RX™ ﬁ:;‘:::‘( (i A L T . - - - \4 - 1D -
> B cepun RX npeanaraiotca YeTbipe pasanyHble MoAent, ot e v note Ty e \ 4 \ 4 - v -
cTaHaapTHor Bepcun RX-1 o RX-1V, ocHaleHHO NoHbIM CNEKTPOM Long Range Mode/ Pexium 60AbLL10/i sanbHOCTA v v v v v _ _
PEXNMOB 1 QYHKLNIA.
1st Target Mode / Pexxum nepBoit enn - v v v v = =
Bce mopenv RX noaxopAT Ana ncnonb3oBaHusA B SKCTPEMASIbHBIX 3
ycnoBusx. [pn CO3AaHMM Kaxa0i MOZENM NPUMEHEHDI BbICOKME LastTarget Mode/ Peiifiocneseiifine - \ \ \ \ - -
TeXHONOr, KOTOpble, HapARY C YAOOCTBOM UCMONb30BaHWA, CTaBAT Rain Mode / Pexum soXanuBoiifioroas - v N v N - -
X BbllLe 1100bIX APYrVX AaNbHOMEPOB 3TOro Knacca. [na Kaxaon
moneny RX npefocTaBnsioTca Ha Bbi6op 13 BI3MPHbIX ceTok. Ha Scan Hihde/ Pern cxanupor iy \ \4 \ \4 \ \4 \4
JINH3bl HAHECEHO MHOTOC/IONHOE MOKPbITUE, MOBbILIAlOLLEe KaueCTBO Leuchtdisplay Red llluminated Characters Red llluminated Characters
M306pa>KEHV\ﬂ. [Ina kaxgon mogenu RX NpefycmMoTpeH ONTUYECKUI Bakifran-belyst display - - v v v Lysande roda tecken Lysande roda tecken
$OKYC, KOTOPbIIA BLICTPO 1 IETKO MOXHO HACTPOWTH LLeKaMIA [Aucnneii cnoaceeTKoI (MMBOAbI C KpacHoii NoACBETKOM | CMBOMbI C KPaCHOI NOACBETKOI
BoBcex Mopienax n3mepeHna MoXHO 0Tobpa3nTb B MeTpax, Apdax Wasserfest/Tal alla vider/
1 hyTax CroiiKoCTb K aTMOChepHBIM BAMAHUAM v v 4 \ v v 4
Wasserdicht/Vattentit/
C nomoLLbio TabANLbl onpeAeniTe, kakas Moaess RX 6osblwe Beero " e = = v v v v v
NOAOVAET K Balemy CTIo 0XOTbl Wiv CTpenbobl. N
Gewicht, Abmessungen / @.193¢ 1939 3409 3409 3409 6529 6529
Vikt, Dimensioner / Bec, Pa3mepbi . 10x7x4 cm . 10x7x4 cm . 12x9x5 m . 12x9x5 cm . 12x9x5 m . 13,7x15,2x7,1 cm @.13,7x15,2x7,1cm
Garantie / Garanti/ lapantua 1Jahr/1r /1ron 1Jahr/18r /1o 2Jahre/24r/2ropa 2Jahre /23dr/ 2 roga 2Jahre/2dr/2ropa 2Jahre/2ér/2roma 2Jahre/24r/ 2 ropa

Farben / Farger / Liseta

Schwarz / Svart / YepHblii

(W) [81 SchwareGrau / St/ / Yepsoi/cepo

P> ALLE RX-MODELLE SIND MIT DEM MODUS QUICK START-UP AUSGESTATTET.

[9] Obsession™ Tarnmuster /
Kamouflage / Kamygnax

ALLA RX-MODELLER HAR SNABBSTARTSLAGE

Brush™ Tammuster /
Kamouflage / Kamydnax

"Dark Earth" (NWTF)

"Golden Sage" (B&()

> [ng BCEX MO, ENEA RX NPEAYCMOTPEH PEXXMM BbICTPOTO 3ANYCKA
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GOLDEN RING
BINOCULARS

SWITCH

NS
/4

" DER BEZUGSPUNKT IM FERNGLASBAU

Hochauflésende Calciumfluorid-Linsen sorgen fiir die hohe
Leistung der "Golden Ring"-Fernglaser. Die Optiken sorgten
schon bisher fir unerreichte Werte in puncto Farbtreue,
Kontrast und Auflésung, was unter anderem auf das exklusive
Index Matched Lens System von Leupold zurtickzuftihren ist.
Nun konnte die Spitzenleistung durch HD-Technologie und

Golden Ring
8x32 HD

10x32 HD

neue "DiamondCoat"-Linsen/noch einmal gesteigert werden:

» High-Definition Linsen. ® DiamondCoatund Index Matched
Lens System.  » Pupillendistanz-Arretierung. (1)

» Phasenbeschichtete Prismen. B Sehr gute Fokussierung im
Nahbereich. » GrofRziigigenAugenabstand und herausdrehbare
Augenmuscheln. # Ergonomische Formgebung. (2)

> EN KVALITETSNORM INOM KIKARTILLVERKNING

High-definition-linser av kalciumflourid gér Leupolds
Golden Ring-kikare ytterligare ett strd vassare. Hogkvalitativ
optik som utover detta har odvertréffad fargdtergivning,
kontrast och uppldsning tack vare 6verléagsen teknologi,
inklusive Leopolds unika linsteknik Index Matched Lens
System.

© JTAJIOHBMHO KNEM

JINH3bl BbICOKOTO paspeLLeHvs, 13foToBMeHHbIe ¢ fobagnervem Gropnc-
TOro KanbLs, caenan buroknu Leupold cepun Golden Ring Bepxom
cosepUeHcTBa. C NOMOLLbI0 3TOl BbICOKOKaUYeCTBERHOM OMTAKY YAanoch
AOCTUTHYTb HenpeB30iAeHHO TOYHOCTY LiBETOBOCNPOU3BEAEHUS,
KOHTPaCTa 1 pa3peLLIerIIA 3a cueT JTalloH 61iHO Kieli NpeBOCXOAHON
TeXHONOMM 1 AEMONb30BaHNA SKCKNI03MBHOM CUCTEMbI NOKPLITAA IMH3

© » > GOLDEN RING® SWITCH/POWER™

Nu hojs kapaciteten ytterligare genom HD-tekniken och de nya
DiamondCeatslinserna:

> High-Definition-linser. DiamondCoat och Index Matched

Lens:System. Interpupilldrt avstandslas. (1) Prisman
med fasad belaggning. Utmarkt ndrfokus. Generost
6gonavstand och utdragbara 6gonmusslor. Ergonomisk

Index Matched Lens System komnaru Leupold. Tenepb MoxHo cka3aTb, UTo ¢
MOMOLLBIO TEXHOMOTM BBICOKOTO Pa3peLLieHus 11 HoBbix uH3 DiamondCoat mbl
[OCTUIM Npeziena CoBepLUeHCTBa. > JINH3bl BbICOKOTO paspelueHuns. >
Cncrema nokpbitna k3 DiamondCoat v Index Matched Lens System. >
BrokmposKa paccToaHna mexay 3padkamin. (1) - > Mpuambl € ABOIHbIM
MOKpbITVEM. [1peBOCXOAHBIN 61M3KMiA okyc. B> BonbLuoii OkynAp 1 noa-

» GroRes Sehfeld. » Robust, wasserdicht und mit lebenslager
Garantie. > Boone & Crockett Kit mit GR 10x42 HD Fernglas,

2 Alumina YL und 2 BZ Filter, Springrahmen, Stacker-Kappen,
Reinigungstuch, LensPen, Tragegurt und Boone & Crockett
Messmittel.

design. (2) Brett synfalt. Robust, vattentat och med
livstidsgaranti. Boone & Crockett-setet innehdller GR 10 x 42
HD-kikare, 2 Alumina YL- och 2 BZ-férstarkarfilter, fiadrande linsramar
och skyddsholjen, rengoringstrasa, linspenna, barrem och Boone &
Crocketts trofématare.

BIKHbIE BbIABMAIOLMECA HAMNa3HNKM. B> JProHOMUYHLIN AK3aiH. (2)

> lupokoe none 0630pa. B> MpouHble, BofOHENPOHULAEMbIe, C MOKMA3HEH-
Hol rapanTvel. B> Komnnekt Boone & Crockett, B KOTOPbIA BXOAAT GUHOKb
GR 10x42 HD, 2 ycunutena Alumina YL v 2 ycunutens Alumina BZ, otkaHble
pamKi1, YCTPOICTBO /1A XpaHeHus, Nprbop AnA YACTKW 1 cpeacTso LensPen,
pemeHb AnA 61HOKNA 1 Habop Ana n3mepeHnii Boone & Crockett.

POWER

» Die neuenGolden Ring Fernglaser von Leupold mit Switch/
Power-Technologie weisen an der Front des Fokuseinstellrings
einen Prazisionsschalter auf, mit dem die VergroBerung sofort
und vellstandig umgeschaltet werden kann. Das beobachtete
Objekt bleibt dabei in der Mitte des Sehfelds. Wenn Sie ein Ziel
bspw. mit 7- oder 10-facher Vergroerung betrachten kdnnen
Sie mit einer Schalterbetétigung auf 12x oder 17x wechseln.

» Geringes Gewicht. » Grof3es Sehfeld.  » Phasen-
beschichtete Prismen. »Vollstandig mehrfach vergiitetes
Linsensystem. B Austauschbare Augenmuscheln. (3)

» Zubehorteile inklusive. (4) » Robust, wasserdicht und
mit lebenslager Garantie. » Wasserabdichtung der zweiten
Generation mit Argon-Krypton-Gasmischung.

Leupolds nya Golden Ring-kikare med Switch/Power-teknik har
en precisionstillverkad omkopplare framfor fokusringen, fér omedel-
bar och fullstdndig omstdllning av férstoringsgraden, sa att du alltid
behdller malet i mitten av synfaltet. Sok med 7x eller 10x forstoring,
och byt sedan med ett klick till 12x eller 17x.

Latt vikt. Bredare perspektiv. Prisman med fasad
beldggning. Linser med full flerskiktsbeldggning.

Utbytbara 6gonmusslor. (3) Tillbehor ingdr. (4)

Robust, vattentdt och med livstidsgaranti. Andra generatio-
nens tatningssystem med en gasblandning av argon och krypton.

> Hosble 6rHoku Leupold cepun Golden Ring ¢ TexHonoruelt Switch/
Power ocHaLLeHbl TOYHO BbIMONHEHHbIM NepPeKoYaTenem B nepeHel
4acTy KonbLia GOKYCMPOBKYA, KOTOPbI HEMPEPLIBHO W MOHOCTbIO M3Me-
HAET HACTPOIKN KPAaTHOCTH, 3a CYET Yero 0ObeKT HabMIAEHUA NOCTOAHHO
0CTaeTcA LieHTpom nonA 063opa. CkaHMpoBaHie MeCTHOCT MOXHO NPOBO-
AUTb C yBenuueHrem 7 unu 10 Kpar, a 3aTeM NpOCTbIM LUEYKOM YBEANUNTL
00 12 unn go 17 Kpar.

> Hebonboi sec. > PaclumpenHblit yron o63opa. > Mpuawmbi ¢
[JBOVHbIM NOKPbITEM. > Cuctema IMH3 C NOMHBIM MHOTOCAONHbIM NOK-
poituem. B> B3aumo3ameHsemble HarnasHukn. (3) > [lononHutenbHble
NpYHaaNexXHocTy B komnnekTe. (4) > [pouHble, BOZOHENPOHHLAemble, C
MOXIU3HEHHOI rapaHTiel. > BTopoe nokoneHue TexHonorum obecneue-
HWA BOLOHEMPOHWLIAEMOCTY C 1CMOMb30BAHWEM 308 aproHa v KpUMToHa.



HIGH DEFINITION

INDEX MATCHED,
LENS SYSTEM...
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Pinnacle Katmai Olympic
8x42 6x32
10x42 8x32

(D10x50 10x32

@ 12x50
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Black Natural Golden Sage Black Natural Dark Earth Black Natural Camo

BEGLEITER IN DER WILDNIS

Die Ferngldser der Green Ring™ Serie bieten fiir jeden Anspruch hochwertige Optik, und
das zu einem erstaunlich attraktiven Preis. Bei der Entwicklungsarbeit der Glaser haben
wir aus unserer 100-jahrigen Erfahrung schépfen kdnnen und ein absolut robustes und
leistungsfahiges Optikprodukt geschaffen. Der Griine Ring garantiert unabhangig von 10x25
Licht- und Wetterverhaltnissen kristallklare, scharfe Bilder und absolute Farbechtheit. Diese
Eigenschaften sind unverzichtbar, wenn Sie nach Ihrer nachsten Trophée Ausschau halten.
Leupold Green Ring Gléser sind haltbar und gegen Feuchtigkeit geschiitzt. Sie werden mit
vollig trockenem Stickstoff gefillt und sind damit wasserdicht, beschlagfrei und bestens auf
viele Einsatzjahre vorbereitet. Schlielich genielSen die Leupold Green Ring Produkte eine
Eingeschrankte Lebenszeitgarantie.

Olympic Compact Cascades Cascades
8x25 8x42 Internal Focus
10x42 8x42
10x42

DIN PARTNER | VILDMARKEN

Vi har skapat optikserien Leupold Green Ring™ for att kunna erbjuda digioptik av hog kvalitet
till ett Gverkomligt pris. Vi har anvant nastan hundra ars erfarenhet for att ge vara kunder en
s& robust, pélitlig och hogkvalitativ optik som majligt. Green Ring garanterar att det du ser Black Black Natural Camo Dark Earth Black
genom optiken ar skarpt och kristallklart, med enastdende fargdtergivning oavsettijus-eller

vaderforhallanden. Oumbérliga egenskaper nér du tittar genem kikaren efter din‘ndsta trofé.

Leupolds Green Ring-optik ar dessutom byggd for lang hallbarhet, ar tatad mot fukt oeh

sedan fylld med snustorr kvave som skydd motvatten och dimma. Den.&r med andra ord val

rustad for manga drs utomhusanvandning. Green Ring-optiken tacks dessutom av Leupolds

Green Ring begrdnsade livstidsgaranti. Mesa Mesa Compact Yosemite
A 8x23 6x30

10x23 @ 8x30

NOMOLLHWK B.AMKOW NPUPOAE

Ml coznanv ko Leupold Green Ring™, uto6bl NpeaoCcTaBUTb BO3MOXHOCTb MOKyNaTensm
HacnaaMTBCA BbICOKOKAUeCTBEHHOM ORTUKON N0 AOCTYNHOM LeHe. Mpu ee pa3paboTke mbl
CNOAb30BafIM HALL NOYTUBEKOBOI OMbIT CO3AaHNA CaMOV NPOYHOW, HAAEXKHO, BbICOKOKAYeCT-
BEHHO, onTUKITNHIA Green Ring — 3T0 rapaHTUA TOro, YTo M306paxeHVe BCeraa byaeT ApKAM
1 KPUCTAJIBHO YUETbIM, C MPEBOCXOAHOM YETKOCTbIO LIBETOBOCMPOW3BEAEHNA HE3aBUCUMO OT
YCNOBUIA OCBELUEHNA W NOrofibl. ITV aTprbyThl HEOBXOAMMbI BO BPEMA 0630pa NIECHOI Yallm B
fioyckax cnepyiotliero Tpodes. Kpome Toro, nnHua ontuki Leupold Green Ring otnyaetca gonro-
BEYHOCTBIO M YCTONUMBOCTbIO K BNiare. BHyTpeHHee NPOCTPaHCTBO 3aMOMHEHO CyXUM a30TOM, YTO
0becneynBaeT BOAOHENPOHMLAEMOCTb U 3aLUWTY OT 3aroTeBaHWA, a TakxKke AONMNI CPOK CiyxObl.
11, HakoHeL, Ha cepuio Green Ring pacnpoCTpaHAETCA OrpaHUYeHHaA NOXM3HEHHAA rapaHTHsA
komnaHu Leupold.

G e

Black Camo Black Black Natural Red Dark Earth
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MEILENSTEIN DER OPTIK

Absolute Robustheit, Wasserdichtheit, geringes Gewicht und
liberlegene optische Eigenschaften - dies sind die vier Kern-
charakteristika, die jedem Leupold Golden Ring Spektiv zu eigen
sind; dies gilt fiir normale und kompakte Ausfiihrungen glei-
chermal3en. Als Resultat erhalten Sie unter allen Bedingungen

EN MILSTOLPE INOM OPTISK DESIGN

En robust och vattentdt konstruktion med latt vikt och
oklanderlig optisk kvalitet — dessa fyra kvalitetsmassiga
nyckelfaktorer utgér grunden for Leupolds samtliga Golden
Ring-tubkikare, saval fullstora som kompakta modeller.
Resultatet &r perfekt sikt under alla férhallanden. En

Golden Ring
12-40x60 HD

HIGH DEFINITION

uneingeschrankte Sehqualitat. Das Letipold Golden Ring,12-40%60
mm Spektiv wurde von einem einflussreichen Outdoor-Journalisten
als "Meilenstein im Bereich defOptik".bezeichnet. Mit Fluorid-basier-
ten HD-Objektivlinsen undidem Index Matched Lens'System von
Leupold erschlieBt das Golden Ring Spektiw. 12-40x60 mm HD neue

inflytelserik naturférfattare kallade en gang Leupolds Golden Ring
12-40% 60 mm tubkikare for en "milstolpe inom optisk design”.
Tubkikaren Golden Ring 12-40 x 60 mm HD tar den optiska
kvaliteten till nya extrema nivder med sin flouridbaserade, high-
definition=objektivlins och Leupolds linsteknik Index Matched Lens

BEXA B ONTUYECKMX PASPABOTKAX

AGConioTHasa MPOYHOCTb, BOLAOHENPORNLBEMOCTb, HebobLLION BEC 1
6e3ynpeyHoe KauecTse ONTUKM ~ BOT UeTbipe KiioueBble COCTaBNAtLLye
BCEX MOgenel 3puTenbHbIX Tpy6, Kak CTaHAapTHBIX, Tak 1 KOMAAKTHbIX.
Pe3ynbTaTom ABNAETCAMAEAbHOR BIAReHVe B 1t0bIX yCnoBUAX. OavH
BAMATENbHbIN Bexa B OMT MUEEK) X paspabetkak M catent-Hatypanuct
Ha3Ban 3puTenbHyto Tpy6y Leupold Golden Ring 12-40x60 M «Bexoii B

» » > GOLDEN RING° 12-30X60 HD

ONTHYECKMX pa3paboTKax». 3puTenbHan Tpyba Golden Ring 12-40x60 Mm HD
— 370 MPefeN KauecTsa ONTVIKIA, KOTOPOTO YAANoch AOCTUTHYTb 3a CYET Mpume-
HeHA B 06bEKTVBE NIMH3 BbICOKOTO Pa3peLLIEHIA, U3roTOBMEHHbIX C fobaBfe-
H1eM GTOPUCTBIX CORAMHEHWIA, 1 CUCTEMbI MOKPbITIA MnH3 Index Matched
Lens Systermn komnaHuy Leupold. KomnakTHbii pasmep 1 HebonbLuol BeC
3puTenbHbix TPY6 Leupold Golden Ring Compact - elue oguH nnioc AnAa

» » > GOLDEN RING® 12-40K60 HD KIT

Golden Ring
10-20x40 Compact

Golden Ring
15-30x50 Compact

Leistungsbereiche. Die geringen Ausmale und das leichte Gewicht

der Leupold Golden Ring Compact Spektive sind besonders fiir jene
Jager von Vorteil, die Ihr Spektiv im Feld tragen mssen, aber keine
Kompromisse in puncto Leistung und Haltbarkeit hinnehmen méchten.
Flr Golden Ring Spektive besteht stets eine Volle Lebenszeitgarantie.

System. Den kompakta storleken och ldtta vikten hos Leupolds
kompakta Golden Ring-tubkikare &r en ytterligare fordel for jagare
som maste bdra med sig en tubkikare under jakt, men som varken
vill offra optisk kvalitet eller héllbart utférande. Alla modellerna técks
av Golden Ring fullstandig livstidsgaranti.

OXOTHWKOB, KOTOPbIM HEOBXOAMMO UMETb Mpy cebe MopobHoe YCTPONCTBO,
11 KOTOPBIE HE KENaloT XXEPTBOBAT KAYECTBOM OMTUKIA 11 IOAITOBEYHOCTBIO
1cronb3oBaHyA. Ha Bce Tpybbl cepuit Golden Ring pacripocTparieTca non-
HaA MOXW3HeHHasA rapaHTys.

» » > GOLDEN RING® 12-30X60

» High-Definition Objektivlinse. » Index Matched

Lens System. B 30 mm konstanter Augenabstand,

von Konkurrenzmodellen unerreicht.  » Adapter fiir
Digitalkameras erhaltlich.

p- High-Definition-objektivlins. Index Matched Lens
System. 30 mm konstant 6gonavstand — dvertraffas inte
av nagon tubkikare pa marknaden. Digitalkameraadapter
finns som tillbehér.

> JuH3bl 06BeKTIBOB BbICOKOTO paspetlenna. > Cuctema
noKpbITUA NnH3 Index Matched Lens System. B> BbIHOC BbIXOA-
HOrO 3pauka 30 MM, He MMEIOLMIA aHANOroB Ha PbIHKe 3pUTENbHbIX
Tpy6. > [locTyneH anantep AnA NOACOEANHEHIA LMGPOBON
Kamepbl.

» Dieses hochwertige Set enthdlt das HD-Spektiv, einen kompaktes,
einstellbares Dreibeinstativ von Leupold, eine Fenstermontage

fur Ihr Fahrzeug und einen Digitalkamera-Adapter. Samtliche
Komponenten werden im ebenfalls enthaltenen Hartschalenkoffer
mit spezieller Polsterung verstaut. (1)

Det hér prisvarda setet innehdller HD-tubkikaren, ett
kompakt och justerbart Leupold-stativ, ett fonsterfaste och en
adapter for digitalkamera, och allt levereras i ett forstarkt fodral
med hdrda sidor och formanpassad vaddering. (1)

> B 370T KOMNNEKT BXOAAT 3puTeNbHas Tpy6a HD, KOMMaKTHbIA perynu-
pyemblii WratviB Leupold, ycTpolicTBO ANA KpenneHus Ha OKHe aBToMobu-
NA M afanTep AnA NoACoeanHeHNA UMGPOBON Kamepbl. Bce npuHaanex-
HOCTV YNaKoBaHbl B MPOYHBIA XKeCTKIIA KOdp C MArKoii Habuskoli. (1)

» Leistungsstarke Optik fiir helle und scharfe Bilder. » Multicoat 4
Linsenvergiitung und innere Ausgestaltung gegen storenden Lichteinfall.
» Mit 30 mm das langste Spektiv auf dem Markt.  » Nur 315 mm

und ca. 1100 Gramm. > Adapter fiir Digitalkameras erhaltlich.

Kraftfull, ren och klar optik. Multicoat 4-linsbeldggning och
antireflexbehandlad insida Ogonavstdndet p& 30 mm &r markna-
dens storsta. Endast 31,5 cm och drygt 1 kg. Digitalkamera-

adapter finns som tillbehor.

> MotwuHan onmiKa, fatoLas YeTKoe 1 Apkoe u3obpaxerne. > Mokpbitie
NMH3 Multicoat 4 v BHYTPEHHeE MOKPbITIE, NPeAOTBPALLAI0LLEE PacCenBaHMe
cgeta. > BbiHOC 3pauka 30 MM — CaMblid BOMBLION CPe/ UMEIOLLMXCA B
npoaaxe 3puTenbHbix Toy6. B> [inuHa Bcero 12,4 pioiiva (31 cm), Bec — 37
yHUmiA (1 k). > JoctyneH aganTep AnA NOACOEANHEHNA LUGPOBOI Kamepbl.



» » > GOLDEN RING" 10-20X40 COMPACT

» Nur ca. 470 Gramm bei einer Ldnge von 190 mm. » In
der Hand erstaunlich stabil; kann sogar um den Hals getragen
werden. P Standard mehrfach vergitete Linsen.

Vager endast 0,45 kg och dr 19 cm lang. Otroligt stabil
ndr du haller den i handen, men den kan ocksa hdangas runt
halsen. Flerskiktsbeldggning av standardtyp.

> Bec Bcero 15,8 yHuwii (450 1), anvHa — 7,5 ajoiima (19 am).

[> notpAcatolLan CTabunbHOCTb M300paxeHNa, faxe eciv Bol fepxiTe
ee B pyke. MoXHO HOCuTb Ha wee. > CTaHAapTHaA cyCTeMa MOKPbITHA
7MH3 Multicoat.

» » > GOLDEN RING° 15-30X50 COMPACT

» Nur ca. 650 Gramm schwer bei einer Lange von 28 cm.
» Das Modell kann sowohl in der Hand gehalten als auch montiert
verwendet werden. B> Standard mehrfach vergiitete Linsen.

Vdger endast 600 g och dr 28 cm lang. Kan hallas i handen
eller monteras. Flerskiktsbeldggning av standardtyp.

> Bec Bcero 21,5 yHumit (610 1), AnvHa — 11 aoimoB (28 cm).
> npy 1cnonb3oBaHMM MOXHO AepaTb B PYKe UM YCTaHOBMUTb Ha WTa-
. > (TaHmapTHas cuctema nokpbiTvs anH3 Multicoat.

» » > GOLDEN RING® 15-30X50 COMPACT KIT

» Das Set enthalt das Spektiv, einen schnell abnehmbaren Schulter-
glirtel, eine speziell gepolsterte Gurttasche, Linsenabdeckungen,
einen Montageadapter fiir Montagen mit 1/4-20 Gewinde, ein stabiles
Tisch-Dreibeinstativ sowie einen Hartschalen-Tragekoffer. (2)

Innehaller tubkikaren, barrem som kan lossas snabbt, vaska med
bérrem och formanpassad vaddering, linsskydd, en specialtillverkad
montageadapter for 1/4-20-gangade fasten, ett stabilt bordsstativ och
en barvaska med harda sidor. (2)

> B KoMNneKT BXOAAT 3puTenbHad Tpy6a, bbIcTPOCeMHbI pemeHb AnA
HOLLEHMA Ha nneye, Kodp ANA HOLWEHWA Ha MOACE C HABVMBKOM, KPbILLKA As
NIMH3, CeLManbHbIA YCTaHOBOUHbI afanTep AnA pe3bboBolt YCTaHOBKM
1/4-20, NPOYHBIA HACTONbHBIV LUTATVB W KECTKIA KOGP ANA NepeHoca
npubopa. (2)

Sequoia
15-45x60

SPOTTING SCO!

LIMITED LIFETIME
Q

ERLEBNIS-OPTIK

Es gibt Situationen, in denen wir unsere Ziele naher — oder auch "viel naher" - betrachten
maochten. Diese Leistungsanforderung ist von Fernglasern haufig nicht zu bewaltigen. Werfen
Sie einen Blick durch die leistungsstarken Green Ring Sequioa Spektive von Leupold. Sowoh!
das Modell 15-45x60 mm als auch das 20-60x80 mm verschaffen Ihnen die nétige Leistung.
Dank eines immens hohen Lichtdurchlassgrads erreichen diese Spektive eine hefvorragende
Scharfe, optimalen Kontrast und eine gute Farbwiedergabe. Der Fokus kann wahrend der
Nutzung veréndert werden. Als Okulare stehen eine gerade und eine upm45° abgewinkelte
Variante zur Verfligung. Die robusten und absolut wasserdichten Spektive profitieren von der
eingeschrankten Lebenszeitgarantie der "Green Line"-Modelle.

RVENTYR I SIKTE

Det finns tillfdllen nar du vill komma narmare — mycket‘ndrmare — foremalet du forsoker se,
och nar kikaren helt enkelt inte récker till.Det.ar har Leupolds kraftfulla Green Ring Sequoia-
tubkikare kommer in i bilden. Bdde Sequoia 1545 x 60 mm och 20-60 x 80 mm tubkikare ger
dig den rackvidd du behoverfmed den exceptionélladjdstransmission som kravs for optimal
bildklarhet, kontrast och exakta, levande farger. De har dessutom ergonomisk design: du kan
enkelt justera fokuset medanidutittar, och du kan astadkomma en bekvém tittarstéllning
oavsett modell. Valj mellan antingen rakt eller 45 -vinklat okular. Alla modeller har en robust
och 100 procent vattentat kenstruktion, och técks av Leupolds Green Ring begransade
livstidsgaranti.

COBbITUA B MUPE 3PUTEJIbHBIX TPYB

/MHorEa TpebyeTtcs paccMoTpeTb Hab/I0AAEMbI OGBEKT BO BCEX MENMbYAMLINX AETANAX, HO Y
BMHOKNA He XBaTaeT AN1A 3TOr0 MOLHOCTY. VcMbiTaliTe MOLLHbIe 3puTenbHbie TPyObI Leupold
cepum Green Ring Sequoia. C nOMOLLbIO 3puTeNbHbIX TRY6 Sequoia 15-45x60 Mm 1 20—
60x80 MM Bbl cvoxeTe yBIAETS TO, YTO MLLieTe. [1py 3TOM rapaHTUpPYeTCA UCKMoUMTeNbHOE
CBETOMPONYCKaHHE, HEOOXOAMMOE ATA MAKCUMAIbHOI UETKOCTI, OMTMAIBbHONO KOHTPACcTa
11 HaTypaNIbHOTO APKOTO LiBETa. Kpome TOro, 1x OTAMYaeT SProHOMIUYHAA KOHCTPYKLMA:
$OKYC MOXHO HaCTPOWTb, He OTPbIBAAC OT 0630pa, @ Cam 0630p YA06HO NPOBOANTS C
060N MO3NLMN HE3aBICUMO OT PACTIONIOMKEHMA OKyNAPa — NPAMOTO WAV NOZ yrnom 45°.
MpouHble 11 abcontoTHO BoAOHeNpoHKLaeMble. Ha kaxayio Mogenb cepum Green Ring
PACMPOCTPAHAETCA OrpaHINyeHHaA NOXM3HEHHaA rapaHTUA KomnaHuy Leupold.

Sequoia
15-45x60
Angled

» » > SEQUOIA™ 15-45X60

Sequoia
20-60x80

Sequoia
20-60x80
Angled

» » > SEQUOIA™ KITS

» Umfassender VergroBerungsbereich. » Gerade
und abgewinkelte Okulare. » Vollstandig mehr-
fachivergutete Optik. “® Groler, unkritischer
Augenabstand, herausdrehbare Augenmuscheln,
problemlose Sicht.auch fir Brillentrager.

B Storre forstoringsskala. Raka och vinklade

okular. Linser med full flerskiktsbeldggning.
Generost, riskfritt 6gonavstand och utdragbara

6gonmusslor for enkelt sikte, dven med glaségon.

> bBonbuwan KpatHoCTb yBennyenna. > Mpavoe
PacronoxeHue OKynAapa uav pacronoxeHue nog
yrnom. > [onHoe MHOrOCI0iHOe NOKPbITUE AINH3.
> [IMpOKMiA, HEKPUTAYHBIA K BLIHOCY BLIXOAHOM
3PaYOK U NMOABMXHbII HArMa3HMK obecreunBaior
YAO6CTBO MCNONB30BAHNA faXe B OUKaX.

» » > SEQUOIA™ 20-60K80

» Riesiger VergroBerungsbereich. » Gerade und
abgewinkelte Okulare. ® Vollstandig mehrfach ver-
gltete Optik. » Drehbare Dreibeinstativ-Montage
» GrolBer Augenabstand. P Integrierte erweiter-
bare Linsenblenden an den 20-60x Modellen.

Extremt stor forstoringsskala. Raka och vink-
lade okular. Linser med full flerskiktsbeldggning.
Stativfaste med roterande axel. Genergst
6gonavstand. Inbyggda, tdnjbara motljusskydd
pa 20-60x-modellerna.

> TpenenbHasa KPaTHOCTb YBEAUYEHNA.
> TpAamoe v yrnoBoe pacnonoxeHue
nog okynApa. > [MonHoe MHorocnoiiHoe
noKpbITVie MH3. B> Bpatlatoluiica 0cesoit TaTys.
> bBonbuwoii okynap. > BctpoeHHble
CBETO3aLTHbIE OneHap!

00beKTVBa Ha Moaenax 20-60x.

» Wadhlen Sie das Sequoia™ 15-45x60 mm oder
das 20-60x80 mm Spektiv sowie die Bestlickung
mit geradem oder abgewinkeltem Okular aus. Jedes
Set enthalt ein leichtes, einstellbares und in meh-
rere Richtungen neigbares Dreibeinstativ, das tber
einstellbare, mehrteilige Beine und rutschfeste Fle
verfiigt, sowie eine verstarkte Tragetasche. (3)

Valj mellan tubkikarna Sequoia™ 15-45 x 60 mm
och 20-60 x 80 mm med antingen rakt eller vinklat
okular. Varje set innehaller ett ltt, justerbart stativ
med stativhuvud som kan lutas &t olika hall, juster-
bara ben i flera delar, fotter med halkskydd och ett
forstarkt barfodral. (3)

> BoibepuTe 3puTenbHyio Tpyby Sequoia™ 15-45x60
MM nv 20-60x80 MM C NPAMBIM WA YINOBbIM OKYNIsA-
pOM. B Kaxabllh KOMMAEKT BXOANT NErKi perynvpyembi
LUTaTUB C MHOrOHaNPaBNeHHOM NOBOPaUMBaloLLerca
TONOBKO 1 MHOTOCEKLIMOHHbBIMI PETyNpPYEeMbIMU
CTOMKAMM C HECKOMb3ALLMMI HAaKOHEYHWKaMK, A Takxe
XECTKNI 3aWUTHbIA KOp. (3)
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1. DUPLEX®: Dic starken Balken heben sich auch in der Dammerung gut vom
Hintergrund ab. Das Zentrum wird sehr schnell auf dem Ziel positioniert.
Die Zielabdeckung der Haarlinien ist sehr gering.

2. DUPLEX ILLUMINATED: it rot leuchtendem Fadenkreuz im Zentrum.

3. FINE DUPLEX: Dinnere Balken und Haarlinien lassen das Ziel weitestgehend
unbedeckt. Das feine Duplex eignet sich fiir Prazisionsschiisse auf kleinere Ziele.

4. WIDE DUPLEX: Das zentrale Feld ist groBzligig ausgelegt fur die blitzschnelle
Zielerfassung, auch bei sich bewegenden Zielen.

9. WIDE DUPLEX RE: rur das Entfernungsmessen: den Wildkorper von etwa
16" (40 cm) Hohe in der unteren Balkenunterbrechung platzieren und die
VergroRerungseinstellung so lange verandern, bis der Korper genau hineinpasst.
Die Zahl auf der Riickseite des Einstellrings gibt die Entfernung in Yards an
(3 steht fiir 300 Yards etc.).

6. HERUY DUPLEKX: Vit seinen schweren Balken ist dieses Absehen speziell fur
die Ddmmerung geeignet.

1. KT DUPLEKX: Dic weiten Offnungen vereinfachen die Zielerfassung bei dunklen
Hintergriinden oder dunkler Belichtung. Der feiner ausgefiihrte Zentrumsbereich
eignet sich fur Zielschisse. Die weite Offnung sorgt fur ein€ geringe Ziel-
abdeckung. Durch einen speziellen Prozess wird das Absehen beirdunklen
Lichtverhaltnissen schérfer dargestellt.

8. LR DUPLEX: I» Verbindung mit Leupold VX-Il und VX-I"Ziglfernrohren erhaltlich.
Das LR Duplex Absehen bietet fr ethischavertretbare Weitschtisse mit wiederhol-
barer Prazision besondere Unterstiitzung. Es verfugt tiber einen zentralen Duplex-
Zielpunkt fur Buchsen, die auf 200.Yards eingestellt.sind und weist kalibrierte
Haltepunkte fiir 300, 400 und«500 Yards auf,

9. LRV DUPLEX: in Verbindung mit bestimmten, Leupold VX-II Zielfernrohren
erhaltlich. Das LRV Duplexwurde fir die Wildjagd konzipiert und verfiigt tber
einen Duplex-Zielpunkt firBlichsen, die auf 200 Yards eingestellt sind. Das
Absehen weist weitere prazise Haltepunkte ftr 300, 400 und 500 Yards auf.

10. CROSSHAIR: in sciner unkomplizierten, vielseitigen Art ist das.klassische

Crosshair eine beliebte Wahl.

11. BPC: Das CPC-Absehen verjingt sich zu.einem diinnen Kreuz. Gegentiber dem

normalen Fadenkreuz wird hier das Augeschnellerins Zentrum geleitet.

12/13/14. GERMAN #1, #4, #4 ILLUMINATED: Dicse Europsischen Absehen

sind sehr markant und.treten vor jedem Hintergrund deutlich hervor.

15 lEllI'IIlII Illll': Nur bei Leupold erhdltlich. Mit leicht hervorstehendem,

,Sschwimmendem®Punkt. Die Balken, die zur Mitte hin in Haarlinien Gbergehen,
vereinfachemidas schnelle Lokalisieren des Punktes.

16. LEUPOLD BOONE AND CROCKETT™ BIG GAME: i1 cnger

Zusammenarbeit mit dem Boone and Crockett Club® entwickelte Leupold das
erste ‘optische Produkt, das berechtigt ist, den Namen des Clubs zu tragen.

Mit entspreehender Praxis und diesem Absehen konnen Sie Ihre Moglichkeiten im
Weitschussbereich ausbauen; Zielpunkte fir den Einbezug der Windablenkung und
der Entfernung sind in leicht zu merkenden Schritten angegeben. Starke Balken
heben sich vom Hintergrund ab und weisen in der Ddmmerung deutlich auf das
Ziélkreuz zu. Die Positionierung des Ziels im Zentrum geht leicht und schnell.

Die Zielabdeckung des Haarkreuzes ist sehr gering.

17. LEUPOLD VARMINT HUNTER'S: Dicses Absehen ermoglicht weitere

Entfernungen bei Schiissen auf kleine Ziele als bisher. Zunéchst werden Sie

bei der Bestimmung der Zielentfernung unterstiitzt, dann erhalten Sie prazise
Anhaltepunkte mit leicht zu merkenden Skalenschritten fir Entfernung und
Windablenkung. Die Anhaltepunkte sind mit diinnen Linien ausgefiihrt, die auch
auf weiten Entfernungen nur wenig von kleinen Zielen verdecken.

18. ILLUMINATED CIRGLE DOT: rur die schnelle Zielerfassung in jedem

Geldnde. Kann auch fiir das Entfernungsschétzen eingesetzt werden.

19. MIL DOT: viele Leupold Glaser sind mit dem "Mil Dot"-Absehen erhaltlich. Es

wurde fir das U.S. Marine Corps entwickelt und unterstitzt die Einschatzung von
Entfernungen. Im militarischen Bereich ist es mittlerweile zum Standard geworden.

1. DUPLEX®: pe kraftiga stolparna syns vél mot tét vaxtlighet och i skymningsljus,
och pekar tydligt in mot skarningspunkten. Enkelt att centrera. Det tunna harkorset
skymmer mycket lite.

2. DUPLEX ILLUMINATED: Duplex-riktmedel med belyst punkt i mitten av

harkorset.

3. FINE DUPLEX: Tunnare stolpar och harkors gér att malet skyms mindre, och
ger hogre tréffsakerhet pad sma mal.

4. WIDE DUPLEX: Leupold har utformat riktmedlet Wide Duplex med en storre
mittoppning for situationer da du maste skjuta blixtsnabbt, dven mot rorligt mal.

9. WIDE DUPLEX RE: centrera ett ca 40 cm hégt villebrad i omradet kring den
undre stolpen, och justera forstoringsgraden tills malet fyller ut denna yta. Avlds
sedan siffrorna till vanster om forstoringsringen sa far du en uppskattning av
avstandet ("3"for 300 yards [275 meter] 0.5.v.)

6. HEAUY DUPLEX: p- kraftiga stolparna gor riktmedlet Heavy Duplex sarskilt
anvandbart under daliga ljusforhéllanden.

1. KT DUPLEX: D kraftiga stolparna ger bra malsikte mot mérk bakgrund
eller vid svagt ljus. XT Duplex har en mittsektion med tunnare streck for exakt
skottplacering, och den vida mittdppningen gér att malet inte skyms. Genom
en revolutionerande, patentskyddad teknik blir riktmed|et skarpare vid déliga
ljusforhallanden.

8. LR DUPLEX: (r Duplex dr en ny modell som kan vdljas till Leupolds kikarsikten
VX-Il och VX-I, och som hjalper dig att fa etiskt korrekta skott med samma
precision gdng pa gang fran langt avstand. LR Duplex har centrerad Duplex-
riktpunkt for gevdr med nollstallning pa 183 meter och med kalibrerade
hallpunkter for 274, 366 och 457 meter (300, 400 resp. 500 yards).

9. LRV DUPLEX: Lrv Duplex kan valjas till utvalda modeller bland Leupolds
VX-lI-kikarsikten, och utformades fér anvandning inom skadedjursskytte. Duplex-
riktpunkt for gevar med nollstélining pa 183 meter och med exakta hallpunkter
for 274, 366 och 457 meter (300, 400 resp. 500 yards).



10. Hﬁlll(lllls Det traditionella harkorset dr fortfarande ett populart riktmedel
pga sin enkelhet och flexibilitet.

11. GPC: Riktmedlet CPC har stolpar som succcessivt smalnar av in emot
skarningspunkten. Genom att blicken dras mot mitten hittar du riktpunkten
snabbare.

12/13/14. GERMAN #1, #4, #4 ILLUMINATED: e hsr typiskt europeiska

riktmedlen &r kraftiga och ldtta att se, sarskilt mot sndrig eller skuggig bakgrund.

15. LEUPOLD DOT: ctt riktmedel unikt for Leupold som fortfarande har en tydlig
riktpunkt, likt riktmedlet kallat “flytande punkt”. Men harkorsets avsmalnande
streck gor det mycket ldttare att hitta riktpunkten.

16. LEUPOLD BOONE AND CROCKETT™ BIG GAME RETICLE:
Leupold skapade den forsta produkten med klubbens namn i ndra samarbete
med Boone and Crocket Club®. Med lite 6vning kommer det hdr riktmedlet
att forbattra din formdga att skjuta fran Idngt avstand, genom sina exakta
riktpunkter for enkel hagkomst av avstdndsékning och vindavvikelse.De kraftiga
stolparna syns val mot tat vaxtlighet och i skymningsljus, och pekar tydligt in mot
skarningspunkten. Enkelt att centrera. Det tunna harkorset skymmer mycket lite.

11. LEUPOLD VARMINT HUNTER'S RETICLE: Det hir rikimedlet gor det
enklare dn ndgonsin att traffa sma madl fran langt avstand. Det ‘hjalper dig att
bestamma avstandet till mélet och ger dig sedan exakta riktpunkter forenkel
hdgkomst av avstandsokning och vindavvikelse. Riktpdnkterna utgérs avtunna
linjer, som inte skymmer smd mal pa ldngt avstand.

18. ILLUMINATED CIRCLE DOT: utformatfor.snabbt skott mot malet i alla

tankbara miljoer. Det belysta riktmedlet Circle Dot kan ocksé anvandas for
avstandsbedémning.

19. MIL DOT: Manga av Leupolds kikarsiktenkan kombineras med riktmedlet Mil
Dot, som utformades for att hjélpa‘den amerikanska marinkaren att bedoma
avstand. Mil Dot &r numetra standard i alla grenar inom militaren.

18 19 20
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1. DUPLEX®: Toncisie Hanpasnsiowyve evygensiorcsita doHe Onpass! i 8 YCToBiAx nioxoit
OCBELLEHHOCTY YETKO YKa3bIBAIOT Ha TOUKy nepecedeHis. MpuuenvisaH1ie He cocTaut
Tpyna. ToHKIe MMHUN MePeKPeCTVA He 3aTpyAHAIOT 0630p.

2. DUPLEX GIIOIIGBETKOI/I BuavpHas cetka Duplex c MoAceeTKo NepekpecTys B

LieHTpe.

3- FI“E n“PI.Ex: bonee ToHKe NMHIAK Apuuena 1 NepexkpecTa NOYTM He 3aKpbiBatoT
0630p, NO3BOJIAA NEFKO [eNaTh ToUHbIe BbICTPEIbI M0 LieSIAM HeOOMbLUMX [pasmepos.

4. WIDE DUPLEX: kovinaris Leupold pa3paborana ceTky Wide Duplex c 6onee Wwnpokim
LEHTPIbHbIM MPOEBETOM, C MOMOWIbIO KOTOPOI MOXHO CO CKOPOCTBIO MOMHHY JIOBITH
[2Ke ABVKYLLYIOCA Lieflb:

9. WIDE DUPLEN RE: rovecrime miners esicotoit NPYMEPHO 16 AI0/MOB B Pa3pblB
HURKHE HanpaBnAloLLe NMHUBM3VPHON CETK 1 MOBOPaYBaiiTe KObLIO BbIbopa
KPaTHOCTK 10 TeX FIop, Noka MULLEHb He 3aliMeT BCe NPOCTPAaHCTBO paspbiaa. Onpeaents
MpVIMEPHOE PAcCToAHME [0 MULLEHY MOXHO MO UMCAY Ha 33/3Hel YacTy KonbLa Bbibopa
KpartHoCTy («3» cootsetcTayeT 300 ApAam U T. 4.).

6. HERWY DUPLEX: 3,/3/1pHas cerxa Heavy Duplex ¢ ToncToivit HanpagnstoLyui ocober-
HO M1071€3Ha B YCTIOBMSX MIIOXO OCBELLEHHOCTH.

1. KT DUPLEX: Toncroe HanpaBnAIoLLIe, XOPOLLO Pa3uvMble Ha TEMHOM GoHe U B
YCII0BIAX MOXOM OCBELLEHHOCTI, NO3BONAIOT JIETKO MPULIENUBATLCS, a Gonee TOHKME LieH-
TPpasnbHbie NMHM rapaHTVPYIOT TOUHOCTb HaBeZIeHA U He 3aTpyaHaoT 0630p. CobcTBeHHaA
HHOBALIMOHHAA TEXHONOA KoMMaHWK Leupold NO3BONAET NOBLICKTD UETKOCTb BI3UPHON
CETKM B YCTOBUSAX MOXOM OCBELLEHHOCTH.

8. LR DUPLEX: [locTynHas B Mogensax ontudeckux npuuenos Leupold VX-Il n VX-I Hogas
BI3MpHan ceTka LR Duplex rapaHTUpyeT HevameHHO TouHYIo CTpenbby ¢ AanbHIX NouLmit. B
CeTKe CNoNb3yeTcA LieHTpasbHaA npuLienbHas Touka Duplex AnA BUHTOBOK, «OOHynAEMan» Ha
200 AipAax, v KanbpoBaHHble TOUKW MpULENMBaHWA AnA paccToaHmi 300, 400 v 500 Apaos.

9. LRV DUPLEX: [locTynHasA B HEKOTOPbIX MOZENAX onTudeckix npuuenos Leupold VX-II,
BI3MPHanA ceTka LRV Duplex Obina paspaboTana Aa BapMUHTEPOB 11 BKNIOYAET B CE0A LieHT-
panbHyio npuLenbHyio Touky Duplex Ana BUHTOBOK, «0OHynAemyio» Ha 200 Apaax, 1 Kanubpo-
BaHHble TOUKM NpYLenvBaHma ana pacctoanmii 300,400 1 500 Apaos.

10. CROSSHAIR: 51 cerxa no-npexteny nonssyerca nonynspHocTsio 6naronaps csoeit

npocrore.

11.CPC: BuanpHan cetka CPC 06pa3oBaHa NocTeneHHo CyXaloWMMIACA K LIEHTPY MHUAMM.

Hanpagnisia B3mAz K LIEHTPY, 37a CeTKa MO3BOSIAET MPMLIENMBATLCA BbICTPEe, Yem NPV MCMOMb30-
BaHWM 0BbIYHOTO NEPEKPECTIR.

12/13/14. GERMAN No1, No4, No4 C NOJl CBET KOM: 514 cervor 6 o e8po-

NevicKoM CTvne nerko PasNMYNMbl Iaxke Ha CJIOXKHOM (DOHE 1 B TeHW 3a CYET NCMNO/b30BaHNA
TONCTBIX HANPaBAAOLLMX.

15. LEUPOLD DOT: >«cxnosusran cetka Leupold nveeT 3ameTHyto TOUKY, TOXOXYH0 Ha TaK Ha3bl-

BaeMYy!I0 «T/1aBatOLLyI0 TOUKY». Cy>KaIOLLLVIeCﬂ K LUEHTPY NTMHWI NEPEKPECTA MOMOratoT 6b\CTpO
HaXOAWTb B3rNALOM 3Ty TOYKY.

16. LEUPOLD BOONE AND CROCKETT™ BIG GRME: ori1at1v1 Leupold rectio corpya-

Hudana c knybom Boone and Crockett Club®, 1 pe3ynbTatom 3T0ro CoTpyAHMYECTBa CTan nepsbii
OMTUYECKNI MPOAYKT, MOMYUMBLIMIA MMA Kiy6a. HEMHOMO NPpaKTVKM, 1 C 3TO BUMPHOM CETKOI
C TOUHbIMY MPULIENBHBIMY TOUKaMI, SIErKO 3aNOMUHAIOLMMICA VIHTEPBANaM1 PACCTOAHNI 11
TOPV30HTa/bHOM MONPABKOW MOXHO OTTOUTH MACTEPCTBO CTPENbObI C AafIbHErO PACCTOAHMA.
ToncTble HaNPaBnAIoLLe BbIAENAIOTCA Ha GOHE MOKPBITIAA U B YCIIOBIAX MAOXOM OCBELLEHHOCTH,
TOYHO HaNPaBNAA B3MAAA K NepekpecTyvio. MpuLennBanme He COCTaBuT Tpyaa. TOHKIe NHAK
NepeKpecT/a He 3aTpyaHAIoT 0630p.

11. I.E“Pnl.n “Amﬂ“" “““Tin's: JTa cucTema BY3MPOBaHKA AaeT BO3MOXHOCTb NoMnadatb

B LEN Manoro pa3miepa C PEKOPAHOTO PAacCTOAHMA, NOMOTas OMpeaenaTb PacCTOAHME 0 Lienw,
NPenoCTaBsAs TOYHblE MPULIENbHbIE TOUKY C NIETKO 3aMOMUHAIOLUMMIACA MHTEPBANaMM PaccTo-
AHWIA, a TaKXKe FOPU3OHTANbHYIO MOMPaBKY. [TPMLIeNbHbBIMIA TOUKaMM CAYKaT TOHKWE SIMHWN, He
3aTpyAHALLMe 0630p Lienelt Marbix PasMepoB Ha 60NbLLVX PACCTOAHMAX.

18. CIRCLEDOT C IIOIIGBETKOIII Pa3paboTaHHan fna 6bICTPOrO 3axBarta Lieu B nioboii

06CTaHOBKE, 3Ta BU3MPHas CETKA MOKET TakxKe MCMONb30BATbCA 1A ONPEAENeHNs PAacCTOSHIA
[0 LeT.

19. MIL DOT: Mrorve mogenv ommeckwx npyuencs Leupold nocTasioTea ¢ 3Tov eusnpHoi

CETKOM, Pa3paboTaHHOI B MOMOLLb MOPCKUM nexoTiHLam CLLIA npy onpeeneHimi AanbHoCT/.
Ceiiuac 37a CeTKa ABNAETCA CTaHAAPTOM ANA BCEX POAOB BOVICK.
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» Ringe in der Farbe
"Gun Metal Gray"
fur STD, DD und QR erhdltlich e

Ringar i fairgen Gun Metal Gray
finns i STD, DD och QR
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WIEDERHOLBARE PRAZISION
QRW™

» Abnehmbare Stahimontagen mit Kreuzschlitzsystem.
» Wir empfehlen, die QRW™-Ringe mit den QRW™-Basen zu
kombinieren.

STD™

» Gefrdste Stahlkonstruktion. » Vielseitig an zahlreichen
Blichsen einsetzbar. B Der vordere Teil nimmt einen
Schwalbenschwanzring auf.  ® Der hintere Ring wird durch
Justierschrauben fixiert. » Long Range STD™ Montagen
sind mit 1/4 Grad Erhéhung ausgestattet, um den Geschossfall

REPETERBAR PRECISION
QRW™

Lostagbara, precisa fasten i stal sombygger pa den

vdlkdnda tvdrskensprincipen. Anvand QRW™-fasten for
precist och l6stagbart montagé.
STD™

Maskintillverkad stalkonstruktion. Ett mangsidigt faste som

kan kombinerasmed manga olika gevar.

Framre delén av fastets basikopplasihop med en ring med lax-
stjartsfaste. . Denddakre ringen fasts med sidledsjusteringsskru-
var. Fasten avypen Long Range STD™ har 1/4 grads inbyggd

HEW3MEHHAA TOYHOCTD
ORW"

> CranbHble oTcoearHAEMble KpenseHna NprLENos, UvetoLLye
MPMBBIYHYIO0 KOHCTPYKLIMIO C KpECTOoOpa3HbIMM Winuamu. KpenneHus
QRW™ 0becreynBaioT CoXpaHeH1e TOYHOCTI AaxKe NPY OTCOAMHEHMM.

STD™

> CranbHas KOHCTPYKLMA C MalMHHO 06paboTKoN. YHMBEpCanbHa,
A0CTYNHa ANA LWMPOKOTO PrAa BUHTOBOK. B nepesHeit Yactn
OCHOBaHWA PACMONOXeH 3aMOK 1A KOfbLia C KpenneHem «nac-
TOYKIH XBOCT». > 3apiHee KofbLio KPenuTea ¢ NoMoLLbio 6onTos
rOpV30HTanbHON nonpasku. B> Kpennenwa Long Range STD™
0becneurBaioT 1/4 4acTb BCTPOEHHOM KOMMEHCALMM MOHWKeHA

QnTM

e

auf groBen Distanzen zu kompensiereh. B Zweiteilige,STD-Basen
bieten optimalen Zugang zum Verschlussbereich der Waffe.” » Sie
passen fiir Rechts- und Linkshanderverschliisse. Umkehrbare Basen
sind fur viele Verschlussarten.erhaltlich. », » STD-Ringe kénnen
sowohl mit ein- als adch mitzweiteiligen STD-Basen verwendet
werden.

» Fir STD-Basen sind fiinf Ringhohen verfiigbar.

OR™
» Abnehmbare, wiederkehrgenaue Montage. P Indem Sie den
Hebel nach vorne drehen, wird die Montage fest in der Nullposition

hojdkompensation for kulans fallhjd vid extremt ldnga avstand.

STD 2-delars basfasten ger maximal dtkomlighet pa gevarets bakstycke.
STD 2-delars basfdsten kan hanteras med bdde héger och vanster

hand. Vandbara basfésten finns fér manga olika funktioner. STD-

ringar kan kombineras med basfésten av typerna STD 1-dels och STD

2-dels. STD-basfasten finns med fem olika ringstorlekar.

OR™

Ta loss och satt tillbaka kikarsiktet med vart QR™-féste, och du
hittar den ursprungliga riktpunkten med mindre dn 1,3 cm
felmarginal. Tryck spaken framdt for att ldsa fastet sakert i sitt

TPaeKTopu Nysn Ha 6onbLumx paccTosHuax. > Kpennerua STD, cocTos-
LVe U3 2 YacTeit, NPEAOCTABAAIOT MAKCUMATbHYIO AOCTYNHOCTb Ka3eHHO
yacTv BuHTOBKM. > CocToALme 13 fiBYX YacTelt Kpennerua STD noaxoaaT
ANA CTPenbObl € NPABOVA 11 NEBO PyKW, AR Pa3HbIX MPUMEHEHNI AOCTYMHbI
peBepcriBHble 6a3bl. > Konblia STD pa3paboTaHbl Ans COOTBETCTBUA
Kpenneruam STD C OCHOBaHVIAMI, COCTOALMMM 113 OAHOW W 113 [IBYX YacTel.
> JInA ocHoBaHwit STD AOCTYMHbI KOMbLA NATY Pa3HbIX BbICOT.

OR™

> C nomoLbio kpenaerma QR™ MOXHO CHATb 1 YCTaHOBMTb MPULIEN 3aHOBO,
CMeCTVIB 00NacTb MopaxeHus Lenn He 6onee, dem Ha nongtoima (1,27 c).

> oBepHuTe pbluar Briepes, 6rIoKMpys €ro B <HyneBoM» MONOKEHMI.
[> 37070 ya710Ch AOCTIYb 6naroaps ecTiiM JoMyCKaM Mpy MexaHnyec-

arretiert. B Moglich wurde dieses Konzept durch sehr enge
Herstellungstoleranzen im patentierten Hebelsystem.

» Hochfeste Stahlkonstruktion. B In umfangreichen Tests
bewdhrt.

LX

» Absolut wiederkehr genau. B Mit dem Arretierhebel kann ein
Auf- und Absetzen schneller und sicherer als je zuvor erfolgen.

» L Xist die ideale Losung fiir die GroRwildjagd, wenn spontan tiber
offene Visierung gezielt werden muss. > Perfekt flr Jagdreisen.

grundldge. Nyckeln till fastets effektivitet &r den exakthet som
tillampas vid tillverkningen av den patenterade spakmekanismen.
Stark stalkonstruktion Val beprovat genom omfattande tester.

LX

Fantastisk formaga att bibehélla nollpunkten, for bevarande av
riktpunkten dven efter att det monterats av och pa. Lasbar
spak for snabbare och sakrare montage. |dealiskt vid jakt av
farliga villebrad, nar behovet att anvanda jarsikte kan uppsta plotsligt
och utan forvarning. Sarskilt lampligt att ta med pé resor, efter-
som det snabbt kan monteras av och pa.

Kol 06paboTKe AeTaneit 3aMaTeHTOBaHHOIO PbIYAHOTO MeXaHI3Ma.
> MpOYHOCTb CTaNbHOM KOHCTPYKLMM C MALLIHHOM 06paboTKOM.
> lpoBepeHa TLaTenbHbIMN UCTbITAHUAMI.

> HesepoATHasA TOYHOCTb COXPAHEHIIA BIBEDEHHOMO MOMIOKEHIAA
HYNEBOW IMHW NPULENVBAHNA AAXeE NOCE CHATUA W NEPeYCTaHOBKIA.

> C MoMOLLbIO 33MVPAIOLLErO Pbiuara MPYLEN yCTaHABNMBAETCA Ha MECTO
ObiCTpee 1 HaZiexHee, Yem Koraanubo. [> 1o Kpennerme 1ieansHo aAns
OMaCHbIX CUTYaLIAM, KOrAa HEOBXOAMMO GbICTPO BOCMOMB30BATHCA MEXaH-
YECKIM MPUUENOM. > AICKIIOUMTeNbHO YI06Has C1CTeMa KPEMMEHIS s
MYTELECTBII: €€ MOXHO GbICTPO CHUMATb 1 YCTaHABMBATb.



SPECIFIGATIONS
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OnTUyecKvie NpULENbl ANA BUHTOBOK 9 g ) [nameTp 0cHOBHO# BbIHOC BbIXOAHOMO [vamep BbIXoAHOrO yniaity ymning
[TokpbiTne Bec [lnuHa [Jlvametp obbektvBa [lone 0630pa Ha pacctoaHm 100 M | DakTop BUAMMOCTIA Bu3upHas ceTka
TpybKY 3payka 3payka
Prismatic 1x14 i 3409 114 mm 14 mm 30mm 127 mm 14 mm 27,6m 37 Circle Dot
Century Limited Edition 3-9x40 3409 310mm 40 mm 254mm 107 - 94 mm 13,3-4,4mm 11-44m 11-19 LR Duplex
VX-7 1,5-6x24 [6] 4349 267 mm 24 mm 30mm 114-97 mm 16,0-4mm 20,7-56m 6-12 XT Duplex, German #4, Circle Dot
VX-7 2,5-10x45 [6] 5449 305 mm 45 mm 30 mm 114-97 mm 18-4,5mm 91-24m 10,6-21,2 XT Duplex, German #4, Boone & Crockett
VX-7 3,5-14x50 [6] 638 348 mm 50 mm 30mm 114-97 mm 14,2-3,6 mm 95-25m 13,2-26,5 XT Duplex, Varmint Hunter’s, Boone & Crockett

VX-7L 3,5-14x56
VX-7L 4,5-18x56

Angaben zu VX-7L-Modellen ab Friihjahr 2007 auf www.leupold.com / Specifikationer fér VX-7L-modellerna komffier. varen 2007, Besok wwindeupold.com / TexHuueckue xapakTepucTiiki mogeneir VX-7L 6yayT nssectHbl ecHoit 2007 r. MoceTute caitT www.leupold.com

VX-L 3,5-10x50 4609 308 mm 50 mm 254mm 11791 mm 14,2-5,0 mm 98-36m 132-223 Duplex, Boone & Crockett

VX-L 4,5-14x50 4609 308 mm 50 mm 254 mm 117-91 mm 11,1-3,5mm 64-25m 150-26/4 Duplex, Boone & Crockett

VX-L 3,5-10x56 6099 338 mm 56 mm 254 mm 117-91 mm 16,0-5,6 mm 99-37m 14,0-23,6 Duplex, Boone & Crockett, German #4
VX-L 4,5-14x56 Long Range 6529 343 mm 56 mm 30mm 117-91 mm 12,4-40mm 68-26m 15,8-28,0 Duplex, Boone & Crockett

VX-L 6,5-20x56 Long Range 7099 368 mm 56 mm 30mm 112-91 mm 8,6-28mm 49-19m 19,0-334 Duplex, Target Dot, Boone & Crockett
VX-L 6,5-20x56 Long Range Target 7659 368 mm 56 mm 30 mm 112-91 mm 8,6-28mm 49-19m 19,0-334 Duplex, Target Dot, Boone & Crockett
VX-L 6,5-20x56 LR Target Extreme Varminter 7659 368 mm 56 mm 30mm 112-91 mm 8,6-28mm 49-19m 19,0-334 Duplex, Target Dot, Boone & Crockett
VX-1ll 1,5-5x20 2699 236 mm 20 mm 254 mm 135-94mm 13,3-4,0mm 22,0-70m 54-10,0 Duplex, Heavy Duplex, #4

VX-1ll 1,75-6x32 3209 282 mm 32 mm 254 mm 122-94mm 18,2-53 mm 157-60m 74-138 Duplex, Heavy Duplex

VX-1ll 2,5-8x36 3269 287 mm 36 mm 254 mm 119-94 mm 14,4-4,5mm 123-45m 94-169 Duplex, Boone & Crockett

VX-11l 3,5-10x40 3699 312mm 40 mm 254mm 117-91mm 11,4-4,0mm 98-36m 11,8-20,0 Duplex, Boone & Crockett

VX-Ill 3,5-10x50 4229 307 mm 50 mm 25,4mm 117-91 mm 14,2-50mm 98-36m 13,2-223 Duplex, Heavy Duplex, Boone & Crockett
VX-1ll 4,5-14x40 Adj. Obj. 4259 318 mm 40mm 254mm 127-94mm 89-2,9mm 69-25m 134-237 S:r':fir’:'t ﬂﬂig‘g"e"' Boone & Crockett
VX-Ill 4,5-14x50 4544 320mm 50 mm 254mm 112-93mm 11,1-35mm 64-25m 150- 26,4 e:r':'q‘fr’:t?_l‘:‘;’::: i ey e
VX111 4,5-14x50 Long Range 482 320mm 50mm 30mm 112-92mm 11,1-35mm 64-25m 150-264 S:r‘r’]'fi:'t?_l‘:ﬁ;:g Gt

VX-Ill 6,5-20x40 Adj. Obj. 482 365mm 40mm 254mm 127-93mm 6,1-2,0mm 47-18m 16,1-28,2 e DI g e

Varmint Hunters

VX-1Il 6,5-20x40 Long Range; Fine Duplex, Target Dot,

1l [2][5 - - - B
Option / Tillval: EFR Target 482¢g 365mm 40 mm 254mm 127-93mm 6,1-2,0mm 47-18m 16,1-28,2 Varmint Hunters
VX-Ill 6,5-20x50 Long Range Target 505¢ 365mm 50 mm 30mm 113-93mm 7,7-25mm 48-18m 180-310 e Dl (GBI
Varmint Hunters
VX-1ll 8,5-25x50 Long Range Target 5959 365 mm 50 mm 30mm 133-94mm 59-2,0mm 38-14m 20,6-353 Fine Duplex, Target Dot, Varmint Hunters
Finish / Farger / Mokpbita [] Schwarz glanzend/Blank svart / Mattschwarz / Matt svart / "Gun Metal Gray" / Satingrau / Satin Gray / Silber / Silver / [6] Satinschwarz / Satin Black / "Extrem Varmint"

YepHblii nonvposaHHBIit YepHblii MaToBbIit Cepan opyxeitHan Opon3a Cepbiit amnac Cepebpucblit YepHbiid aTnac 31



——— o Gevi Oy 0 | Ogwasond. | Uingpeplly | Sdafioin D toshen
Onmisecine MpuLIeNs| 417 BATOBOK lokpbiTne Bec [Nnametp o6bekTBa Avawerp ockosHoi Bbikoc BbixopHoro Avawmerp guixopHoro lone 0630pa Ha pacctoAHn 100m | QakTop BUAMMOCTA Bu3upHas ceTka

Tpy6K 3pauka 3pauka
VX-1Il EUROPEAN 1,5-5x20 illuminated / cnogcserxoit 3869 236 mm 20 mm 30 mm 111 mm 13,3-40mm 221-79m 54-100 German #4, Dot, Circle Dot, Duplex
VX-11l EUROPEAN 3,5-10x50 illuminated/ cnogcserxoii 5399 312mm 50 mm 30 mm 111 mm 14,2-5,0 mm 99-36m 13,2-223 German#4, Dot, Duplex
VX-11l EUROPEAN 4,5-14x50 illuminated / cnogcserxoii 6009 327 mm 50 mm 30mm 112mm 111-35mm 69-25m 150 - 264 German #4, Dot, Duplex
EUROPEAN-30 1,25-4x20 2979 238 mm 20 mm 30mm 111 mm 16,0-5,0 mm 24,7-96m 5-89 German #4 and Duplex
EUROPEAN-30 2-7x33 331g 281 mm 33mm 30mm 106 mm 16,5-4,7 mm 144-58m 7,7-15,2 German #4 and Duplex
EUROPEAN-30 3-9x40 3829 317 mm 40 mm 30mm 107 mm 13,3-44mm 11-44m 109-189 German #4 and Duplex
EUROPEAN-30 3-9x50 4399 309 mm 50 mm 30 mm 107 mm 16,6-5,5mm 11-45m 12,2-21,2 German #4 and Duplex
EUROPEAN-30 4-12x40 3949 317 mm 40 mm 30 mm 125 mm 10,0-3,3mm 6,6-3,1m 12,6-219 German #4 and Duplex
VX-1I 1-4x20 2559 233 mm 20mm 254 mm 109-97 mm 20,0-5,0 mm 250-95m 44-89 Duplex
VX-112-7x33 2989 279 mm 33mm 254 mm 124-97 mm 16,5-4,7 mm 142-59m 8,1-23,1 Duplex, LR Duplex, Leupold Dot
VX-113-9x40 3409 314mm 40mm 254mm 119-94mm 134-44mm 108-74m 109-189 LD;B'S}’;'IGWXME b sz, st
VX-11 6-18x40 Adj.Obj. 3979 432 mm 40 mm 254 mm 119-94 mm 6,6-2,2 mm 48-22m 155-26,8 Fine Duplex, LRV Duplex, Target Dot
VX-114-12x50 411g 309 mm 50mm 254mm 107-97 mm 12,5442 mm 11-44m 141-244 [G):frf:ﬂz’egﬂgm B’ZP“”'E"' icav/bplex
VX-11 4-12x40 Adj.Obj. 3979 314 mm 40 mm 25,4 mm 119-95mm 10,0-3,3 mm 76-37m 126-219 Fine Duplex, LR Duplex, Leupold Dot
VX-12-7x33 2989 274 mm 33mm 254mm 106 -94mm 16,5-4,7 mm 144-58m 8,1-152 Duplex, Wide Duplex, LR Duplex
VX-I3-9x40 3409 309 mm 40 mm 254 mm 107-94 mm 13,3-44mm 11-44m 11,0-19,0 Duplex, Wide Duplex, LR Duplex
VX-13-9x50 4009 314 mm 50 mm 254 mm 107 - 94 mm 16,6-5,5mm 11,0-44m 12,2-21,2 Duplex, Wide Duplex, LR Duplex
VX-14-12x40 3699 312mm 40 mm 254 mm 125-95mm 10,0- 3,3mm 66-31m 12,6-219 Duplex, Wide Duplex, LR Duplex
RIFLEMAN 2-7x33 315¢g 279 mm 33mm 254 mm 106 - 94 mm 16,5-4,7 mm 144-58m 81-152 Wide Duplex
RIFLEMAN 3-9x40 3579 312mm 40 mm 254 mm 107 -94 mm 13,3-44mm 11,0-44m 11,0-19,0 Wide Duplex
RIFLEMAN 3-9x50 4119 314mm 50 mm 254 mm 106-94 mm 16,6-5,5mm 11,0-44m 12,2-21,2 Wide Duplex
RIFLEMAN 4-12x40 3719 312mm 40 mm 254 mm 125-95mm 10,0-3,3mm 66-3,1m 12,6-219 Wide Duplex
FX-I1l 6x42 3209 302mm 42mm 254mm 114mm 7,0mm 57m 159 2::’:;(?":?; ‘;:!ZZ:E‘;:’E’RDS‘&';:;WIde D
FX-111 12x40 Adj.Obj. Target 388g 330 mm 40 mm 254 mm 107 mm 3,3mm 30m 219 Fine Duplex, LR Duplex, Leupold Dot
FX-114x33 2649 267 mm 33mm 254 mm 101,6 mm 8,25 mm 80m 11,5 Duplex, Wide Duplex
FX-11 6x36 2849 289mm 36mm 254mm 109,2mm 6,0mm 59m 147 Egg'g"bm?:xl)“p'ex' LRk
FX-11 2,5x28 Scout 2139 257 mm 28 mm 25,4mm 236,5mm 11,2mm 73m 84 Duplex
Ultralight FX-11 2,5x20 1849 203 mm 20 mm 254 mm 124,5 mm 8,0 mm 132m 71 Heavy Duplex, Wide Duplex
Ultralight VX-11 2-7x28 2339 251 mm 28 mm 254 mm 96,5-76,2mm 14,0-4,0mm 139-55m 7,5-140 Duplex
Ultralight VX-11 3-9x33 EFR 312g 279 mm 33mm 254 mm 101,6-76,2 mm 11,0-3,6 mm 11,3-45m 9,9-17,2 Duplex
Ultralight VX-11 3-9x33 2509 279 mm 33mm 254 mm 101,6-76,2 mm 11,0-3,6 mm 11,3-45m 99-17,2 Duplex, Wide Duplex
Rimfire FX-1 4x28 213¢g 234mm 28 mm 254 mm 114,0 mm 7,0mm 85m 10,5 Fine Duplex
Rimfire VX-12-7x28 2329 25T mm 28 mm 254mm 97,0-76,2 mm 14,0-4,0 mm 139-55m 75-14 Fine Duplex
Rimfire VX-11 3-9x33 EFR 3129 287 mm 33mm 254 mm 102,0-76,0 mm 11,0-3,6 mm 11,3-45m 99-17,2 Fine Duplex

Finish / Férger / Mokpbitua

Schwarzglanzend / Blank svart /

38 UepHbliA NonupoBaHHblit

Mattschwarz / Matt svart /
YepHblii MaToBbIii

"Gun Metal Gray" /
Cepast opyxeiiHas 6poH3a

Satingrau / Satin Gray /
Cepblit amnac

Silber / Silver /
(Cepebpuctiit

[6] Satinschwarz / Satin Black /
YYepHblit amnac




Farbe Gewicht Objektiv® Augenabstand Austrittspupille Dammerungszahl Sehfeld auf 100m

Fernglaser und Spektive / Kikare och tubkikare /

BuHOKUA 1 3piTENH @ TPy Fzrgpwme \ég(é ﬁﬂfm;? 06beKTMBa ggﬁiga(v;;?ﬁnoro 3pauka H}ngaavc\]gfg gg:ﬂo?moro 3pauka %EVKT:;;ntmmgau %}g}]fglégjté;;) ?iam paccroaHun 100 m
Fernglaser /Kikare / BuHoknn

GR 8x32 7659 132mm 32mm 17,5mm 4,0 mm 16,0 140m

GR 10x32 7689 132mm 32mm 14,7 mm 3,2mm 17,9 119m
G200 T s e | 2om | 75mm | s0mm | w0 | 1aom
GR 10x32 HD 7689 132 mm 32mm 14,7 mm 3,2mm 17,9 11.9m

GR8x42 HD 8369 152 mm 42 mm 16,5mm 5,3mm 183 12,7m

GR 10x42 HD 8369 152 mm 42 mm 16,0 mm 42mm 20,5 11,3m
GR7/12x32Switch/Power @ | esg |  mw | mom | 187-218 |40 ag=27 n | 1s0-196 | 1 125-715m
GR 10/17x42 Switch/Power 6789 TBD 42 18,1-21,1 41-24 20,5-26,7 87,3-454m

Pinnacle 8x42 6529 138 mm 42 mm 17,8 mm 5,3 mm 183 114m

Pinnacle 10x42 7089 138mm 42 mm 16,5mm 4,3 mm 20,5 89m

Pinnacle 10x50 Boone & Crockett Edition 8229 165 mm 50 mm 18,7 mm 5,0mm 224 88m

Pinnacle 12x50 Boone & Crockett Edition 8509 165 mm 50 mm 154 mm 4,2 mm 24,5 70m
Kamaie2 S s om0 2om | O G6emm o | s3mm |19 | iaam
Katmai 8x32 5359 105 mm 32mm 16,0 mm 4,0 mm 16 11,2m

Katmai 10x32 515¢g 105 mm 32mm 7,6 mm 32mm 17,9 91m
Cascades 8x42 Intemal FocusPorroPrism | | T Tee T e | Qom | 18omm | ssmm | 183 | aom
Cascades 10x42 Internal Focus Porro Prism 7209 127 mm 42 mm 16,0 mm 42 mm 20,5 9,0m

Cascades 8x42 6509 140 mm 42 mm 18,0 mm 50mm 183 11,4m

Cascades 10x42 6569 140 mm 42mm 16,0 mm 4,0 mm 20,5 89m

Mesasxa2 T g s, O] Qom | 180mm | somm | 83 | 1iam
Mesa 10x50 9179 166 mm 50 mm 18,0 mm 4,9 mm 24 96m

Mesa Compact 8x23 375¢g 107 mm 23 mm 9,0 mm 2,5mm 13,5 11,2m

Mesa Compact 10x23 3759 107 mm 42 mm 9,0mm 2,0mm 15,2 87m
OlympicCompact®2s |0 T g e | %mm | t6smm | stem | w1 | oim
Olympic Compact 10x25 4209 124 mm 25mm 15,5mm 2,5mm 158 87m

Olympic 8x42 6199 146 mm 42mm 18,0 mm 53 mm 18,3 108m

Olympic 10x50 7289 170 mm 50mm 18,0 mm 50mm 224 87m

Olympic 12x50 7309 167 mm 50 mm 15,5 mm 4,0 mm 22,5 84m
Yosemitee30 Dommm | a2g | wzem | omm | 00mm | somm | 14| 1aom
Yosemite 8x30 525¢g 115 mm 30mm 14,0 mm 3,8mm 154 131m

Spektive / Tubkikare / 3putenbHbie Tpy6bl

GR 12-40x60 HD 10499 315 mm 60 mm 30,0 mm 4,8-1,5mm 26,8-48,9 56-18m

GR 12-40x60 10499 315mm 60 mm 30,0mm 4,8-1,5mm 26,8-48,9 56-18m

GR 15-30x50 Compact 6109 279 mm 50 mm 17,5mm 3,3-1,6mm 27,6-39,0 45-30m

GR 10-20x40 Compact 4479 191 mm 40 mm 18,5mm 4,0-2,0mm 20,0-28.3 6,6-45m
Sequoia2060x80 . . |m |7 17809 | 40mm | gomm | 199-150mm | 39-13mm | 00-03 | 30-10m
Sequoia 20-60x80 Angled 17809 317 mm 80 mm 19,9-15,0 mm 39-13mm 40,0-69,3 30-10m

Sequoia 15-45x60 9959 331 mm 60 mm 16,5-13,0 mm 39-13mm 30,0-52,0 44-21m

Sequoia 15-45x60 Angled 9959 317 mm 60 mm 165-130 mm 39-13mm 300-520 44-21m

Finish / Farger / MokpbiTu Black Dark Earth Golden Sage (B&(C) Camo Natural Red Brown 39
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Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:
For ytterligare information vanligen kontakta:
3a aanbHeit uHGopmaLvedt obpalLaiTece:
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www.leupold.com

) under the name Kl

WIR VERSPRECHEN NICHT,
WIR GARANTIEREN!

Leupold and Stevens, Inc. ist ein in der finften Generation
geflihrter, amerikanische Familienbetrieb, der nunmehr seit
100 Jahren Prazisionsoptiken entwickelt und fertigt. Leupolds
Erfolg als Unternehmen griindet sich auf seinem Bestreben,
Kundenanspriiche vollkommen zu erfillen und die besten
Optiken fiir den SchieBsport, fir Vollzugsbehérden und fir mi-
litérische Zwecke zu liefern. Auf dieser Grundlage kénnen wir
auch die Volle Leupold Lebenszeitgarantie anbieten.

Wenn an "Golden Ring"-Modellen von Leupold
Material- und Herstellungsfehler auftreten, werden wir
solche Produkte nach eigenem Ermessen KOSTENLOS
reparieren oder ersetzen, auch wenn Sie nicht der
urspriingliche Produkteigentiimer sind. Eine Garan-
tiekarte ist nicht erforderlich. Es gibt keine zeitlichen
Beschrankungen.

Aus Wettbewerbsgriinden begrenzen einige europdische Lander
Garantiezeiten auf 30 Jahre. Allerdings kdnnen Sie auch nach
Ablauf dieser Frist auf den groBziigigen Kundenservice
von Leupold vertrauen - ohne Wenn und Aber!

VK°-7 EXKLUSIVES GOLDEN RING®
"CUSTOM CARE"-PAKET

Benutzer von VX-7 Zielfernrohren profitieren von-einen
Intensivkundenbetreuung (mit Fast-Track Service und anderen
Privilegien). Ein vergleichbarer Service wurde bisher
weltweit von keinem weiteren Zielfernrohr-Hersteller
angeboten.

Das "Golden Ring Custom Care"-Paket:

» VX-7 Kunden erhalten eine spezielle Produktservice-Te-
lefonnummer. B PersonlichenService:VIX=7 Kunden erhalten
einen Anruf, wenn ihr Produkt bei keupold fiir Anpassungs-,
Anderungs- oder Servicearbeiten in Empfang genommen

wirds P Expressdienstim Garantiefall. » Leupold beauftragt
beim (unwahrscheinlichen) Eintreten eines Garantiefalls einen
Expressdienst flr den Versand zu Leupold und zurlick.  » Eine
zusatzliche Sonder=Serviceleistung des Leupold Custom Shop
(zB.individuelle BDC-Einstellungen, Einfrasungen etc). ® Eine
einjahrige Mitgliedschaft im Boone and Crockett Club® oder im
Safari Club International. Alternativ eine Publikation von Rowland
Ward. » Falls dies jemals erforderlich sein sollte, wird
Leupold zeitweilig kostenlosen Ersatz fiir Ihr eingesende-
tes VX-7 liefern, damit Sie lhre

Jagdaktivitaten nicht

unterbrechen miissen.
VX-7

CUSTOM CARE

PACKAGE

VILOVAR INTE,
VI GARANTERAR!

Leupold and Stevens, Inc. &r ett amerikanskt, familjedgt
foretag i femte generationen som har utformat, framstallt
och satt ihop optiska precisionsinstrument sedan hundra
ar tillbaka. Leupolds framgdng bygger pa var ambition

att uppna absolut kundndjdhet, och pa vdrt dtagande att
bygga den bésta optiken for sportskyttegrenar och for lag
foretradare/militdra ssmmanhang. Det ar darfor vi erbjuder
Leupolds fullstandiga livstidsgaranti.

Om en Golden Ring-produkt fran Leupold visar

sig ha materialfel eller fel i utforandet kommer vi,
efter eget avgorande; att reparera eller ersatta den.
UTAN KOSTNAD. Aven om du inte ér produktens
ursprungliga dgare. Inget garantibevis kravs. Ingen
tidsbegransning galler.

Av konkurrensméssiga skl har vissa europeiska lander
begransat garantin till 30 ar. Darefter kan du forlita dig pa
Leupolds generdsa kundservice - inga om och men!

GOLDEN RING®
KUNDSERVICEPAKET
EXKLUSIVT FOR VK7

VX-7-anvéandare kan glddja sig at var nya, hogklassiga
servicenivd, med extra snabb service och andra privilegier
som aldrig tidigare erbjudits av ndgon tillverkare av kikarsik-
ten i hela vdrlden.

Vi introducerar Golden Ring kundservicepaket:
VX-7-kunder far tillgang till ett sarskilt telefonnummer
for produktservice. Personlig service: ndr Leupold tar
emot en VX-7 produkt som skickats in for justering, dndring
eller service, far kunden ett personligt telefonsamtal fran
Leupold. Snabbfraktsservice for garantidrenden.
VX-7-kunder far ersdttning for utgifter for snabb frakt
till och fran Leupold i hdndelse av att garantiservice mot
formodan maste utforas. En kostnadsfri tjanst fran
Leupold Custom Shop-service (till exempel skrdddarsydd BDC-
indikering eller ingravering). Alla VX-7-kunder far ett ars
kostnadsfritt medlemskap i Boone and Crockett Club® eller
Safari Club International, alternativt en bok av Rowland Ward.
Leupold tillhandahaller en kostnadsfri, temporar
VX-7-ersattningsprodukt om detta skulle krévas, sa att
du kan slutfora din jakt.

VX-7

CUSTOM CARE

PACKAGE

Mbl HE IAEM OBEL[AHNI -
Mbl IAEM rAPAHRTUN.

Leupold and Stevens, In¢. = avmepyKaHCKas cemeliHas KOMNaHWA B NATOM
MOKONEeHIM, Ha npoTAxeHIn 100 neT pa3pabaTbiBaioLLas, NPOU3BOAA-
L3 ¥ 33HUMAIOLLAACA COOPKOV TOUHbIX ONTUYECKIAX MPMBOPOB. Ycrnex
KOMMaHwy OCHOBAKHA CTPEMIEHIY YA0BNETBOPATH 3aMpoChl KMEHTOB
11 NPOM3BOAMTb yuLLIyl0 OMTUKY ANA CTPENKOBOO CNOPTa, MPaBOOXpa-
HUTENBbHbIXOPraHOB 11 BOOPY»eHHbIX cvi. 10 3TV M NpHUMHaM KOMMaHUA
Leupold npegocTasnAeT NOAHyt0 NOXI3HEHHYIO rapaHTYIo Ha CBOIO
MPOAYKLMIO.

Ecnu B nio6om npopykre Leupold Golden Ring 06Hapy»xuBaetca
AedeKT MaTepuanoB NM KauecTBa U3roToBeHus, oH 6yaer
BEC MJTAT HO oTpeMOHTHPOBaH Unm 3ameHeH no Bbibopy
KoMnaHuu, faxe ecnu Bbl He ABNAeTeCh NePBOHaYaNbHbIM
BnagenbLiem. nA 3T0ro He TpebyeTcs rapaHTHIiHbI TaNoH.
TapaHTuA aBnAeTcA 6eccpoyHoIl.

10 MP1UMHaM KOHKYPEHLIMM B HEKOTOPbIX €BPOMENCKIX CTPaHaX rapaH-
TvA orpaHyeHa 30 roamv. KnnenTtbl Komnanum Leupold moryT
paccuMTbIBaThL Ha NOJHYIO NOAAEPKKY AANKE N0 NCTEUEHUN
3TOro cpoka 6e3 Kakux-nn6o ycnoeuii.

IKCKIIO3MBHbIN NAKET YCIYT
AnA BNAAENLUEB CEPUN
GOLDEN RING® VX"-7

Monb3oBaten VX-7 nonyyatot 06Cny»1BaHme Ha BbICOKOM

YPOBHE, Kioyas ObICTPOE OKa3aHue YCyr 1 Apyrie NpenmyLLecTsa,
paHee He npepiaraemble H OAHM NPOM3BOAUTENIEM ONTUYEC-
KUX NPULIENOB AnsA BUHTOBOK B MUpe. [1PE/iCTaB/AEM IKCKI03MB-
HbIl MaKeT ycnyr AnA BnadenbLes cepun Golden Ring.

> BnanenbLiam VX-7 byneT npeaoctasneH otaenbHbiii HoMep TenedoHa
Cnyx0bl noasepxkv npodykta. > Cnyx6a MHAVBMAYyanbHOM

paboThl C KNMEHTaMu: Kaxabli BrageneL, VX-7 nonyunT TenedoHHii 380-
HOK Moc/e TOro, Kak NPOZYKT, OTNPaBeHHbIN AnA NpoBedeHus
HaCTPOMKY, MOBMOUKALIMM UNW 0BCAYXIBaHIA, GyeT AOCTaBNEH B KOM-
nanmio Leupold. B> CpouHoe rapaHTuitHoe obcyxuearve. > Mpu
HEOOXOAMMOCTV 0OPALLEHIA B rapaHTUiHYIO Clyx0y BnajenbLiam npe-
[OCTaBAAETCA YCKOPEHHaA A0CTaBKa NPoyKTa B 000VX HanpaBneHnax.
> OnyH fononHITeNbHbIN CreLyanianpoBarHbii Lex Leupold (Hanpu-
Mep, ANA HaHeceHNA VHAMBIAYanbHOM Wkanbl BDC 1an rpaBupoBKi).

> Kaxgomy BnagensLy VX-7 AONOnHIUTEN5HO NPEAOCTABAAETCA Fof0BOe
uneHcTBo B Kiybax Boone and Crockett Club®, Safari Club International
v KHvra Ponata Bapaa. > B ciyyae Heo6xoaMMOCTY KOM-
naHuA Leupold 6ecnnatHo npeocTaBUT BpeMeHHYI0 3ameHy
VX-7, 4to6bi Bbl cmornv 3aBepLunTb 0XOTY.

[dzan-dizain]
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